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Inledning. 
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Iar (1902) ar det aderton ar sedan jag forsta 
gangen besokte Rom, ocli hvarje gang jag upp- 
repat denna fard har staden, atminstone i nagot 
afseende, forandrat utseende. For den, som nu en 
gang har smak for det gamla, ar det pagaende 
moderniseringsarbetet ej synnerligen tilltalande, och 
man gen, som minnes det forna, smutsiga, tranga, 
men pittoreska Rom, aterser nastan med fortviflan 
det nya Italiens bufvudstad. Hvarje nytt besok 
underrattar honom om nya forluster. Den gamla 
Ghetton har skattat at forgangelsen, och inom kort 
skola valdiga hyreskaserner samt raka, banala ga- 
tor tr&da i stallet for det forna, originella judekvar- 
teret; den pittoreska huskomplexen bakom Piazza 
Venezia haller pa. att rifvas for att lamna utsikten 
fri till det nya jattemonumentet ofver Vittorio Ema- 
nuele, hvilket nu bygges pa en plats, som fordom 
intogs af Ara Ccelis klostergard; de oppna falten 
bredvid S. Angelo aro forvandlade till en ny stads- 
del med i hast uppvrakta hus, hvilka visserligen 
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aro sa ilia bygda, att de nagon gang ramla af sig 
sjalfva, men hvilka dock tyvarr stundom aro sa 
solida, att de varkligen halla hop och sta kvar; 
delar af Esqvrilinus och Quirinalis, hvilka pa pafve- 
tiden upptogos af vin- och kalgardar, aro nu be- 
bygda med en elegans, som erinrar om Vasasta- 
dens; Villa Ludovisi, bar forsvunnit; Tibern, hvil- 
ken forut hot fram mellan en rad af alderdomliga 
hus, som hadade sina fotter i floden och at den 
lanade nagot af soderns fantastiska fargprakt — 
denna flodernas fader strommar nu, gra och ful, 
fram mellan ett par stela och ledsamma stenkajer, 
och pa, ett par stallen resa sig dessa hemskt mo- 
derna jarnbroar, som i denna omgifning passa unge- 
far lika bra som ett tyskt oljetryck bland Palazzo 
Pitti's dukar. 

Men da vi framlingar klandra de moderna ita- 
lienarnes vandalism, glomma vi alltfor ofta, att Rom 
icke ar en stad, som blott ar till for oss framlingar; 
i framsta rummet ar den dock afsedd for italie- 
narne sjalfva, som aga ratt att inratta den efter 
sina behof och sin smak. En stad, som gor an- 
sprak pa, att raknas till de lefvandes antal, kan 
dock icke forblifva ett fornsaksmuseum, och det 
gamla maste standigt vika for det nya. Anda fran 
Romulus' dagar infill var tid har det i den eviga 
staden pagatt ett niistan oafbrutet forstorelsearbete, 
genom hvilket det gamla offrats for det nya, konunga- 
tidens Rom for republikens, republikens for kejsar- 
tidens o. s. v., och vi hafva knapt ratt att forebra 
1900-talets romare, att de ej vilja bo i hus, som 
kanske bygts pa 1300-talet, utan foredraga en bo- 
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stad, som visserligen ar mindre pittoresk, men mera 
bekvam. 

I en mangd fall maste man ocksa lamna den 
afgorande domen at halsovardsnamden, och infcir 
denua maste t. ex. Ghetton ohjalpligt fallas, ty sa 
tilltalande denna stadsdel an tedde sig for syn sin- 
net, sa fruktansvard var den for luktsinnet, och jag 
tror knappast, att nagon, som nu beklagar dess un- 
dergang, sjalf skulle hafva vagat bo dar. 

1 sjalfva varket hafva vi, i vara dagar, svart 
att forestalla oss den foregaende tidens bostads- 
elande. Under langa arbundraden bodde Roms fat- 
tigare bel'olkniug i miner, nastan som vilda djur 
och de anekdoter, som bevarats harom, aro ofta 
harresande. Sa t. ex. berattar arkitekten Antonio 
Uggeri i en anteckning fran 1790: »Jag var vid 
den tiden sysselsatt med att ratta nagra matt, som 
jag vid foregaende tillfallen tagit af Colossenm. Jag 
kom dit en kvall, en timme fore solnedgangen, 
klattrade npp, icke utan fara, i det jag begagnade 
mig af murens ojamnheter, och pa min vag till 
de ofre gallerierna kom jag slntligen in i hufvud- 
korridoren. Jag hade knapt gatt hundra steg, da 
plotsligt en karl sprang fram mot mig fran ett horn 
— en lang, fullkomligt naken karl, svart i ansiktet, 
ska ggig och ytterst motbjudande att se pa. Han 
grep mig i rocken, skakade mig haftigt, fragade 
hvem jag var, hvacl jag hade dar att gora och flera 
dybka fragor. Jag svarade darrande, att jag var 
arkitekt, och for att bestyrka detta samt bevisa syf- 
tet med min expedition visade jag fram mitt matt- 
band och min kompass. Samtidigt horde jag strax 
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bredvid en annan, mera mild stamina, som bad 
honoin lanma mig i fred, och da, jag gatt ett par steg 
framat, upptackte jag under ett trapphvalf ater- 
stoden af sallskapet. Det bestod af ytterligare tva 
karlar och en kvinna (hvars mellankomst jag san- 
nolikt hade att tacka for mitt lif), alia tre fullkom- 
ligt nakna, val med anledniug af den varma ars- 
tiden. En af karlarne stod, en annan var syssel- 
satt med att koka nagot langre bort i gangen. Den 
stackars kvinnan krop ihop for att sa godt hon 
kunde dolja sin nakenhet». 

Ar icke detta som en historia fran vildmarken ! 
Och man ma, icke tro, att dylika bostader blott till- 
hora forntiden. Lanciani anfor nagra ur sin egen 
erfareuhet: »Nar den nya Via Claudia — berattar 
ban — 1874 forst oppnades mellan Colosseum och 
Navicella, rakade jag pa en hel familj, som slagit 
upp sina bopalar i en uuderjordisk gang, trettiosex 
lot under nivan for Claudius tempel. Gangen var 
blott sex fot bred och nagra fa famnar lang med 
obetydlig tillgang pa luft och ljus. En af familjeu 
lag dod pa litet halm; de audra bado och grato 
kring kroppen. Nar jag 1877 var sysselsatt med 
att restaurera de s. k. Marius' trofeer pa, Piazza 
Vittorio Emanuele, patraffade jag likaledes en fa- 
milj, som under ar hade lefvat i en af den gamla 
aqueductens uttorkade kanaler.» 

Med sadaua bostadsforhallanden for ogonen kan 
man svarligen bryta stafven ofver den moderna ti- 
dens fula hyreskaserner. Den fattige romaren far 
dar dock en bostad, som ar vardig ett manskligt 
vasen. 
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De nya kajenia hafva ocksa varit af behofvet 
pakallade for att hindra de forut sa talrika ofver- 
svamningarna. Ur den synpunkten torde ingen 
europeisk nod vara sa nyckfull . som Tibern, och 
man har exempel pa, att vattenmassorna okats anda 
till fjorton ganger sin vanliga volym. Det var 
1598 under Clemens VIILs regering. Vattnet, som 
vid Pupettan vanligen bar en hojd af 6,70 meter, 
steg da till 19,5 6 m. och ofversvammade hela Campo 
Marzio. Vid Corson stod vattnet 4,5 6 meter bogt, 
vid Panteon 6,5 8 och pa Piazza di Spagna rodde 
man i bat; husen spolades bort och ofver 1,500 
personer drunknade. 

Listan pa dessa ofversvamningar stracker sig 
for ofrigt langt in i den gra forntiden, och den 
moderna kajbyggnaden ar icke den forsta. Redan 
Julius Ctesar, i allt sa framsynt, vackte forslag 
darom, och under den forsta kejsartiden utfordes 
detta storvark. Man maste gifva Lanciani ratt dari, 
att det hade varit afven till en estetisk fordel, om 
man i vara dagar atergatt till det antika systemet. 
Nu arbetar sig floden trogt fram mellan ett par 
hoga kajmurar, som vid foten aro 100 meter, vid 
toppen blott 104 meter skilda fran hvarandra, och 
den gor darfor vid lagt vattenstand intryck af s>en 
flod i fangelse», innesluten som den ar mellan 
dessa hoga, nastan lodrata murar. Under antiken 
daremot hojde sig kajen i tre valdiga trappafsatser. 
Vid lagt vattenstand rymdes Tibern i en fara af 
66,50 meters bredd, steg den till det andra »kna- 
vecket», tick den ett utrymme af 97,50, och vid 
exceptionella forhallanden hade den ett svangrum 
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af 135 meter. De breda, terrassformigt sluttande 
kajytorna erbjodo fortraffliga promenadplatser, och 
floden erholl vid hvarje vatteustand ett efter sin 
volym afpassadt utryrnme. 

Sa som de nu ernellertid aro, hafva dessa kajer 
kostat 200 millioner lire. 

Hvad man saledes an ur estetisk synpunkt kan 
invanda mot det ofta hansynslosa nydaningsarbetet 
i det moderna Rom — en sak skall man dock al- 
drig kumia forneka: fran en osund malariahard 
bar Rom blifvit en bland de sundaste stader i Eu- 
ropa, ocb detta framgar bast af ett oflicielt utla- 
tande, som direktoren for statistiska byran i Rom 
1894 afgifvit. Under tioarsperioden 1860—1870 (sa- 
ledes nnder den sista pafliga tiden) raknade man i 
Rom pa en medelbefolkning af 205,229 personer, 
5,477 fodelser i medeltal pr ar ocb 5,946 dodsfall, 
saledes 26,7 o fodelser samt 29 dodsfall pr mille — 
onekligen en ganska bemsk proportion. Under pe- 
rioden 1890 — 1893 raknade man daremot pa en 
medelbefolkning af 437,355 personer i medeltal 
11,678 fodelser pr ar och 9,791 dodsfall, saledes 
26,7 fodelser pr mille och 22,3 s dodsfall. Fodelse- 
procenten hade saledes forblifvit densamma, men 
dodsprocenten hade under dessa ar sjunkit fran 
29 till 22,3 8 — ett utan all gensagelse lysande re- 
snltat. I varkligheten blir det t. o. m. annu battre, 
ty naturligen komma en mangd sjuklingar fran 
landsbygden till Rom for att fa vard, och dessa 
oka dodsprocenten. Franraknar man dem for att 
blott fasta sig vid Roms fasta befolkning, stego 
dodsfallen under den namda perioden endast till 
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19,4 5 pr mille, medan de i London samtidigt stego 
till 20,37, i Wien till 21,53, i Berlin till 23, 09 satnt 
i Paris till 23,8 o. 

Till dessa i sanitart afseende sa gynsamma siff- 
ror hafva utan allt tvifvel de forbattrade bostaderna 
i vftsentlig man bidragit, och befolkningens starka 
tillvaxt har afven gjort dem nodvandiga. Da Rom 
1870 erofrades af italieuarne, raknade staden 226,022 
invanare; 1880 bade detta antal stigit till 305,469 
for att med det nya arhundradets ingang hafva 
uppnatt siffran 508,543. Pa dessa trettio ar har 
saledes invanarantalet mer an fordubblats, och derma 
nya befolkning vill icke langre bo i ruiner och i 
jordkulor, utan behofver luft och utrymme. Att 
Ghetton och audra pesthardar jamnats med jorden, 
kan darfor blott betraktas sasom en naturlig foljd 
af stadens utveckling. 

Och for ofrigt gor man oratt i att blott fasta 
sig vid forandringarna. Hur mycket som an for- 
stores, kan »Roma eterna» dock aldrig utplanas 
fran jorden, och frarnlmgen, som med vaket oga 
vandrar kring i de gamla kvarteren, moter nastan 
vid hvarje steg minnen, som pa, sitt tysta sprak 
for honom talja den eviga stadens saga. Genom 
de nya grafningarna pa Forum och Palatinen kan 
hau nu vida battre an forut studera forntiden, i 
katakomberna, i nyupptackta kyrkor som S. Maria 
Antiqua, i fornkristna privathus sasom S. Giovannis 
och Paolos kan han forsatta sig tillbaka till den 
aldsta kristendomens dagar, om medeltidens baro- 
nialstrider vittna anuu de valdiga fastningstorn, 
som har och hvar hoja sig i Pom, ungrenassansen 
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lefver annu kvar i Palazzo Venezia, och hogre- 
nassansen i Stanzerna, Appartementi Borgia och 
Capella Sistina, och af barocken far man ma- 
handa ingenstades ett sa- maktigt intryck som i 
Rom, den spanska trappans och Fontana di Trevi's 
stad. T. o. m. sjalfva gatunamnen aga en historia. 
Nagra af dessa syfta pa fioms stamningsrika kristna 
legender, som den svenske lasaren redan kanner 
genom Victor Rydbergs Romerska siigner, andra 
pa historiska forhallanden t. ex. Monte Caprino, sa- 
som en del af Capitolium heter till ett vittnesbord 
om den tid, da, den minnesrika hojden med sina 
ruiner var en betesplats for far och getter. Ett 
annat dylikt minne hafva vi i gatunamnet Via delle 
botteghe oscure (de morka bodarna), som talar om 
den tid, da Circus Flaminius annu delvis fanns i 
behall och da dess forfallna arkader inrattats till 
bodar — alldeles sasom fallet annu i vara dagar 
ar med Marcellas-teaterns arkader. Ater andra namn 
erinra om rena romerska folksagner, traditioner om 
Nero, Vergilius och Trajanus. 

I hvarje fall — sa mycket ar sakert: aldrig har 
frainliogen sasom i vara dagar kunnat i ett sam- 
manhang studera hela Roms historia, och detta just 
tack vare det i manga fall sa vandaliska nydanings- 
arbetet. Hur kolossalt detta varit, framgar bastaf 
nagra siffror, som Lanciani meddelar i ett af sina 
arbeten. Tyvarr omfatta de blott forsta delen af 
det italienska Roms nyb3^ggnadshistoria. Mellan 
1872 och 1886 oppnades, stenlades, dranerades och 
bebygdes gator till en langd af 82 (engelska) mil, 
de nya kvarter, som da uppstodo, betackte ett om- 
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rade af 1,158 acres, 3,094 hus nybygdes eller om- 
bygdes och 95,260 nya rum tillkommo. Om graf- 
ningarnas omfattning kan man gora sig en fore- 
stallning genom Lancianis uppgift, att under den 
ifragavarande perioden 270 millioner kubikfot jord 
uppgrafts. Fynden bafva ocksa, varit kolossala, ocb 
som bekanl bafva en maugd nya museer mast upp- 
rattas for att harbargera den mest betydande delen 
(i konservatorspalatset, i Diocletiani thermer, i »bo- 
taniska tradgarden»); det mesta forvaras annu i ma- 
gasio. Nagra siffror ma, dock anforas: 2,360 ter- 
racottalampor, 1,824 inskrifter, 590 konstvark i ter- 
racotta och 405 i brons, 711 gemmer och cameer, 
18 marmorsarkofager, 152 reliefer, 192 val bevarade 
marmorstatyer, 266 byster och 36,679 mynt af guld, 
silfver och brons. Och i sjalfva varket utgora dessa 
fynd det minst vardefulla arkeologiska utbytet. Vik- 
tigare aro de topografiska upptackter man gjort, 
eburu man har i manga betydande punkter endast 
star vid borjan af en varkligt vetenskaplig utgraf- 
ningsperiod. 

Ledsamt nog hafva de arkeologiska grafningarna 
icke alltid foretagits med den forsiktighet, man nu- 
mera ager ratt att fordra, och under dessa forsk- 
ningsarbeten hafva ofta historiskt markliga arbeten 
forstorts. For mangen arkeolog har endast ett Rom 
existerat, antikens, och han har darfor ansett sig 
vara i sin goda ratt att hansynslost undanrodja alia 
sparen af medeltidens Rom for att desto battre be- 
vara eller aterfinna antikens. Om ett eller annat 
medeltida monument fatt sta kvar, bar det i regeln 
varit i foljd af ett missforstand, i det man trott det 
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vara antikt. Men medeltidens och antikens Rom 
hanga allt for nara samman for att en dylik van- 
dalism icke skulle skada bada. De fornamligare 
bland Roms arkeologer, sasom Lanciani, hafva dock 
energiskt upptradt mot detta system, och deras 
stammor tyckas ej hafva forklingat alldeles ohorda. 
For ofrigt kan man afven har trosta sig med, 
att Rom varit utsatt for ett standigt forstorelsear- 
bete, i hvilket vara dagars endast ar en lank bland 
de manga. Renassansen, »antikens panyttfodelse», 
har kanske farit hardast fram med de antika min- 
nesmarkena — det var da som Septizonium, Con- 
cordiatemplet och flera andra ryktbara byggnader 
fingo skatta at forgangelsen — och renassanseos 
metod att till nya konstvark hansynslost anvanda 
gatnla har fortlefvat anda in i vara dagar. Annu 
Pio nono lat 1869 delvis rifva Porta Tiburtina for 
att skaffa sig sten att vid S. Pietro in Montorio 
uppresa ett monument till minne af det koncilium, 
som proklamerat pafvens ofelbarhet — en plan, som 
Roms erofring 1870 dock gjorde om intet. 

Men trots allt lefver dock det gamla Rom kvar 
i det nya, och konsten ar blott att upptacka det, 
Har man en gang gjort detta, forvandlas Rom till 
en stad, olik alia andra, en stad som lockar med 
en nastan trolsk makt, och till hvilken framlingen 
standigt langtar tillbaka. Fontana di Trevi's vat- 
ten, som ban enligt gammalt bruk dricker den sista 
aftonen i Rom, sedan han at kalians makter offrat en 
pafiig soldo, blir for honom en trolldryck, som bin- 
der hans sjal vid den underfulla staden, liksom 
runosaugen band folkvisans ungersven till »huldran 
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i furumo». Atminstone liar detta varit mitt ode, 
och icke blott mitt, utan manga andras. 

Tyvarr vagar jag ej pasta, att jag varit nagon 
flitig och uppmarksam Romfarare. Jag har for det 
mesta drifvit kring pa gator och i kyrkor, men dar- 
under har jag gjort mina anteckningar, som jag 
sederinera kontrollerat med for forskaren allmant 
bekanta arbeten af Gregorovius, Lanciani, Grisar, 
Middleton, Hiilsen, Richter m. fl. Det ar dessa an- 
teckningar jag nn vagar bjuda lasaren. De inne- 
halla intet nytt, hvila icke pa uagra sjalfstandiga 
forskningar, och hos de namda forfattarne kan man 
lasa samma sak, mycket battre framstald. Men 
dels torde deras arbeten vara val voluminosa, dels 
aro de nog icke for den stora allmanbeten sa, be- 
kanta som for den klassiske filologen, och mahanda 
skall man darfor en stund lyssna till en samre 
ciceron. 



Det ffirhistoriska Rom. 



For den stora allmanheten synes Roms aldsta his- 
toria vara till ofvermatt val kand. T. o. m. skol- 
gossen kan pa, aret ange, nar t. ex. Romulus och 
Numa Pompilius regerade, han vet, att den eviga 
staden grundats 753, ban kanner i detalj — eller 
borde atminstone kanna, tack vare Livius breda 
irarnstallning — alia de krig, som forntidens ro- 
mare, albaner och sabiner utkampat mot hvarandra, 
och afven larda, kritiska forfattare sasom Lanciani 
tala om Roms grundlaggningsar 753 sasom om ett 
historiskt faktvim samt namna Romulus ungefar 
som de namna Vittorio Emanuele. Att betvifla 
dessa fakta ar ocksa for mangen italienare det 
samma som att betvifla den bibliska skapelsehisto- 
riens verbala sanning, nastan ett attentat mot det 
nya Italiens arorika forntid. Den animositet, som 
f. n. rader mellan tyska och italieuska arkeologer 
och som afven kom den i ar (1902) planerade his- 
toriska kongressen i Rom att stranda, harleder sig 
ocksa till en del fran tvistepunkter af denna art, 
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ty deu moderna tyska forskningen har i allmanhet 
stalt sig skeptisk till den historiska inneborden af 
Roms aldsta sagohafder, och denua tvifvelsjuka har 
nu ocksa gripit flera af Italiens yngre forskare; sa 
t. ex. har den skarpsinnige Ettore Pais egnat en 
hel volyin af sin Storia di Roma at att bevisa, att 
vi forst vid midten af 400-talet f. K. na fram till den 
varkliga historiens ytterportar; allt det aldre hvi- 
lar pa, sagor, legender och kombinationer fran se- 
nare tid. 

I sjalfva vfirket torde hvarken — de jamforel- 
sevis sena — inskrifterna eller de historiska forfat- 
tarne kunna gifva oss nagon tillforlitlig kuuskap 
om Roms uppkomst och aldsta Qden, och endast 
arkeologien synes vara i stand att lyfta slojan, som 
holjer Tiberstadens forntid. Tyvarr star man dock 
har annu sa lange vid forskningens borjan. De 
hittills gjorda grafningama i Rom hafva i allman- 
het blott afsett att nndanskaffa resterna af medel- 
tidens Rom och tranga ned till antikens, d. v. s. 
till den senare kejsartidens. De djupa lagren un- 
der detta hafva blott tillfalligtvis blottats, och det 
antika Roms utvecklingshistoria ar darfor ganska 
ofullstandigt kand. 

Lyckligtvis har man pa den aldra sista tiden 
borjat fa en annan syn pa tingen. Pa, Forum — 
om an icke pa Palatinen och Capitolium — bar 
man varkligen borjat att med spaden tranga pa 
djupet, och de fynd, man darvid gjort, hafva varit 
sa betydande, att de utan tvifvel komma att foljas 
af mera omfattande undersokningar. Blott ett exem- 
Pel. Forum har nu blifvit ett historiskt dokument 
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i hvilket vi kunna folja Roms historia t. o. m. bortom 
sagotidens grans. En hel foljd af olika kulturlager 
ligga har hopade ofver hvarandra. Ofverst hafva 
vi en medeltida travertin-stenlaggning, som ger oss 
Forums niva pa 1000-talet e. K. Under denna lig- 
ger den senare kejsartidens Forum, ungefar i grad 
darrned Caesars (af marmor), och under detta re- 
publikens (af travertin). Men lagren aro darmed 
ingalunda slut, och Commendatore Boni, som leder 
arbetet, har under det republikanska Forums niva 
kunnat konstatera annu tjugu olika lager, af hvilka 
de aldsta forskrifva sig fran den uraldriga s. k. 
Villanova-kulturens tid. Just medan jag befann 
mig i Rom (April 1902), gjorde man den mahanda 
vardefullaste upptackt, man gjort pa, Forum : resterna 
af en forhistorisk nekropol eller grafstad, belagen 
omedelbart framfor Antonini och Faustinas tempel, 
en upptackt, som visar, att nar den har funna ask- 
urnan nedsattes, befann sig Forum annu utanfor 
Roms murar. 

Forntidens gator kunna saledes endast losas af 
arkeologien, och en fortrafflig borjan hartill har 
gjorts af Giovanni Pinza i en langre afhandling, 
La civilta primitiva nel Lazio, inford i Bulletino 
della Commissione archeologica communale di Roma 
for 1898. Det ar ocksa pa grundvalen af dessa 
forskningar, vi skola soka folja den aldsta romer- 
ska civilisationens utveckling. 



DET FORHISTORISKA ROM. 



17 









Redan lange har fornforskaren vetat, att Rom 
ar vida fildre an 753, han har vetat, att manniskor 
lefvat pa, Tiberkullarna arhundraden fore Romulus' 
dagar, och om fin de forhistoriska fynden varit 
ganska sallsynta inom sjfilfva Rom, dfir yngre kul- 
turer stadse sokt utplana sparen af de aldre, hafva 
de dock varit sa pass talrika i den narmaste om- 
n ajden, att luckorna utan svarighet kunria utfyllas. 

Den aldsta civilisationen i Ralien, hvilken fore- 
gick den indo-europeiska, kallar Pinza med det bafd- 
vunna, fast oegentliga namnet »den ibero-]iguriska», 
°ch afven denna fir gaDska godt representerad i 
J^atien, t. o. m. i sjalfva Rom; sa, har man pa 
Monte Celio fumiit grafvar fran denna period. Huru- 
vida nagra fasta samhfillen da fiunu funuos pa Ti- 
berkullarna, torde daremot vara ovisst, och sanno- 
bkt forde de manniskor, som da uppehollo sig dfir, 
en ofvervagande nomadisk tillvaro. Deras redskap 
voro finnu af sten, afven om de mot slutet af pe- 
noden iorstodo att tillgodogora sig bronsen. Sina 
lager slogo de heist, sasom i senare tid, pa hojder, 
som de forsago med primitiva befastningar, och pa 
plataerna befunno sig ock deras eukla hyddor, van- 
"gen till half ten utgrafda i jorden och tfickta med 
ett flatvfirk af greuar och halm, som mat tatades 
tt'ed lera. Af dessa bostader voro grafvarna tro- 
bgtvis en afbildning, och i dem gomdes liken obrfinda, 
vanligen placerade i en liggande stallning. Latiens 
ibero-hg urer voro klfidda i djurhudar, men afven i 
vafda drakter, malade i skrikande farger, vanligen 
cmober, och sjalfva kropparna tyckas hafva varit 
tatuerade eller atminstone malade; sasom barbariska 
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prydnader begagnade de snackor, djurtander oeh 
dylikt; afven skalper tyckas i bostaderna hafva va- 
rit omtyckta prydnadsforemal. De sysselsattningar, 
at hvilka de egnade sig, voro krig, jakt och fram- 
fOr allt boskapsskotsel, och de tyckas afven hafva 
kfint jordbruket, atininstone i dettas enklare former. 

Men detta ibero-liguriska Rom fick i tidens lopp 
vika for ett ana at, hvars civilisation arkeologen 
kallar Villanova-kulturen efter den ort dar deona 
kultur forst iakttogs. Dess barare var troligen samma 
folk, som sedermera i historisk tid beharskade 
Tiberdalen, och vi skola darfor nagot utf5rligare 
sysselsatta oss med det Rom, som nu borjade vaxa 
fram. 

I ett af sina arbeten berattar Lanciani, att han 
plagar taga sina studenter med sig ut till ett lager 
i de Pontinska trasken for att gifva dem en askad- 
lig bild af det aldsta latinska Rom och en fore- 
stallning, huru detta Rom forst uppstod. Pa hOsteu 
komma namligen skaror af bargsbor ned fran de 
albanska och volskiska hojderna for att hjalpa till 
med majsskorden. Denna koloni, som omfattar vid 
pass 200 sjalar, slar da ett lager och bygger upp 
at sig en rad af spetsiga halmkojor, och i dessa 
bor det annu halfvilda bargsfolket under arbetstiden. 

Men alldeles samma slags hyddor — tydligen 
afven samma slags lager — hade man ocksa i det 
aldsta Latien; de askurnor, man funnit, aro nam- 
ligen afbildningar i forminskad skala af den tidens 
bostader. Och da liksom nu drogo utan allt tvif- 
vel band af bargsbor ner till den grasrika Campag- 
nan for att dar finna bete at sina hjordar samt val 



cm 



9 10 11 12 



DET FORHISTORISKA ROM. 



19 




ock for att drifva byteskop med de kramare, som 
med sina varor drogo upp for Tibern. 

Sarskildt var det en or- 
sak, som dref bargsbyg- 
dens befolkning ned till 
hafvet: vid dess strauder 
fanns ju det mineral, som 
for alia indo-europeiska 
folk stadse tett sig som 
ett bland naturens mest 
varderika — dar, i strand- 
groparna, fauns det var- 

defulla saltet, Och att Grafurna] fun ^TIrheten aflftano. 

detta just Ofver Rom fors- 

lats till de sabinska bargen, darom hafva vi an i 
dag ett vittnesbord i namneu Porta Salaria och Via 
Salaria (saltvagen) eller den uraldriga latinska vag, 
som fran Rom ledde upp till de sabinska bargen 
och som saledes rojer, hvilka handelsvaror det 
foretradesvis var, som har gingo ofver Rom till 
Sabinerlandet. 

Af sakens natur foljde, att dessa tillfalliga emi- 
grationer snart maste blifva fasta, ty i manga af- 
seenden var det ju en fordel att hafva en boplats 
nara floden och hafvet, den gamla tidens stora han- 
delsvagar. De sabinska och albanska bargen med 
deras manga lattbefastade kullar voro visserligen sak- 
rare tillflyktsorter under denna orofylda period, 
men ocksa Campagnan hade kullar, hvilka utan 
storre svarighet kunde forvandlas till fastningar, 
och snart finna vi pa dessa hojder en bofast 
eller attninstone delvis bofast befolkning; vi finna 
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dem vid Antemnse, Ardea, Antium, Gabii, »Rmnon» 
ra. fl. stallen, och i det stora hela hade dessa barg- 
i'asten val samma karaktar. 

Antemnae npptages E. n. af ett af de fort, som 
tjana till Roms forsvar — ungefar en half mil utan- 
for Porta Salaria -, och tack vare de grafningar, 
som dar gjordes i saraband med fortets anlaggande' 
kan man ocksa bilda sig en tamligen god forestall- 
nrag om stadens eller borgens praehistoriska utseende. 
Det gamla Antemnae lag tatt invid en af Tiberns 
manga krokningar norr om Rom, och redan floden 
bildade saledes ett skyddsvarn for kullen eller ett 
slags vallgraf. For ofrigt var sjalfva kullen ett 
naturligt forsvarsvark. Pa alia sidor hojde sig klip- 
porna brant fran slatten, och endast pa en punkt 
sammanhangde denna fastniDg med den bakom 
liggande hogplataus niva. Genom konstgjorda mu- 
rar af valdiga block pa 2 fots hojd och 3 fots 
langd, hade man ytterligare okat dess forsvarskraft. 
Denna fastniDgsmur genombrots pa tre stallen af 
portar, af hvilka den ena ledde ned till floden, den 
andra till hufvudvagen och den tredje till hogpla- 
tan med dess betesmark och dess nekropol. Rester 
af boningarna funnos afven, dels runda, dels fyr- 
kantiga platser, omgifna af stenar. Marken inom 
boningarna var starkt kolblandad, och i denna 
patraffade man rester af det primitiva husgera- 
det, skfirfvor af enkla lerkarl och brons- och jarn- 
foremal, sparsamt blandade med stenalderskulturens 
alster. Af allt att doma tyckas hyddorna hafva 
haft samma form sora de sk ofta funna asknmorna 
och saledes sett ut ungefar som de moderna halm- 



cm 



9 10 11 12 



DET FORHISTOKISKA ROM. 



21 



kojorua i de Pontiuska trasken, om hvilka jag llyss 
talade. Pa platan upptacktes vidare restema af en 
storre vatteureservoar, sa nodvandig for ett beliigradt 
sainhalle, och afveu en brnun bar. man aterfnunit 
mom befastnmgsmurarna; de egentliga kallorna, som 
anvandes i fredstid, lago daremot strax nedanfor 
kullen. 

Ungefar pa samma salt bor det forsta R om 
hafva sett ut -- dock med ett undantag. Befast 
mngsvarken i Antennas besta af huggna block, och 
denna stenblockskonstruktion vittnar om, alt mu- 
rarna aro fran en senare period an Villanovakul- 
turen; som vi sedan skola se, uppstod denna kon- 
strnktion forst under den s. k. »orientaliska» perio- 
ds d a Italien rakat i beroring med den ostra me- 
delhafskulturen. De aldre forsvarsvarken fran Vil- 
lanovatiden voro blott sammanfogade af raa, ohuggna 
stenar, forbundna genom mellanliggande jordlager 
teadana voro sakerligen ock de aldsta rornerska be- 
tastnmgarna, de som voro samtidiga med den ny- 
upptackta nekropolen pa Forum. Nagra rester af 
dessa hafva val ej patraffats, men vi veta, att de 
aatva funnits saval pa Palatinen som pa Esquili- 
nen, ty delar af dessa prirnitiva vallar observerades 
och omtalas af Here antika forfattare, och i de nar- 
belagna fornstaderna Ardea och Antium hafva de 
lakttagits af vara dagars arkeologer. 

Aterstoden af den gamla muren pa Esquilineu 
lag, enhgt de namda antika forfattame, just dar 
derma kulle sluttar ned at Forum och Colosseum, 
ocn fonnodligen har den rornerska legendeu beva- 
rat ett minne af den stad, som omslots af denna 
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mur. Vi erinra oss alia den gamla sagan om Ho- 
fatiernas och Curiatiernas strid: den segrande Ho- 
ratius atervander till »Roin» och mottages vid stads- 
porten af sin syster, som faller tarar, da hou erfar, 
att brodern drapt hennes trolofvade, hvarpa Roms 
kampe i vredesmod stoter ned henne. Till minne 
af detta dad npprestes det s. k. Tigillum Sororiuin, 
en Janusport med ett altare at Juno Sororia, och 
ett annat at Janus Curiatius. Men denna Janus- 
port, soru fanns kvar annu under kejsartiden, be- 
fann sig pa samma plats, dar den gamla esquilin- 
ska muren gatt fram. Bade legenden och muren 
tala saledes om en tid, da Esquilinus utgjort en 
stad for sig med sarskild mur och sarskild stads- 
port, utan samband med den midt emot liggande 
staden pa Palatinen. 

Af dessa gamla stadsmurar att doma funnos sa- 
ledes atminstone tva sjalfstandiga stader vid Tibern, 
och med all sannolikhet voro de ej de enda. At- 
minstone synes det rimligast, att afven de andra 
kullarna, i synnerhet den sa, svartillgangliga kapi- 
tolinska klippan, varit befastade och boplatser for 
skilda klaner, som forst sedermera uppgingo i ett 
gemensamt Rom. Att atminstone Viminalis och 
Ccelius efter den tid, med hvilken vi nu syssel- 
satta oss, voro sjalfstandiga stader, skola vi seder- 
mera se. 

Hvarje dylik stad agde sin sarskilda nekropol, 
som enligt det antika bruket var belagen utanfor 
stadsmuren. Vid de grafningar, som gjordes i sam- 
band med nybyggnadsarbetena efter 1870, patraf- 
fades ocksa resterna af en valdig grafstad, som 
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strackte sig langs storre delen af det ostra Rom, 
fran finansministeriet vid Via Venti Settembri, 6f- 
ver Via Merulaua och Piazza Vittorio Emanuele 
anda till Minerva Medica och oml'attade grafvar 
fran vidt skilda tider, de ojamforligt fiesta fran en 
senare period an den, med hvilken vi nu syssel- 
satta oss, eller Villanova-kulturens tid. De aldsta 
(med branda lik) — vid S. Ensebio — aro samti- 
diga med en annan beromd nekropol vid Albano- 
sjon, och denna ater harror fran en tid, da Albano- 
sjons nu sa lugna strander voro en sjudande vul- 
kanisk krater — nekropolen ar namligen betackt 
med ett lager af lava och maste saledes vara aldre 
aa Albano-vulkanens sista utbrott; pa arkeologiska 
skal hanfor Montelius dessa grafvar till perioden 
1200 — 1350 f. Kr.; enligt andra aro de nagra ar- 
hundraden yngre. 

I denna uraldriga grafstad bOra vi sakerligen 
soka de forna Esquilinus-stadernas nekropoler. En 
annan, tillbOrande samma aflagsna period, ar den, 
som nyligen patraffats pa Forum i narbeten af 
Antonini och Faustinas tempel och som fOrmodligen 
var grafstaden f5r Quirinalis. 

Att invanarne pa dessa olika kullar varit af i 
viss man olika harstamning, ar ganska troligt. Den 
romerska traditionen, som visserligen ar ganska opa- 
litlig, later Palatinens befolkning, de egentliga ro- 
marne eller Ramnenses, stamma fran albanerbargen 
(Alba longa), Quirinalens fran sabinerbargen, och 
detta synes i och for sig mycket rimligt; i forbal- 
lande till bada dessa bargskedjor bildar ju Rom 
liksom en utpost mot bafvet och bor val darfor 
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afven hafva mottagit emigrantskaror fran bagge 
hallen. Namnet Quiriter, som anvandes vaxlaude 
med romare och som otvifvelaktigt samrnanbanger 
rned Quirinalis, talar i hvarje fall for, att de bada 
hojdernas bebyggare ursprungligen utgjort skilda 
sainhallen, bvilka lorst sedermera forenals. Att 
etrusker bebott nagon af kullarna, ar ej haller otro- 
ligt, och den gamla centuria>indelmngen i Rarn- 
nenses, Titii och Luceres hantyder onekligen pa eu 
samrnanslutniiig och ett forbund mellan tre olika 
folk eller klaner. 

Men dessa politiska ojnhvalfningar tillhora nog 
en yngre tid. Fran borjan — den period, sorn nu 
narmast intresserar oss — voro »staderna» pa Roms 
kullar knapt siorre an byar i vara dagar, och det 
valdiga esquilinska graffaltet talar ej mot denua 
asikt, da det med undantag for nagra ik grafvar 
harror fran en senare tid. Denna bykaraktar fram- 
star annu bjartare, da, vi belauka, att en obetydlig 
kulle som Palatinen icke blott upptogs af bostader 
for manniskorna, utan afven af fallor for hjordarna; 
namnet pa, den fOrnamsta stadsporten pa Palatinen 
eller Porta Mugonia (af mugire = rama) bar annu 
in i senaste tid ett vittnesbord harom. S3, snart 
befolkningen blef nagot talrikare, visade sig ocksa 
boplatsen otillracklig, och foljden daraf blef, att 
kullens befastade topp blott kunde rymma den ri- 
kare urbefolkningen, »patricierna», under det att de 
fattigare nykomlingarna, »plebejerna», fingo sl3 sig 
ned utanfor och nedanfor murarua, som blott i 
handelse af krigsfara g3fvo dem skydd. 

Ett minne haraf hade man i senare tid i Pala- 
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tinens s. k. Pomoeriurn, som aunu iakttogs af Ta- 
citus, eller en blott symbolisk befastniug, bestaende 
af en samling gransstenar, som omgafvo den pala- 
tinska kullen. Detta Pomoerium gick kring kullens 
fot ocb hade intet att gora med kullens forsvars- 
rnurar, som befunno sig pa, dess topp, och det an- 
gaf saledes blott stadens senare utstrackning eller 
det fridlysta oinrade, som upptogs af den palatin- 
ska befolkniugen, da denna redan blifvit sa stor, 
att den ej Iftngre kunde ryminas inom forsvarsmu- 
rarna, ocb Pomoerium sjalft bar med all sannolik- 
het aldrig utgjorts af eD varklig mur, ty denna 
skulle i sa fall delvis bafva befunuit sig midt i ett 
sumpigt trask, som ju for ofrigt redau i och for 
sig bildade ett ganska godt forsvarsvark. Pomce- 
rium angifver saledes icke, sasom filologerna i all- 
manhet formena, den palatinska stadens aldsta gran- 
ser, utan antyder gamma utveckling, som aterfmnes 
i en mangd medeltida stader och som — hvad forn- 
tiden betraffar — redan iakttagits i t. ex. Mykenai: 
613 stad, som urspruogligen blott bestatt af en be- 
fastad kflrna, vMxer sk smaningom ut Qfver denna, 
sa att den maste omgifvas med en ny forsvarsmur 
eller — i mindre lyckliga fall — med en ny stads- 
grans. 

Har hafva vi saledes ursprunget till slulnaden 
rQellan borg och stad samt mellan patricier och 
plebejer. Men knappast mer an ursprunget, ty 
n agot politiskt lif utvecklade sig nog annu icke 
bakom de primitiva stenrosvallarna, och af fyndeu 
a tt doma var det ett fattigt och ringa kultiveradt 
Mk, som bar bodde, ett folk af herdar och bonder. 
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Det var forst genom beroringen med den hogre, 
ostra och sodra medelhafskulturen, som dessa Ti- 
berbyar skulle erhalla nagon storre betydelse. Forst 
da, framtradde alia fordelarna af Roms lage, och 
ehuru detta lages merkantila betydelse ingalunda 
fran borjan varit den bestammande faktor, som for- 
matt de sabiuska och albanska ernigranterna att sla 
sig ned vid »Rumons» node — ty af denna anled- 
ning hafva knapt nagra i'ornstader grundats — , 
sa, blef detta lage under de historiskt forandrade 
forhallanden, som nu intradde, den viktigaste or- 
saken till Tiberstadeus utveckling och maktstallning. 



Den basta utsikten ofver det forna Rom. torde 
man hafva fran palatsruinerna pa den palatinska 
kullens sodra spets. Nedanfor denna, i djupet, stracka 
sig antikens fora, Forum Romanum, samt de nu be- 
bygda, af gator genomkorsade Forum Trajani, Fo- 
rum Augusti, Forum Nerval och Forum Vespasiani, 
sasom en oregelbunden triangel, hvars bas utgores 
af Capitolium, under det att den laga hojning, som 
fordom kallades Velia och som nu borjar vid Ve- 
nus och Romas tempel, bildar spetsen. Den ena 
langsidan har man i den palatinska kullen och den 
andra bildas af den oregelbundna linje, som upp^ 
star genom Quirinalens, Viminalis och Esquilinens 
mot Forum framskjutande bargsuddar. Pa. andra 
sidan Palatinen (fran Capitolium raknadt) ligga 
Mons Coelius och (fran Forum raknadt) Aventinen. 
Mellan Capitolium, Palatinen och Tibern hafva vi 



DET FOEHISTOEISKA ROM. 



27 



slutligen, i grad med Forums niva, den laga stads- 
del, som kallades Velabrum och till storfe delen 
upptogs af Forum Boarium (Oxtorget). 

Men detta Rom ar icke ens till den yttre natur- 
formationen lika det prahistoriska. Bade forum 
och kullarna rundt omkring hafva under tidernas 
lopp fatt ett helt annat utseende, och mannisko- 
handen bar har fullkomligt fOrandrat naturen. 

Vi vanda oss forst till kullarna. 

Rom kallas som bekant »de sju kullarnas stad», 
men detta namn, som ar icke fullt egentligt, har i 
sjalfva varket blott passat for republikens och den 
aldre kejsartidens Rom. Under den senare kejsarti- 
den voro kullarna nio, och i vara dagar aro de tio : 
Janiculus och Vaticanus pa hogra Tiberstranden, 
pa den vanstra Pincius, Quirinalis, Viminalis, Es- 
quilinus, Coelius, Palatinus, Aventinus och Capi- 
tolinus. 

Vaticanen lag under hela antiken utanfor det 
egentliga Rom, och farst pafven Leo IV fogade 
genom en ny befiistningsmur denna stadsdel sam- 
man mecl de gamla. Janiculus och Monte Pincio 
lago bada utanfor den serviska muren och lades 
forst genom Aureliani mur inom staden. Monte 
Pincio var obebygdt och upptogs af stora tradgar- 
dar, likasa Janiculus. 

I foljd af sitt afskilda lage och bristen pa bygg- 
nader hafva dessa sistnamda hojder foga forandrat 
sitt naturliga utseende. Men desto storre forvand- 
lingar hafva de gamla, sedan urminnes tider be- 
bygda kullarna genomgatt. Dalarna mellan dem 
hafva nastan forsvunnit och hojderna hafva ofta 
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afplauats. Orsaken ar latt funnen. Icke blott un- 
der rnedeltiden utaii ock under antiken var Rom 
skadeplatsen for ett valdigt iorstorelsearbete — jag 
behofver blott erinra om den eldsvada, som under 
Neros tid lade storre delen af Rom i aska — och 
vid alia dessa tillfallen lat man de gamla ruinerna, 
atminstone till vasentliga delar, sta kvar samt bygde 
de nya stadsdelarna ofvanpa de kullstortade mur- 
massorna. Vid grafningarna i vara dagar har detta 
ofta iakttagits; sa t. ex. bar man gjort en genom- 
skarning vid Via S. Gregorio. Den aldsta sten- 
laggningen beriuuer sig 10, is ofver hafsytan; men 
kort fore den neroniska vadelden bade nivan stigit 
till 13,20, efter denna bade den okats till 17,67 
ocb i vara dagar ar deu 21,8 7 — saledes en hoj- 
ning pa mer an IV / 2 meter. 

Hvilka varkliga barg af ruinmassor sa sma- 
ningom skulle uppsta, ar latt att inse, om vi blott 
fasta oss vid de lager, som maste bafva tillkommit 
efter antikens slut och saledes alldeles se bort fran 
dem, som hopats genom det antika Roms manga 
eldsvador ocb andra olyckor. Enligt en officiell 
uppgift fran slutet af 300-talet e. K., den s. k. no- 
titia regionum, fanns det i Rom 46,602 privathus 
ocb 1,790 palats, forutom tempel, thermer, basilikor, 
amfiteatrar, stadier och dylika st8rre byggnader, och 
privatbostaderna voro inga laga envaningshus ; sjut- 
tio fot bestamdes i en af Augustus utfardad bygg- 
nadsordning sasom maximum for deras hojd, och 
liksom i vara dagar fann man val afven da med 
sin fordel forenligt att afkorta sk litet som rnojligt 
pa, detta matt. Att berakna den volym af sten, 
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murbruk och tegel, som dessa husmassor upptagit 
ar uaturligtvis omdjligt. Men hvart hafva de tagit 
vagen ? 

»Barbarerna» hafva ej slapat dem med sig och 
det material, som atgatt till medeltidens och renas- 
sansens palats och kyrkor har, sa betydande det au 
varit dock varit forsvinnande Met mot det hela- 
tdl dyhka andamal lampade sig naturligen blott 
praktbyggnader, terapel och palats. Allt det ofriga 
hvdar ■ , jorden och har bidragit att hoja stadens 
och sarskilt, dalarnas niva. 

Hyarje Romresande kan for ofrigt fa ett ganska 
askadhgt exempel pa detta faktum. Sallan forsum- 
mar han val att besoka den vackra, gammalkristna 
*yrkan S. Clemente, som ligger i dalgangen mellan 
Esquibnus och C^lius. D en nuvarande kyrkan 
bygdes 1099, men derma hvilar pa en annan, som 
lor narvarande och afven redan pa 1000-talet befanu 
sig ett godt stycke under gatans niva. Denna al- 
dre kyrka harror formodligen fran midten af 300- 
talet och den starka nivaforandringen finner sin 
naturl.ga forklaring i de barjningar, for hvilka den 
eyiga staden under de gangna arhundradena varit 
uteatt. Men lagren aro darmed ej slut. Under 
denna kyrka befinna sig resterna af ett patriciskt 
ius fran det andra arhundradet e. K. - egendomlM 

at ei stoden af en byggnad fran repubhkens tid. 

ledes iiii °z fdr:;rvii h o Ia ^ eu P aterfinnas sa - 

som I™. *. t>. y Qaattro Fontane t. ex. 

som loper fen P iazz a Barberini till Via Nazionale' 
foreter V1 sserhgen bilden af en tamligen brant backe,' 
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men man kan icke se, att Quirinalbarget har for- 
dom hojde sig nastan lodratt upp ur Vallis Sallus- 
tiana och visade en svindlande brant klippvagg pa 
nara 25 meters hojd — utjamningen har astad- 
kommits genom daleus utfyllande. 

A den andra sidan har man ocksa, exempel pa 
konstgjorda dalar. Sa vet mac, att Capitolium och 
Quirinalis anda till Trajanus' tid hangde samman, 
och Capitolium bildade blott det yttersta utspranget 
af den storre kulleu. Men Trajanus, som insag 
nodvandigheten af en forbindelseled mellan Roms 




1:3000 Altitudes. 



H6000 Distances. 



Genoniskiirning af Quirinalis. 



centrum eller stadens valdiga fora och det allt mer 
och mer bebygda Marsfaltet (trakten kring den 
nuvarande corson), lat helt enkelt grafva igenom 
kullen, och i den konstgjorda dalgangen lade han 
sitt beromda Forum. An i dag berattar inskriften 
p& Trajanus-kolonnen, att marken fore denna ut- 
grafning natt anda upp till kolonnens spets, d. v. s. 
42 meter. Det utgrafda omradet var 40,000 kvadrat- 
meter, och mellan 700,000 och 800,000 kubikmeter 
jord hade mast undanskaffas. Men sa hade ocksa 
tvanne stadsdelar forbundits med hvarandra och af 
en kulle hade blifvit tva. 
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Palatinen ger oss ett exempel pa elt alldeles 
motsatt forhallande; dar hafva tva hojder blifvit 
forvandlade till en enda. At Capitoliuin och Vela- 
bruin till befann sig bargstoppen Germalus, at Cce- 
hus till det egentliga Palatium, och mellan bada 
lopp en dal, hvilken i historisk tid fyldes af det 
flaviska kejsarpalatset, sa att de bada kullarna nu 
gora intryck af en enda. Nagra grafningar for att 
utrona dalgangens djup hafva mig veterligen ej 
blifvit foretagna, men att detta ej varit obetydligt, 
framgar bl. a. daraf, att det under det flaviska pa- 
latset finnas ganska hoga rum, tillhorande ett hus 
fran o slutet af republikens tid. 

A den andra sidan hafva andra punkter af Pa- 
latinen fatt konstgjorda forhojningar; sa are kullens 
bada ytterspetsar i norr och soder endast gigantiska 
substruktioner for de dar uppforda kejsarpalatsen. 

Men lika litet som Palatinen var en euhetlig 
kulle, lika litet kunde de andra betraktas sasom 
sadana. Esquilinus t. ex. bestod af tva mot Forum 
och Subura framskjutande branta spetsar, Cispius 
och Oppius, hvilka bada fran borjan tyckas hafva 
haft sjalfstandiga befastningar och varit af hvar- 
andra oberoende stadsborgar. Namnet »Esquilinus» 
tillkom tydligen fran begynnelsen blott ett bakom 
dessa bada kullar liggande » hinterland, eller den 
hogplata, som bildade den gemensamma ryggen for 
bada. Detta framgar redan af namnet »es-quilinus» 
som j u ar motsatsen till »in-quili llus>) (in-byggare) 
Afven Aventinen hade tva genom en dal skilda 
kullar, hkasa Capitolium; pa den ena af dessa, som 
nu upptages af den tyska ambassadens palats, reste 
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sig fordom det stora Jupiters-templet, pa, den an- 
dra, dar kyrkan Ara Cceli nu star, den kapitolinska 
borgen, och rnellau bada lag en fordjupniug, som 
f. n. upptages af Piazza di Campidoglio. 

Kullarna i det aldsta Rom hade saledes ett belt 
annat utseende an i vara dagar. De reste sig sa- 
som svindlande branta tuffklippor nastau lodratt 
upp ur snmpmarken, nagra, de s. k. montes eller 
bargen (Palatinen, Aventinen och Coelius) utan sara- 
band med nagot »hinterland», andra, sasom Quiri- 
nalis, VimiDalis och Esquilinus, omarkligt Ofver- 
gaende i den bakom liggande liogplatan. Till dessa 
svartillgangliga bargsspetsar hade de forsta bebyg- 
garne forlagt sina borgstader. 

En forestallning om dessa klippi'ormationers ur- 
sprungliga utseende kan man annu i'S, om man 
fran Via Tor de' Specchi betraktar den kapitolinska 
klippan under det tyska ambassadhotellet. 

Men aiven slatten nedanlor bargen skilde sig 
till den geograiiska i'ormationen pa, ett satt fran 
det nuvarande Roms lagre stadsdelar, icke blott 
dari att dessa delar da — sasom nyss anmarktes — 
befunno sig pa en betydligt lagre niva. Man har 
icke olampligt jamlort det aldsta Rom med en sam- 
ling klippoar, stickande npp ur en arkipelag. Den 
nuvarande sliitten bestod niimligen till en stor del 
af aar och trask i forbindelse med Tibern. Fran 
hogplatan bakom Quirinalis, Viminalis och Esqui- 
linus runno en marigd backar ned till Tibern, pa 
vagen bildande insjoar och trask, och det var ur 
dessa trask och sauka strandvallar den senare ti- 
deus dalar uppstodo. 
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Mellan Monte Pincio och Quirinalis strommade 
en flod, Petronia Amnis, nod, tvarade den nuva- 




Den Capitolinska klippan friin Vi-i .l.-n , <• 7 

v 1a ctella Consolazione. 



rande Corson nagot soder orn Pi azza Colonna och 
vidgade ag ungefar vid Teatro delle Valle till ett 

Sehuek, Vr an retandes anteehningar. it. 3 
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stort trask, Capreee Palus, hvars vatten slutligen 
flot at i Tibern i narheten af den nuvarande Ponte 
Garibaldi. En annan stroru, Spinon, som rann midt 
igenom det nuvarande Forum, uppstod genom for- 
eningen af tre mindre aar, sorn kommo fran de 
sluttande dalgangarna mellan Quirinalis, Viminalis, 
Cispius och Oppius, och vidgade sig i fordjup- 
ningen mellan Palatinen och Capitolium till ett 
trask, Velabrum, som aldst kunde betraktas sasom 
en vik af Tibern, men som redan i mycket gammal 
tid tyckes hafva igensandats och uttorkats. Soder 




Walker &-Jioiitallsc. 



Cloaca maxima's lopp. 



om Coelius fanns ett tredje trask, Decennium, som 
genom ett vattendrag stod i forbindelse med Vela- 
brum, hvilket ater at denna sida synes hafva strackt 
sig upp genom hela den mellan Palatinen och Aven- 
tinen liggande dalen och som — dar de tre boj- 
derna Palatium, Aventiuus och Coelius stotte sam- 
man — upptog ett nytt vattendrag, Nodinus, som, 
kommande fran Esquilinen, flot fram forst mellan 
Oppius och Coelius och sedan mellan Coelius och 
Palatinen for att slutligen, sedan den uppgatt i 
Velabrum-trasket, bilda en gransflod mellan Palati- 
nen och Aventinen. 
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Dessa och andra af det aldsta Roms vattendrag 
nnnas pa satt och vis annu kvar — i de gamla 
kloakledningarna. Enligt det gangse forestallnings- 
sattet aro dessa bygda pa samma satt som kloa- 
kerna i vara dagar d. v. s. sasorn konstgjorda af- 
oppskanaler. Men detta ar ett misstag. Man be- 
hofver Mott kasta en blick pa kartan och iakttaga 
t. ex. Cloaca maximas sliugrande, nastan fantasti- 
ska lopp med dess manga krokniugar, for att ge- 
nast inse, att sa kan aldrig en konstgjord kanal 
fran borjan hafva blifvit planlagd, ty en dylik 
ha.v ju ett regelbundet lopp. Har hafva vi i stal- 
let en underjordisk flod. Det ar darfor tydligt 
att kloakerna uppkommit pa foljande satt, Man 
borjade med att stensatta flodens sidor for att 
hmdra ofversvamningar, och genom oppna sten- 
kanaler ledde man sidovattnet fran kullarna in i 
dessa storre stromfaror, hvarigenom marken i flo- 
dens narhet och sarskildt de stora trasken uttor- 
kades. Men detta flod- och kanalsystem befanns 
sedan, da befolkningen Okades, hinderlig for tra- 
nken — isynnerhet sedan Forum blifvit Roms 
naturhga centrum - och man bvgde da ofver 
dem; aarna och kanalerna voro darmed forvand- 
lade till kloaker. 

Roms tre hufvudkloaker ansluta sig ock i det 

TTu^ m ^ gamk fl0dema ' »*» **** 
och " PPtaCkteS Under deu f °™a Circus Plaminiu 

ribaldi tT na K? ' Tlbem bredvid Ponte di Ga- 
r bal dl) tyckes hafva motsvarat Petronia Amnis, 

C oaca maxnna under Forum och Velabrum motsvara 

atmmstone delvis Spinon, och den tredie stenkloa- 
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ken, aterfuuuen i Vallis Murcia mellan Palatiuen 
och Aventinen, ar en ofverbyggning af Nodinus. 
I storlek sta dessa bada mindre bekanta kloaker 
ingalunda efter den rnera kanda Cloaca maxima. 

For ofrigt vittna afven dessa kloaker om den 
romerska nivans starka foraudringar. Kloaken vid 
Circus Flaminius t. ex. ligger narmare tio meter 
under den nuvarande stadens niva. 

Dalgaugarne i vara dagars Rom voro saledes 
fordom strandbaddar och vattendrag, och en kulle 
som Palatinen var pa tre sidor omgifven af dylika, 
Ccelius likaledes pa tre. Viminalis, Oppius och 
Cispius pa tva. Det behofver ej sagas, hvilken 
fortifikatorisk styrka, som lag i ett dylikt lage. 

For att slutligen fullanda denna geografiska 
bild af det aldsta Rom bafva vi utan tvifvel att 
pa stranderna och pa hogplataerna tanka oss en 
vild skogsvegetation — den stora roll, som vargen 
och skogsgudomligheter som Faunus och Silvanus 
spela i romarnas aldsta och sakerligen nationella 
sagor, vore i annat fall oforklarlig. 

Pa dessa brant uppstigande tuffklippor, bland 
skog och karr, slogo sig emigranterna fran de 
sabinska och albanska bargen ned, pa Germalus, 
Capitolium, Quirinalis, Viminalis, Cispius, Oppius 
och Ccelius, mojligen ock pa andra hojder. Ne- 
danfor — atminstone pa tva eller tre sidor — 
slingrade sig floden sasom en skyddande vallgraf, 
och randen kring kullens topp befastades genom 
forsvarsvark af ohuggen sten och jord. Darin- 
nanfor reste sig invanarnes kojor och kreatursfallor. 



Bostaderna kanna vi godt 



de mota oss an i 
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dag pa campagnan, och i askurnorna hafva vi 
trogna afbilder af dem. De hade helt enkelt astad- 
kommits genom att i mndel i marken nedsla en 
samlmg storar, hvilka upptill forenades i en spets 
- ungefar som vara lappkator. Innantill tatades 







Antik relief-afbildning at Vesta-templet p& Forum. 

de med lera, utantill med grenar, halm o d De 

ornamhgare bland dem hade dock ra ka,' icke 

sluttande mnanvaggar, och framfor ingangen reste 

sig ett par enkla trakolonner eller tr»«L™ 
p u „]-„„ ... r . euei trastolpar sasom 

ett slags portik. Langt in i senare tid hade man 
en ennrmg om dessa primitiva bostader i en 2 
kel nakoja af detta slag, som fick sta kvar pa Ger- 
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malus (Palatinen), afven efter det att hojden be- 
tackts af kejsarpalats. Det var den arevordiga 
koja, som kallades an Casa Romuli, an Tugurium 
Faustuli och af traditionen ansags vara Romulus' 
eller hans fosterfaders hydda; utan allt skal har 
man i nagra tuffblock i narheten af den s. k. Ca- 
cusstigen trott sig igenfinna fnndamenten till denna 
helgedom, som for det forsta var rund, under det 
att fundamenten tillhort en rektangular byggnad, 
ocb for det andra troligen saknade alia substruk- 
tioner — antagligen befann sig Casa Romuli mi ett 
tempel, alldeles som Casa Santa i Loretos domkyrka. 

En annan dylik rund koja, ocksa kallad Casa 
Romuli, befann sig pa, Capitolium. 

Inom den religiosa arkitekturen bibeholl sig 
typen langre an iuom privatarkitekturen. Hvarje 
gammalt tempel hade namligen utseendet af ett 
hus — det var ju blott gudens bostad, icke ett 
andaktshus for forsamlingen sasom i vara dagar — 
och Villanova-tidens tempel hade darfor samma ut- 
seende som manniskornas egna bostader; de voro 
runda byggnader, forsedda med halmtak, och denna 
form bibehOllo ock in i senaste tid de tempel, som 
restes at Vesta och andra gammalromerska gudom- 
ligheter, ehuru tradstolparne och halmtaket da. er- 
sattes af marmorkolonner och ett brons- eller sten- 
tak. I Rom finnes ett dylikt tempel kvar pa, Forum 
Boarium vid S. Maria in Cosmedin. Det mest be- 
kanta torde vara det vackra s. k. Sibylla- templet 
vid Tivoli. 
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Det aldsta Rom var en sarnling sjiilfstandiga 

byar med primitiva befastningar, belagna p a de 

svartdlgangliga klippbojderna vid Tibern. Da hi 

storiens ljus forst med nagorhmda klarhet faller 

ofver denna trakt, mOta vi daremot en enbetlig 

stat ocb en stad med belt andra ocb tekniskt vida 

mer fullandade forsvarsyark. Den romerska histo- 

„en - den varkliga namligen - bar intet att for- 

alja om denna utveckling, och den senare tradi- 

lonen ar sakert felaktig. Vara kallor aro de ar- 

keologxska fynden och uppgifter hos de grekisk- 

sidbanska historiskrifvarne. Vi skola da vanda 

oss till dem. 

Arkeologien visar oss, hum den latinska kul- 
turen redan vid slutet af den s. k. Villanova-tiden 
borjar underga en fSrandring. Men nyheterna 
framtrada skarpare pa de orter, som ligga narmare 
hafvet eller pa annat satt sta i forbindelse med 
detta. Slutsatsen ar darfor latt att draga: de nya 
impulserna bora hafva kommit fran hafvet d. v. s. 
fran ett sjofarande bandelsfolk. 

Den aldsta dylika, mera betydande sjokultur, 
vi kanna, ar den s. k. mykenska — sa kallad erne- 
dan den forst iakttogs vid Schliemanns grafningar 
i Mykenai — och genom fynden i Troja, pa Rho- 
des samt framfor allt pa Kreta ar denna kultur 
oss ganska val bekant. Redan mot slutet af den 
mykenska tiden nadde den fram till det vastra 
Medelhafvets strander och oar, och dess atervark- 
mngar kunna afven sparas i Latien. 

Men annu kraftigare blefvo dessa impulser da 
greker och fenicier (karthager) upptradde i det vast- 
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ra medelhafsbackenet. Som bekant grundade gre- 
kerna kolonier i det sodra Italien och pa Sicilien, 
och ungefar sarntidigt visade sig fenicier i dessa 
farvatten. Foljden blef ett forbittradt handelskrig 
rnellan dessa bada kraftfulla och intelligenta raser, 
och derma kamp lamnade ej haller Latien oberordt. 

De obetydliga byarna pa Appenninernas slutt- 
ningar, pa Campagnan och vid Tibern blefvo tran- 
sitoorter, nederlagsplatser fOr den grekisk-feuiciska 
bandeln, och flera af dessa stader sasoin Prseneste, 
Lanuvium och Gabii nadde tydligen ett ganska 
stort valstand samt en jamforelsevis hog kultur. I 
hvarje fall tyckas de ej hafva statt efter byarna vid 
»Rurnon», och dessa hade med all sakerhet icke nagon 
supremati of ver det latinska omradet. Annu sa lange 
voro dessa byar ej ens forbundna rned hvarandra. 

Efter all saunolikhet voro de ej haller fria sta- 
der. Det ar nfimligen ytterst troligt, att Rom och 
storre delen af Latien redan i slutet af 600-talet 
rakat under etruskiskt ofvervalde, och formodligen 
ar det detta faktum, som speglar sig i den senare 
romerska toditionens forskonande berattelse om de 
Tarquiniska d. v. s. etruskiska konungarna i Rom 
samt om Porsennas anfall pa, staden. GOO-talet 
var namligen tiden for det etruskiska valdets star- 
kaste utbredning. Fran det land, som annu bar 
deras namn, hade detta gatfulla folk trangt anda 
ner till Campanien, dar de i forbuud med kar- 
thagerna hotade de grekiska nybyggena, och forst 
genom slaget vid Kyme 474 lyckades det de sici- 
lianska grekerna att krossa denna koalition. Det 
ar darfor nastan orimligt att autaga, att det mel- 
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skydda sig mot den 



lanliggande Latieu kuunat 
etruskiska ofvermakten. 

Dock vill det synas, som om de latinska by ar 
na redan fore Kyrne-slaget - troligen omkrin<* Ar 
500 - lyckats afkasta det etruskiska oketochtill 
kampa sig atminstone en viss frihet 

fi onV a fr 'T 1 ^ SaUn ° likt ock ^ under en del af 

vasa £ ' If ° m fT tr ° ligeU W0tt - ^ Ll 
vasalJstat. Men icke dess mindre utmarkes dan™ 

Cm 1 fy ^ den att d5ma ' genom e » k X - 

kantd och xndustrieU utveckling, framkallad genona 
beronngen me d de grekiska kolonierna i^dT 
Grekiska handels.aror borja nu inforas. SarskiSt 
observer* * de vackra grekiska lerkarlen och de 
elegante bronserna, shade med palmetter, sfinxer 
ocn gnpar, och denna impQrt framkaUar Qck 

mhemsk konstindustri. Pa 600-talet lanas skriften 
fran grekerna - fran de khalkidiska kolonierna i 
fayd.Italien - och den grekiska mytol gi en borjar 
sitt segertag norr om Campanien; i Etrurien tyc- 
kes denua t. o. m. nastan hafva uttrangt den na- 
tionella gudatroo. 

Den nya kulturepoken rojer sig ock i ett for- 
andradt grafskick -- med all sannolikhet ett vitt- 
"esbord om betydande religiosa oinhvfilfningar ty 
begrafnmgssattet bar hos nastan alia folk en reli 
gios mnebord. Nu ofverger man det forna bruket 
at branna- liken ocb forvara dem i askurnor, ned- 
satta i ett slags brunnar, och i stallet jordas de 
obranda. Och sjalfya grafvarna lara oss, att arki- 
tekturen afven for cle lefvandes bostader blifvit en 
an »an, ty fortfarande Merger grafven bilden af ett 




42 



EOMEESKA STEOFTAG. 



boningshus. Forut hade, sasom vi rnirmas, detta 
Varit en rund riskoja, tackt af grenar och halm. Nu 
far det en rektangular form, och dess vaggar upp- 
foras atminstone delvis af huggen sten, den latt 
bearbetade tuffen. 

Den latinska kulturen tog saledes under 500- och 
600-talen ett stort steg framat. Men a, den andra 
sidan ar det tydligt, att Latien icke kunde tillgodo- 
gora sig alia sina utveckliDgsmojligheter, sa lange 
det annu blott var en etruskisk vasallstat och 
Veji och andra etruskiska stader kunde skorda 
de hufvudsakliga frukterna af den latinska han- 
deln. Det lyckade upproret mot den etruskiska 
hegemonien bildar saledes en af de mest betydan- 
de vandpunkterna i Eoms historia. Val blef 400- 
talets Latien alls icke nagon italiensk stormakt. 
I soder strackte sig det latinska omradet ej langre 
fin till Terracina, i oster blott ett stycke in i Alba- 
nerbargen, och inalles beraknar E. Meyer hela om- 
radet till vid pass 27 kvadratmil, saledes till en 
ganska ringa del af den senare kyrkostaten. Men 
detta omrade var nu fritt. Tiberdalens invanare 
kunde nusjalfva tillgodogora sig frukterna af Latiens 
handel, och nu forst kunde alia fordelarna af Rorns 
lage gora sig gallande. 

I vara dagar ar detta som bekant ur merkantil 
synpuukt snarast ytterst ogynnsamt, men forhallan 
dena hafva audrats. Vi behofva blott erinra oss, att 
hela det mellersta Italien sfi godt som saknade hamnar 
och att Tibern fir den enda betydande floden i 
detta distrikt. Tiber-mynniugen var darfOr Mellan- 
Italiens naturliga hamnstad. Hafvet gick da for 
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ofngt betydligt langre upp an nu, och blott sa sma- 
nmgom har inloppet igensandats. Torre Clemen- 
tma Vld Fiumicino, som bygdes 1773 »vid sjalfva 
nalskusten», ligger nu nara 700 meter in i landet 
J-orre di San Micbele, som 1567 uppfordes »vid 
stranden», ar nu 2,000 meter afl&gset fran denna 
och under aldsta tider torde hafvet hafva gatt upp 
anda till Ponte Gallera d. v. s. 12 kilometer Iran 
den nuvarande kusten. Den tidens grunda fartyg 
kunde saledes utan svarighet ga upp till Eomgenom 
den annu ej igensandade Tibern, och denna flod 
var naturhgen den basta baton, som kunde begaras 
Nedanfor Rom loper Tibern fram genom ett 
uppslammadt slattland, och forst vid Roms kullar 
var det mojligt att anlagga nagra Tiberbefastnin- 
gar Iibern, som narmare utloppet flutit nastan 
law iram, gor dar nagra haftiga krokningar och 
just vid dessa resa sig branta klippor upp' fran 
slatten. Har lag saledes Tiberns naturliga fast 
nmg punkten dar »tullen» pa handelsfartygen 
kunde upptagas. Den makt, som innehade dessa 
kippfasten, hade darmed ock skaffat sig nycklarna 
till Mellan-Italiens viktigaste handelsvag — tyden 
gamla tidens handelsvagar voro hafvet och floderna 
Detta ar ganska klart, om vi betrakta Tiberns 
vattensystem. Dess kalla ligger uppe i Etrurien 
nagra mil fran Arezzo, och ungefar 7 kilometer fran 
Rom upptager den bifloden Anio (Teverone), som 
Iran babinerbargen strommar ned mot hafvef den 
har vidare bifloderna Velino, Topino, Paglia m fl 
och de olika vattenvagarna fran Etrurien, Urn' 
bnen, Sabinum, Abruzzerna och Latien forena sig 
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saledes vid Eom till en enda. Dar maste nodvSn- 
digtvis en betydande handelsstad uppsta, som re- 
dan genom sitt lage hade ett afgjort foretrade fram- 
for Anteinnse, Ardea, Gabii, Prseneste och andra 
stader, som i aldre tider varit dess medtaflare. An- 
temnee lag visserligen ocksa, vid Tibern, men hogre 
upp, och varorna till och fran Antemnse maste 
saledes passera Rom; Ardea lag pa en hojd ej 
langt fr&n hafvet, men saknade den forbindelse 
med inlandet, som Rom hade i floden; Gabii och 
Prameste (Palestrina) ligga uppe i bargen. Rom 
var saledes afgjordt battre belaget, dar maste Ti- 
berdalens handel koncentrera sig, och detta ater 
hade naturligtvis en jamforelsevis stark folkokning 
till foljd, ty kopmannen slar sig ju halst ner p& 
den plats, dar han har den basta utsikten till forvarf. 

I den merlcanlila betydelsen af Roms lage lag sa- 
ledes drifkraften till stadens utveckling. N&gra arhun- 
draden darefter borjade val Tibern igensandas, och 
det jamforelsevis obetydliga varuutbytet i Tiberdalen 
hade da utvecklat sig till en varldshandel. For 
en dylik ater var Roms lage snarare ofordelaktigt, 
men staden hade da under den gangna tiden forvarf- 
vat sig en politisk maktstallning, som hindrade den att 
sjunka ned till en smastad, och nar afven denna 
politiska maktstallning upphort, hade den eviga 
staden genom pafvestolen erhallit en andlig bety- 
delse, som fortfarande gjorde den till en af kultu- 
rens brannpunkter. 

Vi skola soka taga en ofverblick ofver Roms 
utveckling under 400-talet. 

Da de romerska byarna losslitit sig fran det 
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otruskiska ofvervaldet, blef belt visst deu forsta 
uppgift, som framstalde sig for dem, att forse dessa 
byar med mera effektiva forsvarsvark. Hari lag 
ju saval varnet mot deu etruskiska faran som ock 
herravaldet ofver Tiberflodens haudel. Det ar ocksa 
enhgt min mening fran deuua tid, som Roms aldsta 
hevarade fastnmgsvark foreskrifva sig d v s de 
murar som af den romerska traditions och afven 
af moderna arkeologer hanforts till »R. mulus» re- 

lTZooJ«£ k - kuuna de vftl vara ^ 0t aldre 

au 400talets borjan, men a den andra sidan fiunes 
jntet, som hindrar oss fran att forlagga dem till 
iden omkrmg 500, och historiskt sedt ar detta da- 
tum sannolikare au ett aldre. 

Dessa murar hafva iakttagits ej blott pa Pala- 
toen ~ sasom vanligen uppgifves - utan afven 
Pa Oapitohum, Viminalis och Ccelius, och deras 
Jage visar, sasom Piuza riktigt anmarker, att nfir 
de bygdes voro de stader, som lago pa dessa kul- 
ar annu oberoeude af hvarandra; eljes hade de 
tydhgen ej fatt sarskilda befastuingar, utan eu o- e 
tnensam. b 

Tydligast kunna de s. k. Romulusmurarna iakt- 
tagas pa Palatinen, dar stora styckeu, sarskildt vid 
kyrkan S. Anastasia, annu ligga i dagen. Men 
dessa murar hafva endast aterfurmits pa den ena 
af Palatmens bada hojder, Germalus, och det ar 
darfor ovisst, om befastningen omfattat hela den 
palatmska kulleu. 

Pa Capitolium ar blott ett miudre stycke afen 
dyhk mur funnet, liggande i Ara Coelis tradgard i 
deu mot Forum sluttande delen af barget. Har 
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lag fordom den gamla borgen, arx, just framfor 
den davarande ingangen till Quirinalis, och tro- 
ligen ar det mnua murstycket en del af denna borg. 

Pa, Viminalis hafva tva rnurrackor patraifats pa 
ett afstand af ungefar 120 meter fran hvarandra. 
De lago i narheten af den nuvarande kyrkan S. 
Vitale vid Via Nazionale, saledes gent emot Quirina- 
lis. Pa, samma satt lag den i S. Gregorios kyrko- 
gard pa Ccelius upptackta muren gent emot Palati- 
nen. I intet af dessa fall kan saledes muren hafva 
varit gemensam for hela Pom eller alia staderna, 
som vid denna tid darfor icke bailer kunna hafva 
bildat nagon politisk enhet. 

I motsats till de aldre, i Pom iorsvunna for- 
svarsvarken aro dessa af regelbundet huggna tuff- 
block, som i vaxlande lag lagts pa hvarandra — 
i det ena laget hafva blocken placerats pa, langden, 
i det andra pa tvaren o. s. v. — ■ och dessa rnurar 
befinna sig ej, sasom de aldre, pa kullens topp, 
utan ungefar pa halfva hojden. Mellanrummet 
mellan muren och klippan har darpa fyllts ut, 
hvarigenom flera fordelar vunnits. Dels har mu- 
ren darigenom blifvit betydligt starkare, dels har 
den blifvit brantare an den dock alltid nagot sluttan- 
de klippvaggen, dels har slutligen platan blifvit 
jamnare och nagot storre. Det torde dock vara 
ovisst, om vi bora anse dessa murar sasom befast- 
ningar for stader, liggande innanfor murringen, 
eller sasom borgar ; citadell for dylika. Formodli- 
gen stodo de midt emellan dessa bada typer, men 
den kapitolinska befastningen har i hvarje fall ej 
omgifvit en stad, utan har tydligen blott varit en 
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borg, val narmast for Quirinalis, soni for Ofrfet 
ocksa hade ett annat citadell, det s. k. Capitolium 
vetus (i det nuvarande Quirinal-palatsets trad*ard) 
Den sten, som anvandes till dessa befastningar 
Wades Mn det aldra nannaste hallet, fran Bten! 
bro tt i sjalfva khppan. Palatinens befastningsblock 
brotos saledes a stenbrott paPalatinen, Capitoliums 
i stenbrott pa Capitolium. I de olika stenso'ter "om 
anvandes for de romerska byggnadsarbetena,' kan 
man for ofrigt pa satt ocb vis studera Poms hi- 
atom: de visa oss det romerska valdets utbredning 
ior de aldsta murarna begagnade man annu blott 
den stensort, som fanns att tillga inom sjalf va Rom 
<*• v. s. den oansenliga tuffen. Darefter folier 
Peperm fran Albanobargen, fran de valdiga sten- 
brott, som an i dag kunna ses strax i narheten af 
jarnvagsstationen vid Marino. Sedan kora traver- 
tmen fran Tivoli, forst mot republikens slut upp- 
trader marmorn, en langvaga resande, och under 
kejsartiden mota vi slutligen stenarter fran varl- 
dens alia land — stumma vittnesbord om de ro- 
merska vapnens segrar. Da de palatinska murarna 
bygdes, hade Palatinens befolkning troligen iotet 
annat stenbrott an det, som an i dag finnes kvar 
i narheten af Livias hus. 

Men kort efter det att dessa befastningar full- 
bordats, maste emellertid de olika staderna vid 
Iibern haf va sammanslutit sig till ett enda samhalle 
War och huru detta skett, veta vi icke, da remar- 
ks egen historia fran denna tid saknar sa godt 
som allt fotfaste i varkligheten, men formodligen 
mtraffade denna handelse tamligen snart efter upp- 
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roret mot etruskerna. Tvanne gamla fester, Sep- 
tiinontimn ocb Argeerfesten — hvilka tirades langt 
in i senare tid — spegla med all sarmoliket de 
olika stadierna pa denna vag. Septimontium for- 
utsatter namligen ett samhalle, som omfattade 
Palatinen, Esquilinen samt troligen Ccelius, men 
icke Capitolium, Quirinalis och Vimiualis. Da 
Argeerfesten stiftades, hade afven dessa koinmit 
med, men Aventinen horde ej till nagondera och drogs 
saledes forst senare in mom det romerska omradet. 
Att dessa nya samhallen haft nagon forsvarsmur, 
ar icke kandt, ej haller hafva grafningama blottat 
nagra spar af en dylik. Men Argeerstaden var dock 
omgifven af en ideell grans, ett s. k. pomoerium, och 
denna grans forblef densamma anda in i Sullas tid. 
Det arhundrade, inom hvilket dessa tilldragelser 
falla, eller 400-talet var saledes en period af kraft- 
full, politisk utveckling, om an Rom fortfarande 
var en obetydlig smastad, inkilad mellan etruskerna 
i norr och de sabelliska bargstammarna i soder. 
Men mot slutet af arhundradet hade Tiberstaden 
dock besegrat det maktiga Veji, och i soder erof- 
rades Terracina, Velletri m. fi. stader. 

Da intraffade omkr. 390 en marklig handelse i 
Roms historia — gallernas inbrott. Romarne ofver- 
gafvo da sin stad sa nar som pa den kapitolinska 
borgen, och detta antyder ganska klart, att stadenRom 
i sjalfva varket var obefastad och att murarna kring 
Palatinen och de ofriga kullarna voro omojliga att 
forsvara: endast Capitoliums arx, som var en vark- 
lig borg och ej omfattade nagon storre areal, an- 
sags i stand att utharda en belagring. 
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Da gallerna aret darpa dragit sig tillbaka och 
romarne ater tagit sin stad i besittning, „ pp8lod 
enhgt nun mening ater, sasom efter det etruskiska kri- 
get, tanken pa en ny ch mera effektiv befastning 
men en befastniug, som omfattade hela Rom d v s' 
a a de sju kullarna. Denna befastnmg kom nu ocksa 
till stand och kan foljas, da stora delar af den 
igga 1 dagen pa flera olika platser i Rom - de 
betydhgaste pa jarnvagsstationens omrade. Det ar 
den s. k. »Servii Tullii mur». 

Att denna ej kan harrora fran »Servii Tullii* 
wd d. v. B . 600-talet, ar af flera skal antagligt 
imza kommer efter en langre underaOkning af 
murens arkitektonik — sarskilt genom en jam- 
else med Syracnsas befastningsvark, som histo- 
nskt kuuna dateras — till den slutsatsen, att mu- 
rarna maste harrora fran tiden 473—367 eller den 
tid da Rom i egentlig mening stod under infly- 
tande af Syracusas kultur; muren fir namligen med 
all sakerhet bygd i anslutning till Hierons och 
-Uionysios befastningsarbeten. Och Richter lagger 
dartdl annu nfigra andra skal. Muren ar namligen 
bygd efter ett jauiforelsevis nytt mattsystem, den 
romerska foten (0 )29 6 meter), under det att man 
under 400-talet och annu in pa 300-talet bade en 
annan »fot» (0,2 7 8 meter). Arbetet ar tekniskt 
mera fullandadt an liknande murar i Etrurien och 
Latien. Stenhuggarmarkena tillhora ett alfabet med 
kvadratiska bokstafstecken, under det att man i 
aldsta tid i Rom anvande spetsviukliga typer. Aldre 
an 300-talet kan saledes muren ej vara. 

Med denna mur var emellertid republikens Rom 

Sehiick, Ur en resandes anteekninrjar. II. 4 
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fardigt, atminstone dess omfang bestamdt, ty ehuru 
forstader sa, smaningoin nppstodo pa Marsfaltet 
(trakten kring Corson) och pa. den bogra Tiber- 
stranden, forblef Eom, officielt sedt, annu langt in 
i kejsartiden blott det omra.de, som omgardades 
af den serviska muren. 



Republikens Rom. 

Vandpunkten i Roms byggnadshistoria intrader 
med Augustus, ocb forst da antog Rom ocksa 
den yttre gestalt, som tillkom varldens nya bufvud- 
stad. Republikens Rom borjade da att forsvinna 
for att lamna rum f6r kejsartidens praktfulla me- 
tropol. Denna torde for de fiesta vara jamforelse- 
vis kand, ocb i stallet att sysselsatta oss med 
denna skola vi, sa godt sig gora later, soka fram- 
mana Tiberstadens konturer under det republi- 
kanska statsskickets afslutningsar. 

I storlek var Rom redan da efter antik matt- 
stock en hogst betydande stad; endast Alexandria 
samt troligen Antiokhia kunde i detta fall skryta med 
ett foretrade. Men under det att stadsplanerna i dessa 
grekiska stader foretedde rata ocb breda avenyer 
samt statliga palats ocb torg, var Rom en ilia bygd 
buskomplex med tranga, sneda ocb vinkliga gator, 
lagda utan bestamd plan. De fiesta af dem voro 
branta, krokiga backar, ty det bebygda omradet 
var annu blott kullarna och dalarna; det raka 
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Marsfaltet foil daremot utanfor republikens Rom. 
Tibern sakuade annu kajer och svarnmade darfor 
esomoftast ofver, och da, fingo invanarne roa sig 
med att i bat fardas fram pa, Eoms gator. 

Nagra praktbyggnader funnos, sasom vi strax 
skola se, annu icke; det aldsta marmortemplet i 
Rom ar ej aldre an 143 f. Kr., den forsta storre 
byggnad af travertin ar den under Augustus upp- 
forda Marcellusteatern, och afven for de offentliga 
byggnaderna nojde man sig annu med tuff och 
peperin, som stundom for prydlighetens skull of- 
verdrogs med malad stuck eller terracotta — pa 
detta enkla satt var, som man nu funnit, det stora 
Jupitertemplet pa Capitolium smyckadt. Mest 
anvandes tegel, af hvilket material de fiesta privat- 
byggnader voro uppforda. Husen voro i allman- 
het slarfvigt bygda, och det hande ej sallan, att de 
rasade. Genom gatornas smalhet forefollo de hogre 
an de i varkligheten voro, men tre vaningar synes 
hafva varit den vanliga hojden. 

Invanarne i en antik stad vistades i regeln 
vida mera utomhus an folk nu for tiden, och detta 
galler sarskildt sodern, dar manniskorna fortfarande 
hafva en viss smak for att bo pa gatan. Eoms 
forna invanare hade saledes ej behof af sa stort 
utrymme som vara dagars, och vi hafva darfor ratt 
att antaga, att de sju kullarna, republikens Rom, 
lamnat boplats at vida flera an som nu rymmas 
pa, denna areal, da, for ofrigt Palatinen ar full- 
standigt och Coelius samt Aventinen sa godt som 
obebodda. Men att med nagon grad af visshet be- 
rakna folkmangden i antikens Rom, ar ytterst vansk- 
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ligt, och de berakningar, som gjorts, differera dar- 
for hogst vasentligt fran hvarandra. Nagra jam- 
forelsesiffror kunna dock anforas. 

Augustus berattar, att ban vid ett tillfalle ut- 
delat sextio denarer at 320,000 individer af »Plebs 
urbana» d. v. s. at 320,000 rostberattigade borgare 
i Rom, som icke tillhorde senatorernas eller rid- 
darnes klass. Har bafva vi saledes (om vi lagga 
till 10,000 personer, tillhQrande riddar- ocb senators- 
klassen) en siffra for den fria manliga befolkningen. 
Den kvinliga var utan allt tvifvel betydligt lagre 
— aktenskapsfrekvensen var ju icke stor, ocb de 
kviuliga tjanama i vara dagar ersattes da, af manliga 
slafvar — och man vagar darfor knappast ansla 
den hogre an till 250,000. Dartill kommo solda- 
ter (garnisonen var ej stor, omkring 10,000 man), 
framlingar samt slutligen det stora antalet barn 
och — slafvar. Det forra var dock med sakerbet 
relativt betydligt mindre an i en modern italiensk 
stad, ty nativiteten i antikens Rom var i ett jamt 
sjunkande, och endast fa familjer bestodo sig med 
lyxen af flera barn, da, daremot ungkarlarnas klass 
var i bestandigt stigande. Slafvarnes antal kan 
alls icke beraknas, da invanarantalet i ofrigtknapt 
erbjuder nagra jamforelsepunkter; de rika hollo 
sig med stora slafhopar, under det att den ofver- 
valdigande majoriteten af Roms fria borgare bestod 
af proletarier, som endast i undantagsfall agde na- 
gon eller nagra slafvar. Pa grund af dessasanno- 
likhetsskal ar man emellertid bojd att ansla Roms 
folkmangd pa, Augustus' tid till omkring en million, 
och ehuru denna siffra nog kan vara oriktig pa en 
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a tvahundratusen nfir, torde den dock tamligen 
stamina med varkliga forhallandet. Dock fir det 
ganska sakert, att folkm&ngden under republikens 
sista tid ej var lika stor som under Augustus' 
lugna regeriug, da massor af provincialer strommade 
till hufvudstaden. Pa Caesars tid torde darfor befolk- 
ningen knapt kunna anslas hogre an till en 
700,000 personer. 

Derma befolkning var hoppressad i Rorn pa 
ett omrade, som var snarare mindre an det, sorn nu 
rymmer det moderna Roms 500,000 invanare. Det 
fir visserligen sant, att Palatinen, Coelius och Aven- 
tinen nu aro mycket svagt bebygda, men a den 
andra sidan har hela den hogra Tiberstranden, 
det stora Marsfaltet och en del af Monte Pincio, 
som folio utanfor republikens Rom, nu kommit till. 
Utanior den serviska muren funnos val ocksa pa 
republikens tid forstader, men a den andra sidan 
voro ej obetydliga distrikt inuaufor obebygda, sa 
att dessa tva faktorer nagot sa nar taga ut hvar- 
andra. Det moderna Rom torde darfor vara icke 
sa litet storre an republikens. Men saken kan 
forklaras, dels daraf att — sasom nyss papekades 
— nutidens mfinniskor bo rymligare fin forntidens, 
som ofta nojde sig med blott en sofkammare, dels 
daraf att de moderna torgen och breda gatorna sak- 
nades i republikens Rom. 

Bredden pa en grand ■ — och annat an gran- 
der fanns da knapt — var sallan ofver fyra meter, 
d. v. s. de voro ungeffir lika spatiosa som grfin- 
derna i Stockholms gamla 3>stad», och afven huf- 
vudgatorna, »avenyerna», ofverskredo ej 6 a 7 
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meter, under det att den nuvarande Corson, som 
dock ar ganska smal, har en medelbredd af 12 
meter. Dock voro dessa gator sedan midten af 
200-talet i allmanhet stenlagda, och stenlagda med 
dessa stora, breda plattor, som man an i dag har 
tillfalle att beundra. 

Ett forhallande, som afven i det nuvarande 
sodern ingalunda ar ovanligt, gjorde dock, att dessa 
tranga gator forefollo an mera smala. Salustand, 
barberarstugor, krogar, garkok och varkstader voro 
namligen utbygda pa, gatan, och dar utvecklade 
sig hela det rika folklif, som hos oss forlagges inom 
fyra vaggar. Skomakaren och skraddaren skotte 
sitt yrke ute pa, gatan framfor den morka bodlagen- 
heten, krogbefolkningen slog sig dar ned bland 
bankar och bord; pa, den ena sidan af gatan, hos 
fiskhandlaren, sag man stora vattensaar med fisk, 
pa, den andra sidan, hos slaktaren, hangde valdiga 
slaktdjur, och ett stycke darifran skimrade gr6n- 
saksmanglarens brokiga knippen af sallad, hvitlok 
och frukt. Att komma fram genom allt detta stim 
och stoj var nastan omojligt, och all kortrafik var 
darfor forbjuden. De fornama, som ej ville smutsa 
ned sig genom att till fots armbaga sig fram ge- 
nom trangseln, ofver afskradeshoparna fran gron- 
saksstanden, fisk- och kottbodarna, foredrogo darfor 
att begagna barstolar; den eskort af slafvar, som 
atfoljde dessa, fick da, sa godt sig gora lat, bana 
vag, och formodligen skedde detta pa samma satt 
som an i dag i orienten: med skrik, svordomar, 
kappslangar o. d. 

Larmet pa, dessa gator matte hafva varit for- 
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farligt, ty da liksora nu hade utbjudarne den se- 
den, att med hogljudda, yrkesmassiga rop forkunna 
sina varors foretrade. Redan i den tidigaste 
gryningen borjade bagare och herdar sitt tjut, och 
vid hvarje timme, som gick, infollo nya starnmor 
i denna oronbedofvande konsert. 

Ej ens pa natten var det vidare lugnt, ty ska- 
ror af glada dryckesbroder (och for ofrigt afven 
annat, mindre aktningsvardt folk) drogo da, om- 
kring och stalde till ofog. Visserligen hade Rom 
en ganska ansenlig polisstyrka, under kejsartiden 
ornkring 7,000 man, och denna kunde nog vara 
bra — vid mansken. Ty endast da. var staden 
upplyst; eljes var den forsankt i ett egyptiskt 
morker, och gatlyktor voro under hela antiken en 
okand lyx. Tjufvar och mordare hade darfor ett 
rent Eldorado i antikens Rom, och den nattliga 
osakerheten pa dess gator skildras alltid sasom 
stor. Den fredlige borgare, som pa natten maste 
begifva sig till sitt hem, tick darfor som sakerhet 
och for att icke snafva Ofver afskradeshogarna 
bara en liten lykta i handen; de rikare bestodo 
sig med slafvar, servi pra^lucentes, som buro lan- 
ternor eller facklor f ram for sina herrar. 

Trangboddheten, gatulifvet och det darmed i 
samband staende snusket bidrogo naturligen ej 
att forbattra de sanitara forhallandena i Rom, och 
det ar tydligt, att republikens Rom varit en i hogsta 
matto ohalsosam stad. Den var det redan genom 
sitt lage. Sasom jag forut utvecklat, kan det aldsta 
Rom karaktariseras sasom en samling tuffklippor i 
ett sankt trask. Under den allra aldsta tiden mot- 
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varkades val karrens miasmor nagot af rnarkens 
vulkaniska beskaffenhet, hvarigenom fukten till en 
del uttorkades — endast darigenom kan man for- 
klara, att distrikt som de pontinska trasken ofver 
hufvud kunde bebos. Men i historisk tid hade 
vulkanismen upphort att varka, och feberluften 
kring karren skulle, om ej rornarna vapnat sig till 
motvarn, snart hafva forjagat dem fran deras 
klipplataer. Det var da, de bygde de valdiga kloaker, 
som uttorkade trasken och ater gjorde Rom beboe- 
ligt. Traditionen forlagger detta jattearbete till ko- 
nungatiden, men ett studium af arbetets teknik 
tvingar oss att hanfora det till en vida yngre 
period. Denna teknik Sr ungefar densamma som 
i den serviska muren, och kloakerna kunna sale- 
des ej vara aldre. Men under det att muren ar 
uppford af romersk tuff, aro kloakerna daremot 
bygda af peperin fran Albano, och detta talar 
for, att de snarare aro yugre. De harrora saledes 
antagligen fran midten af 300-talet och aro med 
all sannolikhet samtida med ett annat sanitart stor- 
vark, hvarom jag strax skall tala, eller den forsta 
vattenledningen. Men annu mot slutet af 200-talet 
var Cloaca maxima pa Forum ej en varklig kloak- 
ledniag, utan endast en oppen »kanal»; sa kallas 
den namligen i Plautus' lustspel Curculio. 

For draneringen af Rom var detta kloaksystem 
otvifvelaktigt af deu storsta vikt, och i detta fall 
stodo republikens romare ofantligt framom de mo- 
derna folken, som forst pa 1800-talet lade sig till 
med ett varkligt afloppssystein ; anda tills dess lat 
man regnvattnet och orenligheten ligga och stinka 
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i rannstenarne, Men a, den andra sidan led syste- 
met dock af hogst vasentliga sanitara brister. Kloa- 
kerna forde nainligen icke blott regn- och karr- 
vattnet bort fran Rom, utan ock en god del af den 
orenlighet, som alstrades af den stora millionstaden, 
och denna orenlighet hamnade i Tibern, ej vid 
utloppet, utan midt i hjartat af Eom, strax utan- 
for de kloakmynningar, man an i dag kan se. 
Och sa, har det varit anda fran antiken infill Eoms 
»panyttfodelse» i vara dagar. Utan ofverdrift kan 
man darfor saga, att Tibern i varkligheten varit 
en enda stor latringraf. Men detta vatten tick icke 
blott forpesta luften ; det anvandes ocksa, till dricks- 
vatten och ansags t. o. m. halsosamt. Da, Clemens 
VII 1553 reste till Marseille, medtog han sa myc- 
ket af detta valsmakande och sunda Tibervatten, 
att detta kunde racka for hela resan — en smak, 
hvilken, sasom Lanciani anmarker, visar, att kyr- 
kans davarande ofverhufvud var fullkomligt »hard» 
mot tyfus. 

Det aldsta Rom rick sitt behof af dricksvatten 
tillfredsstaldt dels genom Tibern, dels genom brun- 
nar; en af dessa, Juturnas kalia, har nyligen ater- 
funnits pa, Forum bredvid Castortemplet. Men 
da, staden vaxte, visade sig brunnarna otillrackliga, 
och Tibern blef da, sasom den sedan blef under 
medeltiden, Roms fornamsta vattenreservoar. Hvad 
detta i sanitart hanseende betydde, har jag re- 
dan papekat, och de man, som pa 300-talet f. Kr. 
ledde stadens angelagenheter, matte ocksa, hafva in- 
sett detta, ty da (312 f. Kr.) bygdes den forsta 
stora vattenledoingen, som fran bargen forde rent, 
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kyligt och klart kallvatten till Roin. Afven detta 
var ett jattearbete. Ledningen hade en langd af 
16,445 meter och lamnade en vattenmassa af 115,303, 
kubikmeter om dygnet. Fore Augustus' tid hade 
ytterligare tre dylika ledningar tillkommit: Anio 
vetus (272—269 f. Kr.), Aqua Marcia (144—140) 
och Aqua Tepula (125 f. Kr.). Tillsarnmans lamnade 
de en daglig vattenmassa af 667,600 kubikmeter 
— saledes betydligt mer an 1870 ars Eom, dar 
den dagliga vattentillgangen blott var 157,000 ku- 
bikmeter, och annu mycket mer an vara dagars 
Stockholm, dar den dagliga forbrukningen ar om- 
kring 30,000 kubikmeter pr dag. Anslar man Roms 
befolkning vid republikens slut till 900,000 personer, 
eller till ungefar tre ganger sa mycket som Stock- 
holms, hade hvarje romare pa Sullas tid dock mer 
an sju ganger sa mycket vatten till sitt forfogande 
som en nutidens stockholmare. Och denna rika vat- 
tentillgang motvarkade naturligen hogst vasentligt 
andra sanitara brister. 

Ty dylika funnos i maDgd. Framfor allt tyc- 
kes latrinvasendet hafva lamnat mycket ofrigt att 6n- 
ska; i regeln var latrinen belagen i omedelbart sara- 
band med koket — en anordning, som fortlefvat anda 
in i vara dagars Rom — och koksaffallet samt orenlig- 
heten hade darfor samma aflopp. Annu forfarligare 
var begrafDingsskicket. Pa Esquilinen, utanfor 
den serviska muren, var den allmanna begrafniDgs- 
platsen lor tiggare, forbrytare, fattighjon, slafvar 
och doda djur, hvilka vraktes i gemensamma 
grafvar pa 30 fots djup och 12 fots omkrets. Dessa 
s. k. puticuli, till ett antal af flera hundra, utbredde 
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sig pa en area] af omkring 1,000 fot. Annu i 
vara dagar, da dessa likhus oppnats, spridde de 
en rent outh&rdlig stank af forruttuelse; i de fiesta 
fall hade kropparna forvandlats till en halft fly- 
tande, vamjelig rnassa, och man kan — sfiger 
Lanciani — daraf fOrsta, hum detta afgrundsomrade 
varit vid pesttider, da, ingangarna till grafhvalfven 
rnaste sta oppna hela dagen. 

Och dock fanns en annu hemskare plats. Vid 
nagot pesttillfalle eller nagot af de.blodbad, af 
hvilka Rom hemsoktes, synes man ej ens haft tid att 
begagna sig af dessa grafhvalf, utan kastat alia 
liken, sakert ofver 20,000, i vallgrafven framfor 
Servii Tullii mur, dar de legat och ruttnat till vara 
dagar, da den hemska grafplatsen aterfunnits. 

For att gora bilden af den esquilinska kullens 
utkant fullstandig fortjanar att namnas, att har 
ocksa befann sig afstjalpmngsplatsen for sta- 
dens orenlighet.* Endast nagra fa, hundra fot 
fran stadsmuren fick, sasom Lanciani anmarker, 
denna ligga i regn och solsken och sprida sina 
angor ofver staden. Da, Lanciani 1884 patraffade 
detta kompostlager, var stanken annu sadan, att 
han oupphorligen maste byta om arbetslag for att 
fa, rent hus. 

Dessa sanitara oefterrattligheter fortforo anda 
till Augustus' tid, da bans van Mascenas gjorde 
slag i saken. Han lade sig namligen till med hela 

* Man tyckes i Rom hafva haft tva system, kloak- 
systemet och s. k. » cesspools » eller brunnar for husets oren- 
lighet, hvilken sedermera bortfOrdes och afstjalptes p& en 
dartill anvisad ort. 
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detta pestomrade, som utgjorde en standig fara 
for Rom, lat betaeka det med ett jordlager af 25 
fots maktighet och forvandlade sa den hemska 
orten till dessa praktfulla tradgardar, om hvilka 
litteraturen har sa rnycket att formala. 

Republikens Rom var saledes en ofverbefolkad, 
trang, ful, ilia bygd ocb osund stad, utan nagra 
estetiskt tilltalande centralpunkter, en stad, fran 
hvilken alia langtade bort, men vid hvilken alia, 
som ville hafva nagot att saga i varldens augela- 
genheter, dock kande sig fjattrade med den pohtiska 
nodvandighetens bojor. 



Republikens Rom var i sjalfva varket en sam- 
Jing hopgyttrade latinska byar. Den skouhets- 
kansla, som adlade de hellenistiska staderna och 
som yttrade sig i medborgarnes behof att pryda 
atminstone akropolen med dyrbara marmortempel, 
att forse staden med kolonnader, torg och parker 
— denna skonhetskansla ingick annu icke i det 
romerska medvetandet. Bondbyarna pa, de romer- 
ska kullarnahade val vuxit ut till stader, som sprungit 
ofver de gamla murarna och fylt dalarna, de stra- 
tackta kojorua hade forvandlats till tegel- och kors- 
virksbus, men byggnadsarbetet hade skett utan 
plan och utan ordning, efter det enskilda behof- 
vets fordringar, och undantager man nagra tern- 
pel, ett par for forvaltningen afsedda byggnader 
samt nagra salutorg, belamrade med fula taberner 
af tra, fauns det intet offentligt Rom. Husen, i 
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allmanhet bygda af lufttorkadt tegel samt i foljd 
daraf smutsgra till fargen, foljde de tranga, nastan 
svindlande branta backarna eller hangde, sasorn 
pa Capitoliuin, Palatinen och Quirinalis, ut ofver 
braddjupen sasorn fagelbon, det ena ofver det an- 
dra, och i det hela torde man fa den basta forestall- 
niDgen om den tidens Rom, sa vida man besoker 
nagon modern latinsk bargstad, t. ex. Rocca di 
Papa, hvarvid man dock maste abstrahera fran den 
breda hufvudgata, som numera alltid finnes i en 
dylik stad. 

Fastningsvarken — den serviska muren — hade 
sa smaningom upphort att hafva nagon praktisk 
betydelse. Husen bygdes in pa den, och utanfor, 
sarskildt at Marsfaltet, hade forstader borjat uppsta 
tatt intill sjalfva muren. Pa vissa stallen var denna 
raserad, och pa Augustus' tid hade man redan 
svart att aterfinna den; den esquilinska dalen var 
da redan forvandlad till en promenadplats. Redan 
forut hade de aldre befastningsvarken kring Pala- 
tinen och de andra hojderna raserats, och blocken 
hade ■ — sasom de nyare undersokniugarna af Pala- 
tinen visat — ■ anvandts till andra byggnader. Af 
de aldra aldsta forsvarsvarken — jordvallarna — 
fanns det blott nagra af antikvarierna observerade 
spar pa Palatinen och Esquilinen. 

Af ven Capitolium var belamradt med privathus, 
dock icke det egentliga Capitolium, dar det stora 
Jupitertemplet lag. Omradet var har »heligt» och 
upptogs darfor blott af kultbyggnader. De fiesta 
af dessa voro tydligen sma kapell, och stort var 
endast Roms hufvudtempel, egnadt at Jupiter, 
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Juno och Minerva, hvilkas bilder stodo i hvar sin 
cella i det tredelade templet. Dess lfige har ge- 
nom de senaste grfifningarna kunnat bestammas; 
substruktionerna till fronten och portiken hafva 
aterfunnits i Palazzo Cafarellis tradgard, ochofver 
den tredelade cellan fir sjalfva palatset uppfordt; 
ett kolonn fragment star fortfarande kvar pa sin 
gamla plats i den lilla bakom Konservatorspalat- 
set liggande tradgarden. Ofver den tyska ambas- 
sadens stall sticker ett af de gamla murhornen 
fram, och framfor palatsets inkorsport, vid klipp- 
branten, synas nagra murrester, som dock snarare 
tillhort kullens befastningsvark. 

Nagon praktbyggnad var det republikanska temp- 
let trots sin storlek icke. Materialet var den fula, 
oansenliga tuffen, bekladd med stuck och terra- 
kotta — fragment af dessa beklfidnader hafva pa- 
traffats — och sjalfva kultbilderna voro ock af 
terrakotta. 

Efter det tredje puniska krigets lyckliga slut 
blefvo vfil takbjalkarna forgylda och ett mosaik- 
golf inlagdt, men vfiggarna voro fortfarande blott 
ofverdragna med stuck. Kolonnerna voro kolos- 
sala, atta fot i genomsnitt, men stodo allt for larigt 
ifran hvarandra for att astadkomma en estetisk 
varkan; fronten, riktad at Forum, hade blott sex 
kolonner pa en langd af omkring 200 fot. De 
manga kapell, som voro uppforda alldeles in pa 
templet, skymde formodligen icke sa litet af utsikten, 
och liksom Forum tyckes ocksa tempelomradet 
blifvit allt mer och mer ofverlastadt med byggnader, 
som fortogo intrycket af templets kolossala massor.' 
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Delta beromda tempel forstordes ar 83 f. Kr. 
Det uppfordes ater, brann anyo — flere ganger om 
— och hvarje gang det uppstod ur askan, reste 
det sig allt praktfullare och praktfullare, tills dess 
att det slutligen stod sasorn ett af varldens under- 
vark. Men dessa senare Jupitertempel aro den 
nya, praktalskande kejsartidens, ej republikens. 

Templet rnaste vara bygdt fare den serviska 
rnuren. Material och teknik aro visserligen de 
samma, men under det att muren ar bygd efter 
det senare romerska mattet, ar temlet uppfordt med 
iakttagande af den gammalitaliska foten. 

Nedanfor Jupitertemplet, pa den nuvarande 
Piazza di Campidoglio, dar Marcus Aurelius' ryt- 
tarstaty nu intar centrum mellan de tre renassans- 
palatsen, lag under republiken en kringgardad plats, 
»£ristaden». Mot Marsfaltet, dar nu den harligt 
vackra uppgangen, La Cordonata, ligger, var da 
en tvarbrant, kantad af Servii Tullii mur, och den 
davarande uppgangen lag pa den rakt motsatta 
sidan, at Forum till; rester aE denna branta stig, 
Clivus Capitolinus, kunna annu ses pa Forum, just 
dar detta hojer sig upp mot den kapitolinska kullen. 
Pa, den motsatta sidan af denna haf va nagra block, 
tillhorande den serviska muren, patraffats; de ligga 
vid den nya korvag, Via Tre Pile, som i vara da- 
gar gjorts upp till Capitolium. 

Pa, den andra toppen, dar nu kyrkan Ara Coeli 
ligger, reste sig Eoms borg, arx, om hvars utse- 
ende man dock kanner ytterst obetydligt. Vid 
grundlaggningsarbetet for det nya nationalmonu- 
mentet ofver Vittorio Emanuele patraffades val 



REPUBLIKENS EOI. 



65 



talrika substruktioner, men man liar icke lyckats 
att identifiera eller bringa nagon reda i dem. Mot 
republikens slut hade den gamla fastningen forlo- 
rat sin fortifikatoriska betydelse, och hela kullen, 
bade fastningsomradet och Piazza di Campidoglio,' 
var da, anda till tempelomradet, ofversalladt med 
privathus, m'est tillhorande prester och fattigt folk 
— patricier fingo namligen i foljd af en gamma] 
lag ej bo pa Capitolium. Endast en fornamligare, 
icke-religios byggnad reste sig bar, namligen det 
s. k. Tabulariet (eller Riksarkivet), som uppfordes 
omkring 70 f. Kr. och ar marklig sasom en af de 
fa byggnader, som finnas kvar, atminstone delvis, 
fran republikens tid. Tabulariet, som ligger un- 
der det nuvarande senatorspalatset, riktade sin front 
mot Forum, och denna bestod af en oppen, nu 
igenmurad arkad, sakerligen i tva, vaningar, ehuru 
nu endast den undre finnes kvar. For narvarande 
anvandes det till magasin for nyfunna antikviteter 
och kan betraktas sasom ett litet museum. Den 
bradskande resandeu forsummar yanligen att taga 
nagon kannedom om detta fornminue, ty de sta- 
tyer o. d., som dar forvaras, aro ej vidare mark- 
liga, men sjalfva tabulariet fortjanar onekligen att 
ses: det ar mig veterligen den aldsta byggnad, 
i hvilken bagar ocb hvalf finnas anvauda, saledes 
det forsta dokumentet i en ny arkitekturperiods 
bistoria — och utsikten fran den oppna arkaden 
ar en bland de vackraste i Rom. 

Midt emot ligger den palatinska kullen. Redan 
under republiken var detta det aristokratiska kvar- 
teret — Cicero bodde dar liksom hans motstandare, 

Schiick, Ur en resandes aideekningar, 11. 5 
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den aristokratiske demagogen Clodius — men nagra 
palats reste sig annu icke pa kullen, knappast haller 
nagra paktfulla tempel. Till tva af dessa ■ — Kybele- 
templet och Jupiter Victors tempel — har man val 
aterfunnit substruktionerna, men de tyckas icke 
hafva varit vidare dyrbara. Annu mer an Capito- 
lium var Palatinen ofversallad med privatbus — de 
fornamligare lago pa branten at Capitolium till, 
med utsikt ofver Velabrum och Forum — och det 
bela tyckes hafva varit ett virrvarr af tranga gator 
och backar. Massor af dessa bus fingo sedermera 
under kejsartiden gifva vika for de nya Csesariska 
palatsen, men likval finnas bar flera rester an an- 
norstades af republikens Rom. Saval vid den nu- 
varande uppgangen som vid den s. k. Cacus-stigen 
patraffas murdelar, som af tekniken att doma har- 
rora fran republikens tid, och midt emellan det 
Flaviska och det Tiberianska palatset ligger det 
enda antika privathus, som i ett nagot sa nar full- 
standigt skick bevarats till var tid: det valkanda, 
sa ofta afbildade hus, som fordom tillhorde Tiberii 
foraldrar och som eget nog tick sta kvar, dels ma- 
handa pa grand af pietetsskal — det hade bebotts af 
det romerska folkets alskling, den adle Germanicus — 
dels kanske ock darfor att man i senare tid, da, 
kejsarpalatsen uppforts, annu hade bruk for det 
gamla huset sasom ett slags »kavaljersflygel». 

Huset, som dock bygts for medlemmar af re- 
publikens hogsta aristokrati, ar siirskildt intressant 
sasom ett bevis pa den relativa enkelhet, som annu 
radde vid republikens slut. Under det att kejsar- 
tidens palats fullkomligt gnistrade af olika, dyrbara 
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marrnorsorter, ar detta ett enkelt tuffstenshus, vis- 
serligen forsedt med mosaikgolf och vackra vagg- 
inalningar, men utau ett spar af lyx. Dekoreringen 
ar ingenstades i adelt material, utan blott i malad 
imitation. Receptionsrummeu — de enda som visas 
for allmanheten — aro fern: ett atrium, ett tricli- 
nium (matsal) och ett tablinum (»sa!ong»), med 
tvenne alas (kabinett), och dessa aro af ungefar 
samma storlek som vanliga rum i en modern va- 
ning, kanske nagot mindre. Den nu otillgangliga 
privatvaningen bestar af sma, kyffen, som knapt 
haft plats for mer an en badd. Rymligare bodde 
nog ingen pa, denna tid, troligen ej haller elegantare. 
De ofriga stadsdelarna voro vida mindre for- 
nama. Esquilinen med dess hemska grannskap till 
fattigkyrkogarden, afrattsplatsen och kompostho- 
garna var naturligen under republiken det minst 
aristokratiska kvarteret, sarskildt dess at utkanten 
vettande delar, och afven den mellan Esquilinen 
och Forum liggande stadsdelen, Subura, atnjot ett 
daligt rykte samt var kand sasom ett tillhall far 
stadens slodder. I de sluttande backarna slogo sig 
likval ofta handtvarkare ned, hvarje yrke for sig- 
Argiletum och Vicus Sandaliarius upptogos af bok- 
handlare och skomakare, langre at Forum befunno 
sig fisktorget, slaktarhuset o. s. v. Sin egentho-a 
karaktar tick dock Subura af de lattfardiga kvin- 
nor, som dar heist valde sitt tillhall. Likval finnas 
exempel pa, att afven framstaende personer, exem- 
pelvis Julius Ca?sar, bott i denna mindre val kanda 
stadsdel; men grafningama hafva eudast blottat 
rester af oansenliga bus, 



(58 



K0MERSKA STKOPTAG. 



Pa sjalfva Esquilinen hafva daremot ganska 
markliga byggnader aterfuunits. Sa patraffade man 
1848 pa sluttningen af Cispius (i den nuvaraude 
Via Cavour) ett ej ilia bevaradt, eburu nu visser- 
ligen forstordt privatbus med ypperliga fresker, 
som nu forvaras i Vaticanen: sex landskapsbilder 
med scener ur Odyssevs afventyr, malade med en 
v&rklig talang ocb det mahanda fornamsta alstret 
af antikens malarkonst. 1684 gjorde man i samma 
gata (da kallad Via Gratiosa) ett annat markligt 
fynd, som nu blott ar kandt genom en planritning : 
ett tamligen val bevaradt privatbus fran antikeu. 
I detta patraffade man bl. a. ocksa en Venusstaty, 
som inkoptes af drottning Kristina ocb sedermera 
forirrat sig till Spanien. 

Ofver hufvud var bela Cispius mycket tatt be- 
bygdt med privathus, under det att de offentliga 
byggnaderna, afven under kejsartiden, voro fa. 

Fornamligare tyckes Viminalis ocb framfor allt 
Quirinalis hafva varit, ocb talrika rcster af bus, 
afven fran republikens tid, hafva har aterfunnits. 
Cselius var, sasom grafningarna visat, en mycket 
tatt bebygd stadsdel. Dk aristokratien under kej- 
sartiden drefs bort fran Palatinen, flyttade den heist 
ofver till den narbelagna Ca3lius, men redan under 
republiken var denna kulle ett jamforelsevis aris- 
tokratiskt kvarter. Aventinen daremot beboddes 
under republikens tid foretradesvis af smafolk — 
namligen sa vidt man af litteraturen kan doma, 
ty Aventinens mark ar annu ytterst obetydligt ge- 
nomforskad. 

UtanfOr Aventinen, vid Via Latina och Via 
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Appia, borjade de langa leden af de iormogues 
grafvar, de republikanska naturligen nfirmast sta- 
den; sa liafva vi strax i bSrjan den scipiouska 
familjens griftkammare, djupt nere i jorden, langre 
bort Cascilia Metellas jattegraf o. s. v. 

Inga offentliga byggnader af betydenhet reste 
sig annu pa Roms kullar, ty, sa vida man undan- 
tager nagra tempel, voro dessa annu sa lange for- 
lagda till dalarna. Vid foten af Aventinen, at Ti- 
ber-utloppet till, lago redan under republiken de 
stora magasinerna, dar de fran hafvet kornmande 
fartygen aflastade sina varor; Pons Sublicius, Roms 
aldsta bro, som lag strax ofvanfor, hindrade nam- 
ligen segelfartygen att ga, langre upp. I foljd daraf 
uppstod har — ungefar fran S. Paolo fuori le inura 
anda fram till Piazza Montanara — ett stort, langs 
Tibern liggande bandels- och sjofartskvarter, livilket 
afven omfattade den audra Tiberstranden, det nu- 
varande Trastevere, som beboddes af skeppare, 
hamnarbetare och dylikt folk. En stor mangd 
har funna inskrifter, de fiesta visserligen fran kej- 
sartiden, ger oss en inblick i det brokiga lif, som 
rOrde sig vid Tiberhamnen. Har talas om kop- 
man i sad och olja fran norra Afrika, om oljeim- 
portorer fran Andalusien, vinhaudlare fran norra 
Italien, skeppare, kreatursimportorer, farjkarlar, bats- 
man, skeppsmaklare, batbyggare o. s. v. Stran- 
den var indelad i olika sektioner, »portus» (ham- 
nar, dockor) for de olika varorna, for vin, olja, ler- 
gods, fisk, jam, marmor o. s. v. Tiberstranden 
strax bortom Aventinen bar an i dag sitt gamla 
namn, Marmorata eller »Marmorkajen» ; efter de 
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marmorblock, som bar under antikeu afiastades; en 
annan dylik aflastningsplats for samma, sarskildt 
under kejsartiden sa omtyckta vara patraft'ades vid 
rifningen af en huskomplex i narheten af Ponte S. 
Angelo. Saltmagasinet, som lag vid Forum Boa- 
rium, just vid uppgangen till Aventinen, fanns 
kvar annu till 1888, da det refs, men gatan bar 
annu namnet Via della Salara. Strax bredvid pa- 
traffades 1887 rester af magasinet for blyvaror, ocb 
i narheten aHastades ocksa lergodset. Om storle- 
ken af denna affarsvarksamhet har man an i dag 
ett talande och egendomligt vittnesbord i den vid 
Tibern at Porta S. Paolo till liggande hojden Monte 
Testaccio. Denua kulle reser sig till en hojd af 4 
meter midt i det forna magasinskvarteret ocb be- 
stir blott af sonderslaget lergods. Varorna (vin, 
sad, olja o. s. v.) forvarades namligen under anti- 
ken i stora lerkarl, och da, som ofta hande, dessa 
skadades, skulle de oanvandbara kftrlen kastas pa 
en sarskikl, dartill af kommunalmyndigheterna au- 
visad plats. Sa uppstod Monte Testaccio. 

Nar man passerat dessa vid foten af Aventinen 
liggande upplagsplatser ocb kommit fram till den 
nuvarande Bocca della Verita eller torget framfor 
S. Maria in Cosmedin, hade man bar under anti- 
ken Forum Boarium eller oxtorget — pa samma 
plats, dar fordorn Velabrumtrasket mynnat ut i Ti- 
bern. Kreaturslasterna fran Tibern fordes bar i 
land och utbjodos at hugade spekulauter, men 
hvarken saldes har slaktadt kott eller slaktades 
nagra kreatur; kommersen galde blott »lefvande 
vara*. Men ehuru torget af latt insedda skal ej 
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kunde vara vidare renligt, var det dock, egeudom- 
ligt nog, det mahanda prydligaste af republikens 
offentliga platser och ett af dem, hvilkas minnesmar- 
ken blifvit jamforelsevis bast bevarade. At Tibern 
till reste sig sedan aldsta tider ett sederrnera af 
Augustus restaureradt, litet vackert rundtempel, hel- 
gadt at Mater Matuta — det samrna, sorn annu fin- 
nes kvar tack vare den omst&ndigheten, att det 
under rnedeltiden fatt tjanstgora sasom kristen 
kyrka. Samma Ode hade det bredvid liggande For- 
tuna Virilis' tempel, ett bland Koms elegantaste. 
Uppfordt i en adel jonisk stil — eburu icke af mar- 
mor sasom kejsartidens tempel — andrades det pa 
800-talet om till en kristen kyrka, S. Maria Egiziaca, 
och skonades i foljd haraf fran vidare skoflingar. 
Torgets tredje sida upptages nu af den arevordiga, 
fornkristna basilikau S. Maria in Cosmedin. Nyare 
undersokniugar hafva visat, att vi ocksa bar hafva 
resterna af en eller rattare tva antika byggnader, 
af bvilka atminstone den ena harror fran republi- 
kens tid. Den bakre delen af kyrkan bvilar pa ett 
gammalt Cerestempel, af bvilket byggnadsrester 
(tuffstensblock) annu kunna ses i kyrkans krypta 
och i dess trfidgard. Den framre delen daremot 
ar en ombyggnad af en antik hall, Statio Annonas 
eller det ambetsvark, som skotte den gratisutdel- 
ning af sad, som tillkom Roms befolkning. Men 
denna hall harror forst fran kejsartiden. 

Nagot langre upp befann sig ett annat salu- 
torg, Forum Holitorium eller Gronsakstorget, den 
nuvarande Piazza Montanara. Afven detta torg, 
dar gronsaksmanglarna hollo till, var redan under 
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republikens tid omgifvet af monumentala byggna- 
der, af livilka alia nu dock forsvunnit sa nar som 
pa nagra vanligen forbisedda rester. Har lago nam- 
ligen tvanue portiker, den statliga Marcellus-teatern 
(som dock tillkom forst pa Augustus' tid) och icke 
mindre an fyra tempel: Spes, Pietas, Juno Sospita 
och Janus. Af de tre forst namnda templen An- 
nas annu nagra rester i och omkriug kyrkan 
S. Nicola in Carcere, och afven af Porticus Minucii, 
en 109 f. Kr. uppford, oppen hall, atersta nagra 
blygsamrna kvarlefvor, dolda i ett par vid piazzan lig- 
gande hus. Den andra portiken, Porticus Octaviee, 
hor daremot till Eorns bast bevarade fornminnen, 
ehuru den kolonnad, vi nu skada, icke forskrifver 
sig fran den gamla republikanska portiken, utan 
ar en ombyggnad fran Augusti tid. 

Forum Holitorium lag redan utanfor den ser- 
viska muren, och nu borjade den forstad, som f. n. 
ar den mest bebygda och befolkade i Rom eller 
stadsdelen mellan Campidoglio och Piazza del Po- 
polo. Aldst var har blott ett laglandt, sumpigt 
och obebodt fait. Fran den nuvarande Corso Vit- 
torio Emanuele strackte sig ett stort trask, Caprete 
Palus, ned till Tibern; langre ned vid samma mo- 
derna aveny, at Ponte S. Angelo till, lag ett annat 
trftsk, Tarentum. Annu ganska langt fram i tiden 
tyckes marken har hafva varit vulkanisk, och slat- 
ten bredvid fick darfor namnet Campus Ignifer 
(Eldfaltet). F6r att blidka underjordens makter, 
Dis och Proserpina, restes har ett altare at dessa 
fasansfulla gudomligheter, och detta altare &terfanns 
da Corso Vittorio Emauuele 1886—87 planerades; 
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i uarbeten patraffade man ai'ven det gamla prest- 
kollegiets bostad, och ett styeke langre bort fann 
man en bland antikens markligare inskrifter, en 
redogorelse for de i samband med deuna kult sta- 
ende ludi sseculares eller den fest, for bvilken Ho- 
ratius skref sin beromda sekularsang, som nu fatt 
en sa ypperlig kommentar i denna inskrift. Skil- 
dringen af denna fest fyller nu i Museo delle Therme, 
dar fyndet fOrvaras, en marniortafla af tre meters hojd. 
Utom detta altare fanns har ett gammalt Apol- 
lotempel, bvars rester kunna ses i nagra kallare i 
klostret S. Maria in Campitelli (strax under Capi- 
tolium). Far ofrigt hade man har badhus och af- 
lastningsplatser for de varor, som pa, fioden kommo 
fran Etrurien och Sabinum. Dar utforde ock ungdo- 
men sina gymnastiska lekar, och narmare staden hol- 
los republikens folkforsamlingar (comitiacenturiata). 
Under storre delen af republikens tid var sale- 
des det nu sa lifliga, folkrika och bebygda Mars- 
faltet en oppen sumpmark med nagra sma, glest 
Hggande tempel, och forst i slutet af 200-talet bor- 
jade nydaningsarbetet. Konsul Flaminius stenlade 
da den stora, breda landsvag, som strok fram tvars 
ofver faltet eller den s. k. Via Flaminia, hvilken 
till storsta delen sammanfaller med den nuvarande 
Corson, och pa Marsfaltets narmast Capitolium Hg- 
gande del uppforde han den kolossala Circus Fla- 
minius — en byggnad, som till en stor del stod 
kvar annu till midten af 1500-talet. Nagra obetyd- 
Hga rester kunna annu ses i narheten af Piazza 
Paganica, och i gatunamnet Via delle Botteghe Os- 
oure har man fortfarande en erinran, orn an ei 



74 



ROMERSKA STROFTAG. 



om denna praktbyggnads glansdagar, sa atrninstone 
om dess forfall. Denna gata gick namligen langs 
rannarbanans laugsida, och i dess forfallna arkader 
hade man under medeltiden inbygt stand och bo- 
dar — val liknande dem, soin annu rymmas i Mar- 
cellus-teaterns hvalfbagar; af dessa stand tog gatan 
narnnet »de morka bodarnes grand». En liten 
kyrka, som ligger har, innehaller ocksa i sitt namn, 
S. Catharina de' Funari (repslagarnes Catharina- 
kyrka), en historisk notis om Circus Flaminius' 
odeo ; till de of vergif na gangarna hade namligen en ko- 
loni af repslagare forlagt sina varkstader. Under me- 
deltiden och reuassansen bar hela kvarteret det be- 
tecknande narnnet »Calcararia» (kalkugnen), och 
detta namn sager oss, hvart marmordekorationen 
i Circus Flaminius tagit vagen. Men om kalkbran- 
narne an icke voro nagra konstalskande antikbe- 
undrare, voro de tydligen ett gudfruktigt folk, ty de 
hade flera kyrkor, som annu existera: S. Nicolaus 
in Calcararia (nu S. Nicola ai Cesarini), SS. Quaranta 
de Calcararia (nu S. Francesco delle Stimmate) och S. 
Lucia de Calcarario (nu S. Lucia dei Ginnaci). 

Af ett litet Herculestempel, som har bygdes at 
denne gud sasom kapplopningarnes beskyddare, 
Annas nagra obetydliga rester i klostergarden bakom 
den nyssoamnda kyrkan S. Nicola ai Cesarini. 
Antagligeu pryddes detta lilla rundtempel af den 
kolossala, forgylda bronsstaty af Hercules, som 
f. n. star i Vatikanens rotunda och som 1864 
upptacktes icke langt fran Circus — tydligen 
med afsikt dold for att hindra bildens profa- 
nation. 
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Qngefar vid den tid, som Circus Flaminius byg- 
des, borjade den del af Marsfaltet, som lag niellan 
rannarbanau och Tibern, att forvandlas till en f6r- 
stad, hvars centrum utgjordes af det nyss omta- 
lade Gronsakstorget (Forum Holitorium). Natur- 
ligtvis var det mest smakramare ocb handtvarkare, 
som bar bodde, och stadsdelen var darfor redan 
Iran borjan krokig, smutsig och hopgyttrad — tyd- 
ligen varre an i vara dagar. 

Franser man denna Flaminiska forstad var Mars- 
faltet obebygdt anda till mot republikens slut, och 
det var forst Augustus och bans man, som for- 
vandlade faltet till en stad af offentliga palats. 
Borjan gjordes dock redan af Pompejus, ehuru t. 
o. m. spareu af hans byggnader forsvunnit; sa 
bans ar 55 f. Kr. uppforda stora marmorteater — 
Rorns forsta fasta teater och fifven den storsta, med 
plats for bortat 10,000 askadare — belagen mellan 
den nuvarande kyrkan S. Andrea delle Valle ocb 
Campo dei Fiori. En scbweizisk pilgrim, som om- 
kring 800 besokte Rom, bade annu, sasom hans 
itinerarium utvisar, tillfalle att se denna valdiga 
bygguad, och annu senare stod en del af ruinerna 
kvar sasom fastning for familjen Orsini. Den he- 
liga Birgitta, som bodde alldeles i narheten, kunde 
annu se Pompejus-teatern i denna dess andrade 
gestalt. Framfor teatern uppforde Pompejus en harlig 
portik — den samma, i bvilken Gsesar mordades — , 
men afven denna har sparlost forsvunnit. Endast 
af en annan stor kolonnad, som han uppbygt, 
hafva nagra valdiga marrnorblock aterfunnits i nar- 
beten af Piazza Gesu. 



De senaste grafningarna pa Forum. 



Fran midten af 1600-talet finnes ett intressant 
stick af Forum Romanurn eller sorn det da, be- 
tecknande hette: Campo Vaccino. De tre kolon- 
nerna af Vespasianustemplet sta nedbaddade i jor- 
den, sa att endast kapitalen och en obetydlig del 
af skaften aro synliga. Det valdiga Saturnusternp- 
let med sin kolossala underbyggaad hojer sig val 
fullsta-ndigt ofver grusmassorna, men pa Septimius 
Severus-bagen aro de bada sidoportaleina nastan 
dolda i jorden, sa att endast sjalfva hvalfoppningar- 
na sticka frain ur denna, ocli af de ofriga monu- 
menten synas blott Phokaspelaren, de tre kolon- 
nerna Mn Castortemplet sarnt, Titus-bagen — 
Forums alia ofriga minnesmarken slumrade da un- 
der marken, ocb midt ofver den minnesrika plat- 
sen strackte sig en lummig alle a£ almar. 

Sadaot var Forum anda in pa, 1800-talet. Egen- 
domligt nog ar det en svensk, som borjat de forsta 
egentligen vetenskapliga utgrafningarna pa Forum, 
namligen C. F. Fredenbeim, och det ar var mi- 
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nister i Rom, friherre Bildt, som ater fastat upp- 
marksamheten harpa. Nagon storre betydelse kunde 
Fredenheims grafningar (i borjan af 1789) natur- 
ligtvis ej fa: de foretogos af en enskild person 
och utan tillrackliga medel, snarast »par curiosite*. 
Storre utstrackning fingo dessa undersokningar 
forst, sedan pafvarna sjalfva, forst Pius VII, borjat 
intressera sig for dem, men annu 1870 hade man 
ej hunnit vidare langt. Endast Basilica Julia sarnt 
uppgangen till Capitolium hade da blifvit utgrafda, 
och den langa almallen tvars ofver Forum stod 
annu kvar. Arbetet, som for ofrigt hvilat auda 
sedan 1853, upptogs da med stor energi af den 
italienska regeringen och fortsattes auda till 1884, 
da det ater afstannade. Resultatet af de intill den- 
na tid utforda grafningarna kan i korthet samman- 
fattas dari, alt man da, blottat atminstone storre 
delen af den senare kejsartidens forum anda fran 
Capitolium till Titus bagen; endast den norra delen 
— fran kyrkan S. Adriano (den gamla curian) — 
lag annu dold under moderna hus och gator, li- 
kasa en del af den sodra (at Palatinen). 

Detta resultat var onekligen vardefullt. Men a 
den andra sidan ar det dock obestridligt, att Con- 
stantins Rom intresserar oss vida mindre an det 
aldre, republikens, Cfesars ocb Augustus Rom, och 
dessa perioders Forum Romanum lag fortfarande 
doldt under den stenlaggning och de byggnader 
fran den senare kejsartiden, som man intill 1884 
blottat. Det var darfor en fullkomhgt ny epok i 
grafningarnas historia, som inleddes 1898, niir man 
beslot att aterupptaga arbetet, men aft dennagang 
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rikta det mot djupet, undersoka de olika lagren 
under Constantins foruin ooh saledes rued spadens 
hjalp rekoustruera en bild af Forums historia un- 
der alia de olika skedena af dess tillvaro. Det 
ar detta arbete, som finnu (1903) pagar och nastan 
for hvarje rnauad ger nya och ofverraskande re- 
sultat — ej att undra pa, ty strangt taget ar denna 
utgrafning deu forsta veteuskapliga och systema- 
tiska, som ofver hufvud foretagits i Rom. De 
upptackter, som forut gjorts, hafva oftast mera 
gjorts sa att saga pa slump — vid demoleriugen 
af ett bus, anlaggandet af en ny gata o. s. v. 
— och utgrafningar sadana som de grekiska (Atens 
Akropolis, Eleusis m. m.) hafva aldrig utforts i 
Rom; Palatiuen t. ex. ar aDnu sa godt som out- 
forskad. Pa Forum hade man hunnit till den punkt, 
dar antiken borjar, men dar hade man hittills 
staunat. 

Vid en hastig blick ter sig darfor det nuva- 
rande Forum sasom ett uuderligt virrvarr af hvar- 
andra korsande murar, och icke blott den vanlige 
turisten utan afveu vetenskapsmannen har svart 
att bringa nagon reda i delta kaos. Fore 1898 
var ju Forum ganska enkelt att for fantasien re- 
konstruera. Alia de murfragment, man da, sag, 
hade ju tillhort byggnader, som en gang existerat 
samtidigt, och det var darfor ej sa vanskligt att 
bringa dem till en enhetlig bild. Dessa nya sub- 
struktioner af tuff, reticulat, peperin, travertin 
o. s. v. hafva daremot aldrig synts samtidigt of van 
jord, utau vittna i stallet blott otn det standiga 
nydaningsarbete, som fortgatt pa Roms Forum. An 
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hade platsen odelagts af en eldsvada, och byggna- 
derna restes da p& nytt, ofta pa gruset af de gamla, 
an hade nya politiska forhallanden framtvingat 
forandringar, och gamla byggnader hade fatt vika 
for nya. Den klaraste forestallningen om denna stan- 
digt fortgaende revolution far man genom nagra 
forsoksborrningar, som nu gjorts. Vid en af dessa 
konstaterade man ej mindre an tjugo olika kultur- 
lager under det nuvarande Forums niva. Att nu 
pasta att hvarje lager betecknar ett skede i Forums 
historia ar mahanda for djfirft; nagra knnna ju vara 
nagot sa. nar samtidiga, men i de fiesta fall hafva 
dessa lager sakerligen eftertradt hvarandra. Pa 
sina stallen hafva de olika skikten sammanlagdt en 
hojd af tre a fyra meter, ej sallan betydligt mera. 
Jag kan taga ett exempel. Det forna senatshuset, 
Curian, andrades under medeltiden om till en 
kristen kyrka, S. Adriano, som annu star kvar. 
TrQskeln till den medeltida ingangsporten lades 
da. 3,25 meter ofver den sista antika stenlaggningen 
samt 4,85 m. ofver republikens comitium, och un- 
der denna niva Annas dock flera antika skikt. 
Under medeltiden hojde sig for 6frigt marken sa, 
att man pa trappor maste stiga ned till denna in- 
gangsdorr. 

Den uppgift, som foreligger, ar saledes ytterst 
svar, och redan nu, vid arbetets bOrjan, har man 
stalts infor en mangd problem, som annu vfinta 
sin losning. Fragorna hafva blifvit intressantare, 
men ocksa, mera komplicerade. A den andra si- 
dan har dock uppgiften blifvit lagd i fullt kom- 
petenta bander. Ledningen af arbetet har ofver- 
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lamnats at den skicklige ingenioren och arkeologen 
Boni, som rned varklig entusiasrn egnat sig darat, 
och i dea kommission, som 1898 nedsattes, funnos 
Italieus och Tysklands bada framsta kannare af 
Roms arkeologi, Lanciani och Hiilsen. Arligen 




S. Adriano. Nivaforandringen ar anglfven vid sidan. 

anslas af regeringen till detta populara foretag mel- 
Ian 200,000 och 300,000 lire, af hvilka en del 
maste anvandas till inkop af moderna byggnader, 
som annu belamra Forum pa den norra och sodra 

SehiZck, Ur en resandes anteekningar. II 6 
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sidan — t. ex. kyrkan S. Maria Liberatrice, som 
nu rifvits och under hvilken man upptackt den 
ytterst intressanta f'ornkristna basilikan S. Maria 
Antiqua. Bj r ggnaderna pa den rnotsatta sidan — 
ofver Basilica iEmilia — inkoptes for 60,000 frs, 
som skankts af en rik engelsman mr Philips. 

Till forvaringsort for de manga nya fynden har 
man utsett det vid Forum (ej langt fran Titus- 
bagen) belagna klostret S. Francesca Romana, in- 
bygdt i det forna Venus- och Roma-templet; oeh 
arbetet pa dess forvandling till ett museum har 
redan borjat. Monstret ar tydligen det h&nforande 
museum, som man for ett tiotal ar sedan oppnade 
i Diocletiani Thermer, och liksom d&r skola afven 
har foremalen uppstallas i en gammal chiostro. 

Annu torde det dock droja atskilliga ar, innan 
arbetena kunna sagas vara afslutade, ty stora de- 
lar af Forum ligga annu alldeles ororda. Den nar- 
maste uppgiften, med hvilken man nu ar syssel- 
satt, ar att aterstalla forbindelsen mellan det forna 
Forum och den forna Palatinen, och man har dar- 
for pa tva punkter narmat sig den sistnSmnda hoj- 
den, dels vid den gamla uppgangen till Palatinen, 
Porta Mugonia i narheten af Titusbagen, dels pa 
den norra sidan af Palatinen, vid S. Theodoro, och 
pa bada stallena hafva ytterst vardefulla fynd 
gjorts — pa den forra punkten fundamenten af 
Jupiter Stators tempel, hvars lage forut varit sa 
omtvistadt. En annan nara foreliggande uppgift ar 
att fullstandigt utgrafva Basilica iEmilia, men har- 
for fordras att forst rifva en samling, visserligen 
ganska bofalliga, men dock icke sa billiga hus vid 
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Via Salara veccbia. Andra uppgifter sta mera 
f jarran. Den plats, som fordom upptogs af den gamla 
curian eJler senatspalatset, images f. n. af tvanne 
kyrkor S. Adriauo och S. Martina, af hvilka sar- 
skildt den senare, tack vare Pietro da Cortona, 
nastan kan betraktas som ett modernt konstvark. 
Att rifva dem kan naturligen icke komma ifraga, 
da de till det vasentliga just besta af den gamla 
curian, men de mlste dock undersokas, och ut- 
grafningsplanen fordrar, att de upphora att vara 
kyrkor for att i stallet inga i den stora Forums- 
komplexen, men detta gar icke sa, latt. Anda 
svarare torde det vara att for denna vinna den 
tredje kyrkan, S. Pietro in Carcere strax bredvid, 
ty enligt traditionen var det ju bar som Petri 
faugelse befann sig, och en vetenskaplig undersSk- 
ning skulle saledes i detta fall val mycket narma 
sig ett sacrilegium. Emellertid ar just deiina punkt 
af ett sarskildt intresse, ty har fanns icke blott det 
mamertinska fangelset, utan med all sannolikbet 
var detta fangelse en prehistorisk kupolgraf. 

Ledsamt nog ligga afven andra fornkristna 
kyrkor i vagen for en f ullstandig rekonstruktion af 
Forum. En uppgift maste forr eller senare blifva 
att aterstalla forbindelsen mellan Forum romanum 
och kejsartidens fora, men har sta S. Lorenzo in 
Miranda och S. Cosma och Damiano i vagen, och 
dessa vilja val vederborande ej sa garna slappa, 
ty ehuru de naturligen icke komma att roras, kun- 
na de svarligen fortfarande fungera sasom kyr- 
kor, sa vida de helt och ballet komma att sta pa 
Forums territorium. 
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Ehuru saledes en ganska betydande terrang 
annu ar alldeles outforskad och ehuru djupgraf- 
ningarna endast borjat, hafva de hittills vunna re- 
sultaten redan — sedan 1899 — framkallat en hel 
litteratur. Vardefullast af dessa arbeten torde Ch. 
Hulsens Ausgrabungen auf dem Forum Eomanum 
(1903) vara. I den rornerska tidskriften Bulletino 
Communale har vidare Vaglieri larnnat en god 
och samvetsgrann redogorelse lor de sista graf- 
ningarna. Dessutom har jag begagnat arbeten af 
Marucchi (Le Forum Romain, 1903), Thedenat 
(Le Forum Romain, andra uppl. 1900), Richter 
(Topographie der Stadt Rom, 1901), Lanciani (New 
Tales of old Rome, 1901), samt bans aldre arbete: 
The Ruins and excavations of ancient Rome, 1897, 
med flera uppsatser om enskilda monument. 



Det ar pa grundvalen af dessa forskningar jag 
vill soka larnna en redogorelse for de undersokningar, 
som under de senaste aren gjorts pa Roms Forum, 
och da, jag ej vagar forutsatta, att dess topografi 
ar pa, forhand kand af de lasare, som taga notis 
om denna bok, har jag ansett lampligast att ut- 
valja nagra bestamda tidpunkter i Forums histo- 
ria och soka skildra, huru den minnesvarda plat- 
sen da tog sig ut. 

De sista grafningarna hafva gjort Forum be- 
tydligt aldre an hvad man fordom trodde, och eget 
nog har detta skett samtidigt med det att tvanne 
andra arevordiga monument degraderats Annu 
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for icke lange sedan var det en antagen dogm 
att Roms aldsta byggnadsvark voro Cloaca maxima 
och den af Servius Tullius uppbygda mur, som 
omgaf staden. Bada dessa v&rk hafva nu sjunkit 
i alder. Sasom jag forut visat ar stadsmuren antagli- 
gen betydligt yngre. Annu pa, Plautus' tid (midten 
af 100 f. Kr.) var »kloaken» en oppen kanal, och 
en af de sista grafningarna har fort ofvertack- 
ningen annu langre ned i tiden. Under den ny- 
uppgrafda Basilica iEmilia har man namligen fun- 
nit en hittills okand gren af Cloaca maxima, och 
denna skar den repuhlikanska stenlaggningens niva, 
sa, att kloakens hvalf hojd ligger ofver denna. Hvalf- 
vet maste saledes vara yngre an republikens tid, 
och, som Hulsen antager, har det bygts forst un- 
der Augustus. 

Konungatidens forum var en sank, olandig 
plats, genomkorsad af flera vattendrag, som fran 
de kringliggande bargshojderna, Palatinen, Capito- 
lium, Quirinalis, Viminalis, Esquilinus och Coelius, 
strommade ned i den tranga dalkitteln och genom 
det stora trasket vid Velabrum broto sig ut i Ti- 
bern. Att man aldst valt detta karr till mark- 
nadsplats eller forum, ar foga sannolikt, och langt 
troligare ar, att Palatinens bebyggare hartill an- 
vandt det 6ppna faltet mellan Palatinushojden och 
Tibern, det senare s. k. Forum Boarium, som 
ju lag Tibern, den tidens stora handelsvag, nar- 
mare. Af Forum Eomanum tyckas endast den 
norra och den vastra sidan hafva legat sa hOgt, 
att manniskor da, kunnnt vistas dar. Att denna 
plats emellertid blef Roms centrum berodde tydli- 
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gen pa rent politiska faktorer, som varkade kraf- 
tigare an naturforhallandena. 

De sista undersokrhngarna hafva fort oss denna 
primitiva tid narmare. Enligt den roinerska sagan 
uppstod Rom genom en koalition mellan den la- 
tinska staden pa Palatinen och den sabinska sta- 
den pa Capitolium, och denna tradition torde nog 
i hufvudsak vara riktig, endast att staderna med 
sannolikhet voro flera. Hvar och en af dessa hade 
sin sarskilda befastning (och af dessa ursprungliga 
murar har man afven funnit atskilliga rester), men 
den plats, som sedermera forvandlades till Forum, lag 
daremot utanfor alia och tillhorde ej nagondera. 
Fran denna uraldriga tid stamma nagra nu gjorda 
fynd. 

Under antiken tick man som bekant ej begraf- 
va de dode inom staden, utan grifterna forlades i 
stallet omedelbart utanfor stadsportarna, och Iran 
kejsartidens Rom kanna vi dessa oandligt langa 
grafgator, som stracka sig nastan miltals utat 
Campagnan. En antik graf &r saledes ett vittnes- 
bord om, att den ifragavarande platsen befunuit 
sig utanfor staden vid den tidpunkt, da liket jor- 
dats, och grafvarna hafva darfor en viss betydelse 
for en stads historiska topografi. Nu har man pa, 
Forum under detta och foregaende ar patraffat en 
hel uraldrig grafstad, belageu strax bredvid Anto- 
nini och Faustinas tempel. Nar dessa grafvar an- 
lades, befann sig saledes Forum annu utanfor Rom 
eller — rattare — utanfor de stader, som lago 
rundt omkring Forum. 

Ehuru man redan upptackt en tio a tolf graf- 
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var* rued dels branda, dels obranda lik, ar det 
sannolikt, att man anuu endast blottat en del af 
denna prehistoriska nekropol. Man kanner saledes 
ej, huru langt den straekt sig. Men da. den ligger 
i omedelbar narhet till Quirinaliskullen, ar det val 
sannolikt, att den varit denna fornstads nekropol 
samt natt i'ram till nagon af Quirinalis' stadspor- 
tar. I narheten, strax vid Basilica iEmilia, lag 
varkligen under kejsartiden ett Janus-ternpel, och 
dessa Janus-tempel voro ofta blott minnen af garnla 
stadsportar; ganska sannolikt ar afven, att en af 
Quirinalisstadens forna stadsportar befunnit sig pa 
denna plats, och mojligt ar darfor, att nekropolen 
haft denna forna port till utgangspunkt. Men 
forst da en framtida undersokning blottat grafsta- 
den i hela dess utstrackning, kunna dessa och 
andra problem losas. Tyvarr aro utsikterna harfor 
ej alldeles ljusa, ty ofver den plats, dar nekropo- 
lens fortsattning antagligen lag, reste sig redan under 
antiken Basilica .Emilia samt Antonini och Fausti- 
nas tempel, och vid grundlaggningsarbetet till dessa 
hafva nog de prehistoriska grafvarna forstorts. 

En fraga af yttersta vikt ar naturligen att be- 
stamina dessa grafvars alder. Italienska forskare 
sasom Pinza och Vaglieri forlagga dem till 700- 
talet f. Kr., men' formodhgen aro de annu aldre. 
Montelius, som val ar den skickligaste kannaren 
af den prehistoriska kronologien, forlagger, som 
jag just nu ser, de yngsta till omkring 750 och 
de aldsta till 1100-talet. Vi hafva saledes tack 




* Sedan detta skrefs, hafva aiinu flera patraffats. 
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vare de nya fyndeu, ryckt atskilliga arhundraden 
upp ofver Koms traditionella grundlaggningsar 753. 
I ett visst samband med dessa graffynd bar 
Pinza gifvit en ny och genialisk forklaring af den 
ursprungliga bestammelsen for ett annat af Forums 
uraldsta minnesmarken, det s. k. Tullianuin, som 
under historisk tid anvandes till faugelsehala (under 
det s. k. Mamertinska fangelset , och dar saval 
Jugurtha och Gatilinas medbrottslingar som, enligt 
traditionen, ocksa apostelen Petrus forsrnaktat. 
Allmant har man antagit, att detta fangelse varit 
ett uraldrigt brunnshus for den strax ofvanfor be- 
lagna kapitolinska borgeu. Men Pinza har visat, 
att sa ej kunnat vara fallet. Bl. a. saknar man 
alia spar af inkrustationer, som nodvfindigt maste 
hafva afsatt sig pa braddama af en kalla. Och 
sasom brunn for en belagrad fastning hade den 
varit alldeles vardelos, da den lag icke inom iast- 
ningens murar, utan utanfor, vid foten af dessa, 
och saledes snarare tillganglig for fienden an for 
borgens forsvarare. I stallet ar byggnaden alldeles 
lik den bekanta kupolgrafven i Mykenai — afven 
dari att hvalfvet bygts genom s. k. ofverkragniug 
— och allt talar saledes for, att vi har hafva en 
prebistorisk kupolgraf fran samma tid som den i 
Mykenai. Finge man nu blott narmare undersoka 
grafven, skulle man helt visst ocksa flnna sparen 
till den korridor, som ledt in i denna. Men tyvarr 
reser sig nu kyrkan S. Pietro in Carcere ofver 
platsen, och detta kommer val att atminstone for- 
svara undersokningen. 

Anmarkningsvardt ar ocksa, att enligt traditio- 
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nen befaun sig en annan urganimal graf alldeles i 
narheten, naniligen stadsgrundlaggaren Romulus' 
graf, och det ser saledes ut, som om den Quirinal- 
ska nekropolen varit ganska vidstrackt. Mojligen 
komrner man ock att i framtiden traffa pa en an- 
nan prehistorisk grafstad i trakten af Titusbagen, 
ty annu i historisk tid fanus minnet om en dylik 
kvar, och om — hvilket val fir sakert — ocksa 
den palatinska staden haft en nekropol, sa bor 
denna hafva befunnit sig just pa denna plats, ty 
Palatinens gainla stadsport, Porta Mugonia, lag ej 
langt fran Titusbagen. Den tredje stadens, Esqui- 
Hnusstadens eller kanske rattare : Esquilinus-stader- 
nas, nekropol har man redan forut funnit, men 
den strackte sig ej at Forum, utan at den rakt 
motsatta sidan, at trakten af den nuvarande jarn- 
vagslinien. I hvarje fall star man genom dessa 
fynd vid gransen till en ny och viktig period i 
den romerska arkeologiens utveckling. Ett helt 
nytt tidsskede i Eoms historia borjar att skymta 
for forskningen, och inom kort skola val afven 
dessa gator ligga afslojade. 



Den allmant kauda romerska traditionen forlade, 
som vi veta, den eviga stadens grundlaggningsar till 
753 f. Kr. De senaste grafningarna bafva dar- 
emot visat, att Rom ar vida aldre, ehuru detta ald- 
sta Rom antagligen bestod af flera olika stader, 
som lago grupperade kring den dalgang, ur hvil- 
ken sedermera Forum uppstod. Nagon betydelse 
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i Rorns liistoria hck deona plats foist, nar dessa 
stader sammanslutit sig till en enda; forst da blef 
Forum det nya Roms naturliga centrum, ocli deu 
bistoriska utveckliugsgangen fir bar ganska latt 
att rekonstruera. 

Den nya federativstaten behofde naturligtvis 
en politisk lorsamlingsplats, dar de fullmyndiga 
borgarne kunde traffas for att Qfverlfigga om ge- 
mensamma angelagenheter ocb utofva sin domsratt. 
Men detta »Gomitium» kunde ej forlaggas till na- 
gon af de gamla stfiderna, ty det hade varit att 
underkanna de andras sjalfstfindighet, utan hartill 
maste valjas en neutral plats utanfor de gamla 
stadsmurarna, en plats belagen ungefar midt emel- 
lan Palatinus, Quirinalis och Esquilinus, och denna 
plats var redan pa forbaud gifven: den maste for- 
laggas till dalgangen mellan de federerade staterna, 
d. v. s. till det nuvarande Forum. Stort behofde om- 
radet ej vara, da den aldsta forfattningen var 
strangt aristokratisk ocb saledes endast ett fatal 
borgare voro politiskt rostberattigade. 

Men den politiska forsamlingsplatsen hade en 
naturlig tendens att utvidga sig. Jurisdiktionen for- 
drade ett hakte, snart afven rattegangssalar; den po- 
litiska enheten medforde en religios, d. v. s. gemen- 
samma offer samt gemensamma offerplatser och tem- 
pel, och sasom ett appendix till den nya statens poli- 
tiska och juridiska centrum uppstod sasom alltid en 
gemensam marknadsplats eller ett forum. Ty det fir 
namligen ett misstag, till hvilket den populara upp- 
fattningen ofta gor sig skyldig, da Forum betecknas 
sasom den ort ? »dfir vfirldens ode afgjordes», I senare 
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tider hollos visserligen, sasom vi skola se, politiska 
moteu pa Forum, inen fran borjan var Forum 
blott al'sedt for det merkantila utbytet, under det 
att de politiska ofverlaggningarna och jurisdiktio- 
nen voro forlagda till Comitium. 

Vi skola da, soka gora oss eu bild af Forum 
och Comitium vid tiden strax fore Gracchernas 
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upptradande. Minnet af de olika stader, ur hvil- 
kas forening Rom uppstatt, hade da forbleknat 
och lel'de endast kvar sasom en politisk reminis- 
cens i de tre ganger tio »curier», i hvilka Eoms 
rostberattigade medborgare voro indelade. De gamla 
stadsmurarna hade forfallit — vid de senaste graf- 
ningarna har man endast upptackt nagra obetyd- 
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liga rester af dem — och i stallet reste sig efter 
den galliska erofringen en ny gernensam stads- 
mur kring de romerska kullarne, den mur, som 
af den senare traditionen tillskrefs den gamle 
konung Servius Tullius. 

Kring det egentliga Forum hojde sig annu en- 
dast fa byggnader, de fiesta oansenliga. Marrnorn 
hade annu ej kornmit till anvandning, utan endast 
den oansenliga tuff en, ofverdragen rued ett, vanli- 
gen rodrnaladt, holje af stuck eller terracotta, och 
ej sallan nojde man sig rued tra. Nagra kloaker 
funnos ej, utan i stallet genomdrogs Forum, sasom 
i aldsta tider, af de gamla vattendragen, som annu 
ej voro ofvertackta, utan blott forsedda med en 
kajbyggnad af valdiga tuff block. 

Platsen oster om det egentliga Forum, mellan 
Palatinen och den stora landsvagen, Sacra via, 
upptogs af en »helig lund», dar vestaler och prester 
bade sina ambets- och bostadslokaler. Lunden for- 
svann naturligtvis ganska tidigt, sakerligen redan 
under republiken, men af de murar, som aldst 
omsloto det heliga omradet, hafva nagra mindre 
rester aferfunnits. Sjalfva husen ombygdes och 
andrades flera ganger, och af de ursprungliga fin- 
nes nog intet kvar. Vestatemplet var en rund- 
byggnad af samma form som de aldsta latinarnes 
stratackta kojor, hvilkas utseende vi kanna genom 
atskilliga grafurnor, som alldeles tydligt atergifva 
ett fornlatinskt hus. Utan tvifvel befann sig den 
aldsta Vestahelgedomen pa samma plats, dar man 
nu funnit substruktionerna till det yngsta Vestatemp- 
let. Det gamla hade val brunuit atskilliga ganger, 
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och det tempel, sorn slutligen forstordes, harror forst 
fran Julia Domnas tid, d. v. s. fran slutet af kej- 
sartiden. Tack vare en mangd under de sista 
grafningarna funna arkitekturstycken kan man fa 
en tamligen god forestalling om detta sista tem- 
pel* — ett ogonblick hade man varkligen den van- 
sinniga, nu lyckligtvis ofvergifna iden att »rekonstru- 
era» det • — men de enda resterna af republikens 
Vestatempel arc- nagra obetydliga tuffmurar, som 
for ofrigt, afven de, mahanda tillhora en senare tid. 
I omedelbar narhet till templet befunno sig 
vestalernas bostader. Hela denna komplex blotta- 
des redan vid grafningarna 1883, men det har nu 
visat sig, att dessa ruiner tillhora ett vestalpalats, 
som tillkommit forst genom kejsarinnan Julia Dom- 
nas forsorg. Af det aldre palatset har .man dock, 
nagra fot langre ned i jorden, aterfunnit ganska 
talrika rester, ehuru man endast forsoksvis graft 
pa djupet for att icke forstora det senare palatset. 
Det aldre lag — liksom yttermurarna till hela 
vestalomradet — i en helt annan direktion an 
Julia Domnas byggnad. Dessa nyfunna rester — 
— flera vackra mosaikgolf — tillhora for ofrigt 
haller icke republikens vestalboning, utan harrora 
fr&n den aldre kejsartiden, och republikens vestal- 
palats ligger formodligen annu djupare, om det 
ens finnes kvar. 

Inom det heliga omradet befunno sig dessutom 
minst tvanne andra byggningar, ofver hvilka det 
trots lyckade grafningar och noggranna filologiska 



* Se bilrten sid. 37. 
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uudersokningar annu svafvar ett viss duukel. En- 
ligt den berornde autike fornforskaren Varro funnos 
har tva olika presterliga ambetslokaler, af hvilka den 
ena kallades domus regis sacrificuli, den andra — 
som var ernbetsbostad at pontifex maximus — Re- 
gia. Hos andra forfattare uamnas dessa byggna- 
der sasom en enda, och uppgifterna aro langt ifran 
klara, mahanda darfor att dessa byggnader under 
olika tider varit pa olika satt disponerade. 

Emellertid har man uu f unnit en byggnad, som 
allmant identifierats med Regia. Den ligger strax 
bakom Csesarsternplet, och den bildade, fore Cse- 
sarstemplets tillkomst, Forums ostgrans. Byggna- 
den bar en egendomlig, femkantig form ocb tyc- 
kes hafva utgjorts af eu rektaugular byggnad med 
en bredvid liggande, trekantig tradgard. Den 
foreter icke mindre an tre olika byggperioder, den 
sista fran den tidigare medeltiden, den mellersta 
fran Augustus' tid och den aldsta fran republikens. 
Af de fragment, som patraffats i sjalfva byggna- 
den och i narheten, har det lyckats Htilsen att pa 
papperet gora en ganska sannolik rekonstruktion 
af Augustus' Regia. Men svarligen kan byggna- 
den hafva haft den anvandning, man i allman- 
het tilldelar Regia. Denna skulle hafva innehallit am- 
betslokal och bostallsvaning for pontifex maximus, 
poutiflkalkollegiet skulle dar hafva haft sina sam- 
mantraden, dar skulle hafva funnits ett sanctuarium 
for Mars heliga vapen och ett annat for Ops 
Consiva, och slutligen skulle den hafva inrymt ett 
tamligen stort arkiv. Men for alia dessa lokaler 
finnes ingen plats iuom den ganska obetydliga 



DE SENASTE GEAFNINGAENA PA FOBUM. 



95 






byggnadea, som blott har 7 meters bredd och un- 
gefar 20 meters iangd. Iualles furmos har blott 
tre rum: en mindre vestibul, ett litet rum pa fern 
meters bredd (yttervaggarna oraknade) och fyra 
meters langd samt ett storre rum, som troligen 
— att donia af en rund stensattning i midten — 
tjanstgjort sasom forvaringsort for nagra sakrala 
foremal. For embetslokaler har har nappeligen 
funnits utrymme, da det hela gor intyck af en 
mindre paviljong. 

Men ett stycke hogre upp, niirmare Titusbagen, 

hafva vi en annan betydligt storre byggnadskom- 

plex, som battre synes lampa sig for de mangfal- 

diga uppgifter, som tyckas hafva tillkommit Regia. 

Denna komplex, som ligger alldeles sida om sida 

med vestalpalatset, foreter liksom detta tva olika 

byggnadsskeden. Den ofre och yngre byggnaden 

ar orienterad som Julia Domnas palats, den aldre, 

djupare liggande sasom det aldre vestalpalats, som 

man upptackt under det yngre, och vi hafva sa- 

ledes att gora med en byggnad fran den forsta 

kejsartiden eller republiken. Inom denna aldre 

bygguadskomplex finna vi nu substruktionerna till 

ett ganska vidstrackt palats, som med en kolon- 

nad oppnat sig at vaster samt baktill, at oster, 

ocksa tyckes hafva haft en mindre kolon- 

uad. Golfven visa smakfulla mosaikinlaggnin- 

gar, och i ett rum hafva till och med de 

vackra, malade stuckvaggarna bevarats. Kolon- 

naden tyckes dock blott hafva varit af tuff, 

och detta hantyder val narmast pa en tid fore 

Augustus. 
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Hit skulle utan tvifvel ofversteprestens ambets- 
bostad med langt storre skal kunna forlaggas, 
ty har finnes atminstone utrymme. Nagon full- 
standig, arkitektonisk plan af denna komplex ar 
dock annu ej upptagen, och fragan om dess upp- 
gift har blott i forbigaende diskuterats. Men i 
bvarje fall hafva vi har ett bland Forums vack- 
raste och mest intressanta minnesmarken. 

Det var detta heliga omrade, sorn mot oster 
bildade Forums grans, men vid denna Ostra grans 
befunno sig ytterligare tvanne andra helgedomar. 
Den ena af dessa var Juturnas heliga kalla, som nu 
under den sista grafningsperioden blifvit aterfun- 
nen. Den eleganta marmorbekladnaden tillhor den 
senare kejsartiden, men sjalfva helgedomen ar en 
bland Eoms aldsta. Omedelbart bredvid reser sig 
det valdiga Castortemplet, Forums bast bevarade 
och utan tvifvel vackraste minnesmarke. Enligt 
traditionen grundades detta tempel redan 484 f. 
Kr., men ombygdes fullstandigt forst 117 f. Kr., 
sedan, af Tiberius, ar 6 e. Kr. Af det forsta temp- 
let finnes nog intet kvar — det var antagligen 
ganska obetydligt — och den bj'ggnad, man sa 
lange beundrat, har varit den, som restes pa, Tibe- 
rius' befallning. Men just i ar har man borjat 
att afven har grafva pa djupet, och man har 
darvid funnit fullkomligt gigantiska tuffsubstruk- 
tioner, som antagligen harrora fran det mellersta, 
republikanska templet, hvilket att doma haraf varit 
atminstone lika kolossalt som det tiberianska. 

Sjalfva det egentliga Forum var aldst en full- 
komligt oppen plats, som icke belamrades af nagra 
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stenbyggnader, atminstone icke af nagra tempel. 
Det enda undantaget harifran utgjordes af det vid 
foten af Capitolium liggaade Saturnusternplet, men 
dels betecknade detta snarare Forums vastra grans, 
dels var det i varkligheten mera ett profant ambets- 
vark, skattkammaren, riksbanken eller bvad vi pa, 
vart sprak skulle vilja kalla denna ekonomiska for- 
valtningslokal. Den nuvarande ruinen, som ej be- 
r6rts af de sista grafningarna, har for ofrigt endast 
laget gemensamt med republikens Saturnustempel. 

Pa Forum reste sig blott tva langa rader af 
marknadsstand, de s. k. Tabernse veteres och Ta- 
berna) novas, oausenliga trabyggnader, hvilka for- 
svunnit utan att lamna nagot spar efter sig. Kring 
dessa baracker koncentrerade sig nu hela handels- 
lifvet i det fildsta Rom. Vaxlare, juvelerare, sko- 
makare, gronsaksmanglare, slaktare m. fl. hade dar 
sina stand, och snyggheten var med all sannnolik- 
het vida mindre an pa en dylik plats i vara dagar. 
Men i och med det att staden utvecklades, maste 
man hafva borjat uppfatta detta som ett obehag, 
och sa smaniugom uppstodo darfor andra fora, dit 
man fOrlade den ena efter den andra af de olika 
affarsgrenarna. Forst fingo slaktarna draga sina 
farde, gronsaksmanglarna foljde efter, och till slut 
aterstodo blott de mera eleganta yrkena sasom vax- 
lare och juvelerare. 

Darmed bOrjade Forum att andra karaktar, att 
fran ett salutorg ofverga till ett konstnftrligt och 
juridiskt centrum for Rom, och pa, den fordom 
oppna platsen reste sig snart den ena byggnaden 
efter den andra. Men det ar forst med Graccher- 

Schiickj Ur en resandes anteekningar, II, 7 
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nas tidsalder som denna nya utvecklingsperiod bor- 
jar, och jag spar darfor redogorelsen for dessa f6r- 
andringar till ett annat sammanhang. 

Under republikens aldre dagar utiordes ratte- 
gangarna pa, Comitium, troligen infor ett tribunal 
i fria luften. och de byggnader, som reste sig dar, 
voro likaledes fa och obetydliga. En helgedom, 
Area Volcani, som man nu, atminstone delvis, ater- 
funnit, var blott en oppen plats, icke nagot tern- 
pel, och den euda varkliga byggnaden var senat- 
buset eller Curia Hostilia. 

Hvar denna legat, vet man ej, och det ar blott 
en gissning, att denna aldsta senatslokal befunnit 
sig pa samma plats som den senare, hvilken ingatt 
i de kristna kyrkorna S. Martina och S. Adriano. 
Comitium var, sasom jag namnde, den aldre 
republikens politiska centrum, men tyvarr ar plat- 
sen annu blott till en ringa del undersokt, och sa- 
kerligen befinner sig annu en ganska stor del af 
omradet under moderna hus och gator. Men en 
upptackt bar man har gjort, hvilken utan gensa- 
gelse ar den markligaste, som ofver hufvud gjorts 
pa, Forum och som redan framkallat en hel litte- 
ratur. Jag syftar pa den s. k. lapis niger och de 
darunder liggande fornresterna. 

1 januari 1899 patraffade man ungefar en me- 
ter under den medeltida gatulaggningen i narheten 
af Septimius Severus' triumfbage en stor, fyrkantig 
sten af svart marmor, som genast identifierades 
med Romulus' graf och tormenades kullstorta alia 
de tvifvelsmal, som uttalats angaende Romulus' histo- 
riska existens. Men denna forsta fortjusningsfeber 
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liar rm nastan alldeles lagt sig. Rom var ganska 
rikt pa historiska minnesmarken af derma art. Bade 
pa Capitolium och Palatinen visade man Romuli 
hus, och dessutom hade man den bat, pa, hvilken 
vEneas kommit till Italien. Men dessa markvar- 
digheter aro ungefar lika mycket bevisande for Ro- 
mulus' och vEneas' existens som Odins, Tors och 
Freys hogar aro det for de nordiska gudarnas. De 
visa blott — hvad man forut vetat — att man en 
en tid hallit dem for historiska personligheter. 

Hvad Romulus betraffar, sa, vet man visserli- 
gen, att hans graf ansags ligga pa, Forum och att 
denna plats betecknats med en svart sten. Men 
den nu funna stenen har icke nagon synnerligen 
hog alder. Detta framgar for det forsta af mate- 
rialet, en svart marmor fran Kap Matapan i Grek- 
land. Forst mot republikens slut borjade man att 
infora grekisk marmor till Rom, och plattan kan 
saledes ej vara aldre. Till sin nuvarande plats 
kan den forst hafva kommit annu senare. Den 
ar orienterad efter den af Julius Caesar bygda cu- 
rian och &r saledes yngre an denna„ och den niva,, 
i hvilken den ligger, ar 300-talets efter Kristus. 
Hiilseu anser ocksa, att stenen fatt sin nuva- 
rande plats forst under kejsar Maxentius, som var 
en ifrig restaurator af Roms alia fornminnen. 

Viktigare aro da de fynd, som man gjort unge- 
far en och en half meter under denna s. k. lapis 
niger. Har traffade man pa ett nytt, vida alder- 
domligare lager. I detta fann man tvaune para- 
lelt liggande postament af tuff, pa ungefar en me- 
ters afstand fran hvarandra och bakat forenade 
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genom ett tredje tuffblock. Postaraenten uppbara 
hvar sin bas, och pa dessa baser hafva fSrmodli- 
gen — sasom man antager — statt ett par lejon. 
Strax bredvid befinna sig en annu staende, men 
valdsamt afbruten tuffkolonn samt en fyrkantig, 
likaledes afbruten pelare, forsedd med en ytlerst 
fornaldrig inskrift. Det hela var inbaddadt i ett 
lager af vas-skarfvor, ben af offerdjur, sma fore- 
mal af brous, terracotta o. s. v. 

Att vi har sta infor en grupp foremal, som pa 
ett valdsamt satt forstorts, ar tydligt, och de fiesta 
forskare hafva ocksa, antagit, att detta forstorelse- 
arbete utforts af gallerna, da de 390 f. Kr. erof- 
rade och skoflade Eom. Men sa tilltalande denna 
mening an forefaller, ar den dock sannolikt oriktig. 
Sasom Hiilsen anmarker har den romerske forn- 
forskaren Varro tydligen sett dessa foremal, troli- 
gen ock sokt att lasa inskriften, men da Varro 
lefde pa Cassars tid, maste saledes allt detta da 
annu hafva befunnit sig ofvan jord. 

Tyvarr lamnar det omgifvande lagret ej haller 
nagon fast dateringspunkt. Dar finnas visserligen 
vas-skarfvor Mn 500- och 600-talen f. Kr., men 
Savignoni, som noggrannast undersokt dessa rester, 
har kommit till det resultatet, att fynden fordela 
sig pa ej mindre an sex arhundraden, fran det 
sjunde till det forsta f. Kr. Men daraf foljer, att 
igenfyllningen af platsen ej kan hafva skett forran 
det yngsta foremalet kommit dit, d. v. s. icke fore 
Csesars tid. Ej haller ar man ense om, huru man 
bor betrakta denna fyllning. Boni ser dari resterna 
af ett enda offer (hvilket ar omojligt, da resterna bar- 
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rora fran flera arhundraden), Pais tror, att dessa of- 
ferrester flyttats genorn nagon naturrevolution (nagot, 
som fSrefaller tnycket litet samiolikt). Savignoni 
menar, att vi bar blott hafva fyllnadsjord, som 
fran nagon gammal offerplats flyttats hit, da nivan 
skulle regleras. Andra halla daremot fore, att res- 
terna stamina fran en foljd, genom fiera arhundra- 
den pagaende offerhandlingar, hvilket i och for sig 
iorefaller rimligast, men som ej kan bevisas, da ut- 
grafningen ej skett med nodig oinsorg. 

Viktigast och mest omstridd ar naturligeu in- 
skriftea. Att den ar ytterst alderdomlig — darom 
aro alia ense. Bokstafverna forefalla nastan annu 
sasom grekiska, och skriften l5per »bustrophedon», 
d. v. s. i hvaranuan rad fran hoger till vanster 
och i hvarannan rad fran vanster till hoger. Men 
angaende den tid, till hvilken inskriften skall for- 
laggas, aro meningarna ganska delade; storsta san- 
nolikheten synes dock tala for 400-talet. I hvarje 
fall ar denna inskrift den aldsta nagorlunda stora 
latinska, som ofver hufvud finnes. 

Men tyvarr — den ar stympad och kan nog 
aldrig blifva tolkad, ehuru man visserligen kan 
komma till mer eller mindre sannolika formodan- 
den om dess innehall. Ett ord i inskriften vackte 
genast stor uppmarksamhet och tillmattes i den 
forsta upptackargladjen en oerhord barvidd. Detta 
ord var recei, som sannolikt riktigt uppfattades sa- 
som dat. sing, af rex = Tconung. Detta ord utgjorde 
— sa menade man — ett klart bevis for, att det 
varkligen funnits konungar i Rom och att saledes 
Roms hela aldsta historia icke blott, sasom den 
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historiska » skepticism en » velat, varit en samling sa- 
go r. Men utom det att den historiska »skeptieis- 
men» aid rig fornekat, att Rom en gang regerats af 
konungar — hvilket ar mycket sannolikt — sa 
visar ordet rex i inskriften intet for derma asikt. 
Det fanns namligen i Rom ett presterligt ambete 
rex sacrorum eller rex sacrificulus (offerkonungen), 
och det ar atminstone ganska mojligt, att det ar pa 
denne tjansteman, som inskriften syftar. Enligt 
den mest sannolika tolkningen ar namligen denna 
af religiost innehall och afser ett forbud mot for- 
orenande af nagon helig plats. I en annan rad 
forekommer ordet kalator, och kalatores voro pres- 
ternas bitraden. Sammanstaller man nu rex och 
Jcalator, ar det snarast sannolikt, att med rex me- 
nats rex sacrorum. 

Men — kunna vi till slut fraga: hvad har da 
denna grupp af minnesmarken haft for betydelse? 
Hvad hafva de varit, da de en gang stodo i orub- 
badt skick? De fiesta forskare se i de bada postamen- 
ten resterna af en helgedom, som dels varit en »Romu- 
lusgraf», dels uppburit ett offeraltare, och Compa- 
retti papekar, att denna Romulusgraf befunnit sig 
bredvid republikens rostra eller talarstol ; ban anta- 
ger daifor, att uppgangen till rostra legat strax 
bredvid inskriftsstenen, och att inskriften innehal- 
lit pabud angaende platsens helighallande. Till 
nagot bestamdt resultat torde man dock ej kunna 
komma, forran man fatt grafva vidare i trakten. 
Men i hvarje fall hafva vi aterfunnit ett mycket 
gammalt minnesmarke, ty de bada postamenten 
maste af konstnarliga skal forlaggas till 400-talet, 
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d. v. s. till tiden f(3re den galliska erofrmgen. An- 
tagligen befann sig hela denna komplex ofvan jord 
anda till den stora reglering, som pa, Csesars tid 
skedde med Forum och Comitium. Platseu fyldes 
da ut och ofvanpa lades, ehuru forst af Maxentius, 
en svart sten for att beteckna den plats, under 
hvilken Romulushelgedomen befunnit sig och som 
val afven forut pa nagot satt varit angifven. Den 
valdsamhet, med hvilken de gamla minnesmar- 
kena forstorts, ar dock alltid en dunkel punkt, 
som icke med detta antagande forklaras. Men moj- 
ligen har det skett under nagot af de vilda upp- 
traden, som forekommo pa Forum och Comitium 
under Sullas och Csesars dagar och vid hvilka 
sarskildt trakten i narheten af rostra bor hafva varit 
en punkt, kring hvilken de haftigaste striderna ut- 
kampades. 

Eepublikens Forum hade varit ett smutsigt, 
med oansenliga trabaracker belamradt salutorg. 
Kejsartidens Forum var snarast Roms estetiska 
centrum, och de oansenliga marknadsstanden hade 
fatt vika f5r de praktfulla basilikor, som nu kran- 
sade Forum. Dessas egentliga syfte var att rymma 
domstolarna, och deras »taberna3» eller handelsbo- 
dar upplatos endast at vissa finare yrken sasom 
juvelerare, vaxlare o. d. 

Kasta vi en blick pa den aldre kejsartidens 
Forum, foreter detta en imponerande anblick. I 
vaster bildar den kapitoliuska hojden den naturli- 
ga fonden, och denna fondvagg ar onekligen i och 
for sig ett konstvark. Den norra hojden upptages 
af »arx», den kraftfulla, kapitolinska borgen, den 
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sodra af det valdiga Jupitertemplet, och i sankan 
mellan dessa bada toppar ligger Tabulariet eller 
riksarkivet, som med en tva vaningars arkad opp- 
nar sig at Forum och bildar dess vastra afslut- 
uiiig. Omedelbart under, i sjalfva sluttningen, 
ligga tre tempel, Saturnus', Vespasianus' och Con- 
cordias, och darefter vidtager det egentliga Forum. 
Den sodra sidan upptages af den rymliga Basilica 
Julia, som stracker sig utefter Forums hela langd 
och pa den norra sidan motsvaras af en annan 
jatteb3'ggnad, Basilica iEmilia. I Qster afslutas 
Forum af det nybygda Caesarstemplet, som om- 
gifves, i norr och soder, af tvanne triumfportar, 
och i sydost reser sig Castortemplet, nu ej langre 
af tuff, utan stralande i en rik marmorkladnad. 
I vaster, mot Capitolium, motsvaras denna ostra 
fond af den nya praktfulla talarstolen (rostra) sarnt 
af Tiberii triumfbage. 

Till dessa byggnader sallade sig under den se- 
nare kejsartiden annu nagra andra, som dock mera 
storde den vackra ensemblen — sa forst och framst 
den allt fOr stora triumfbage, som upprestes at 
Septimius Severus. 

Men Forums historia ar darmed icke afslu- 
tad, och de senaste uudersokningarna hafva riktat 
denna med ett nytt kapitel, som ar nastan lika 
intressant som de forsta. Detta kapitel handlar 
om Forums forstoring. 

Forut an tog man tamligen okritiskt, att Forums 
storartade byggnadsvark forstorts af »barbarerna» 
och de kristna, men forskningen bar nu visat, att 
en icke ringa del af dem statt kvar anda till re- 
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nassansen, da de fallit ett offer for de konstalskande 
pafvarnas hansynslosa marmorplundringar. 

Kristendomens inforande hade naturligtvis en 
stor betydelse for de antika templen, men inga- 
luuda pa det satt, man lange formodat. Den hatfulla 
skildring, som i atskilliga moderna tendensrornaner 
gifves af de forsta kristna, ar namligen icke sann, 
atminstone ej hvad Rom betraffar. De kristna for- 
storde icke de hedniska templen, utan lato dem 
helt enkelt sta. I och med det att hedendomens 
bekannare blefvo farre till antalet, ofvergafvos 
templen och folio i miner, och forst d&, nar bygg- 
naden redan var en ruin, som icke langre hade nagon 
religios betydelse, kunde det handa, att man brot 
ned dess kolonner for att darmed pryda en kristen 
kyrka. Men dari lag icke nagon f5rfoljelselusta 
mot den redan aflifvade hedendomen. Fran kri- 
stendomens tidigare dagar finnes haller intet exem- 
pel pa, att ett hedniskt tempel blif vit forvandladt till en 
kristen kyrka, och afven senare ar detta en sall- 
synt foreteelse. Langt vanligare var det da, att hed- 
niska profanbyggnader andrades om till kyrkor. 

Lika litet rasade man mot de hedniska guda- 
bilderna. Da, templen ofvergafvos och blefvo folk- 
tomma, flyttade man ut de vackra marmorbilderna 
for att darmed pryda stadetis often tliga platser, 
och pa Forum har man patraffat en mangd sock- 
lar, hvilkas inskrifter upplysa, att statyerna blif vit 
ditflyttade under den kristna tiden. 

Beskyllningarna mot de kristna aro saledes 
ogrundade. De hafva alls icke foretagit sig det 
vansinniga arbetet att forstora sin egen stad, och 
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afven »barbarerna» hafva varit vida mindre farliga 
fOr Boms tempel och konstvark an man antagit. 
Ehuru atskilliga byggnader gingo upp i lagor vid 
goternas och vandalernas plundring af Rom, tyc- 
kas dessa dock sedermera hafva blifvit nodtorftigt 
aterstalda, och auda till det grekiska kriget vid 
midten af 500-talet fortfor Bom annu att vara det an- 
tika. Forst da borjade forfallet, som fullandades 
genom norrmaunernas plundringstag kort fore 1100. 
Fran och med denna tid ar Rom blott en stad af 
ruiner. 

Latom oss betrakta Forum vid t. ex. midten 
af 600-talet. Det hade da annu ej upphort att be- 
traktas sasom Boms medelpunkt, och annu under 
detta arhundrade upprestes dar det sistaminnesmar- 
ket, Phokaskolonnen. Vi borja var promenad vid 
Titusbagen och fortsatta den till Capitolium. 

Pa norra och sodra sidan om Titusbagen lago 
tva valdiga tempel, Jupiter Stator samt Venus 
och Boma. Bada voro annu ororda. Jupitertemp- 
let forblef sa troligen anda in pa 1100-talet, da den 
romerska baronialslakten Frangipani ref ned det 
ocb med fragmenten uppbygde ett af sina rofvar- 
torn, Turris Chartularia, som delvis stod kvar auda 
till 1829. Det andra templet, ett bland Boms 
mest gigautiska, stod vid 600-talets borjan orordt, 
ehuru ofvergifvet. Men da borjade fOrfallet. Paf- 
ven Honorius I, som regerade mellan aren 625 
och 640, lat namligen borttaga den taktackning af 
brons, som templet hade, for att darmed pryda 
Peterskyrkan, men utan den skyddande taktack- 
ningen var templet naturligen tillspillogifvet, och 
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snart stod det sasom en ruin, som saklost kunde 
exploateras. Framfor vastfronten hade man redan 
tidigt, atminstone pa 400-talet, bygt ett litet kapell 
till minne af apostelen Paulus' seger cifver Simon 
Magus, hvars legend lokaliserats till denna plats. 
Senare — troligen pa 800-talet — utvidgades detta 
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kapell till en kyrka, S. Maria Nova, som inbyg- 
des i templets vestibul, hvarvid materialet utan 
allt tvifvel togs fran den ofvergifna och ruinerade 
helgedomen Pa 1600-talet, da den fornkristna kyrkan 
andrades om till det annu bevarade klostret S. Fran- 
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cesca Romana, hamtade man likaledes byggnads- 
materialet fran samma hall, och det ar darfor ej 
att undra pa, att blott en del af det maktiga 
templet finnes kvar. 

Bredvid Venustemplet reste sig Constan tins' 
eller Maxentius' valdiga basilika. Pa 600-talet 
var denna sakerligeu orord och tjanstgjorde annu 
sasom domstolslokal; forst vid midten af 1300- 
talet synas de maktiga hvalfven hafva stortat 
samman i foljd af en jordbafning. I hvarje 
fall tyckes det egentliga forstQrelsearbetet hafva ut- 
forts under renassansen. Pa 1600-talet, da basili- 
kan var reducerad till sin nuvarande storlek, bort- 
togs en af midtskeppets kolossala kolonner for att 
pryda torget utanfor S. Maria Maggiore, dar den 
annu befinner sig, och andra bade redan forut 
tagits till S. Peter, under hvars uppbyggande nastan 
alia antika minnesmarken skoflades och forstordes 
i syfte att skaffa ett billigt och godt material. Un- 
der 1600-talet begagnades for ofrigt byggnaden till 
stall at oxar och kor, blef sedan — pa 1700-talet 
— forst manfege och sedan homagasin och tick 
annu vid midten af 1800-talet tjanstgora sasom 
exercisplats for rekryter. 

I omedelbar narhet af basilikan ser man en 
egendomlig, foga uppmarksammad byggning, som 
emellertid antyder, att basilikan i slutet af 1000- 
talet fatt tjanstgora sasom ambetslokal. Som man 
mahanda erinrar sig, var det den maktiga mark- 
grefvinnan Matilda af Toscaua, som da var Roms 
egentliga harskare, och hennes officialis eller stat- 
ballare hade dar at sig uppbygt ett palats. Det 
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ar detta, som annu finnes kvar strax bredvid Con- 
stantins' basilika, och valet af denna plats htaty- 
der pa, att basilikan da annu tjanat honoin sasom 
ambetslokal. Officialpalatset — en bland de fa 
inedeltida byggnader, som ej forstorts under graf- 
ningarna 1870 — 1884 - — bestar af en oppen ball, 
klumpigt uppford af antika arkitektuifragment 
och vittnande om den fattigdom, som da matte haf- 
va barskat i Rom. 

Nagra steg lfingre ned at Forum motte vandra- 
raren pa 600-talet kyrkan S. Cosma e Damiano — 
m'arklig sasom det forsta heduiska tempel, som for- 
vandlats till kristen kyrka. Detta skedde dock forst 
526, saledes tva hundra ar efter kristendomens so- 
ger och pa, en tid, da knapt nagra hedningar 
mera torde hafva funnits i Rom. For ot'rigt var 
den antika byggnaden egentligen blott till namnet 
ett tempel. Dess framre del var ett minneskapell 
at kejsar Maxentius' son Romulus, och det egent- 
liga templet, Templum sacras urbis, var i sjalfva 
varket blott ett stadsarkiv, dar man bl. a. forvarade 
den markliga topografiska plan Of ver Rom, som i vara 
dagar delvis aterfunnits och nu pryder uppgangen 
till Kouservatorspalatset. Nagra storre andriDgar 
vidtogos ej med de antika templen — man lade 
blott till en apsis och satte det fOrut fristaende 
Romuluskapellet i forbindelse med Templum sacrse 
urbis, och sa stod detta vackra minnesmarke anda 
in pa 1600-talet, da. det af Urban VIII pa ett full- 
komligt hansynslost satt skoflades, bl. a. for att 
skaffa material till jesuiterkyrkan S. Ignazio. 

Bredvid S. Cosma e Damiano lag pa 600talet 
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ett ofvergifvet hedniskt tempel, invigdt at Antoni- 
nus Pius och dennes gemal Faustina. Forst i slu- 
tet af samma arhundrade eller i borjan af nasta 
forvandlades afven det till en kristen kyrka, S. 
Lorenzo in Miranda. Det var da, sa vidt man vet, 
alldeles orordt och forblef sa. anda in pa, 1300-talet, 
da en del refs for att lamna byggnadsmaterial for 
en reparation af Lateranen. I detta forstorda till- 
stand har kyrkan som bekant statt kvar anda till 
vara dagar. 

Midt emot, pa andra sidan orn Via Sacra, lago 
Regia och Csesarternplet. Af dessa hade Regia 
— som de senaste grafningarna visat — troligen 
redan nu forvandlats till ett privatpalats, hvars 
struktur rojer, att man hunnit till konstens djupa- 
ste forfall. Sa t. ex. har en dorr i den augusteiska 
paviljongen befunnits for smal, och man har da 
huggit den bredare, men nastan som ett barn 
skulle hafva utfort arbetet, utan formaga att bort- 
slipa markena efter huggen, ojamnt och utan sym- 
metri med den gamla dorrinfattningen. Dock hade 
man annu ett visst skonhetssinne. Hufvudingangen 
lades nu at Via Sacra, fran en narliggande ruin 
tog man nagra trappsteg af marmor, och pa dessa 
reste man en rad af cipollinkolonner, som likaledes 
rofvats fran en antik byggnad. 

Mojligt ar, att Csesartemplet afven ing&tt sa- 
som del i detta medeltida palats. I hvarje fall 
fir detta tempel ett bland de fa, som vfirkligen tyc- 
kes hafva lidit nagon skada fran de forsta kristnas 
sida. Templet hade upprests pa den plats, dar 
Caesar brfindes, och framfor detsamma lades ett 

S chuck, Ur en resandes anteckningar. II. 8 
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offeraltare at den deificerade, store statsrnannen. Detta 
altare tyekes afsiktligt hafva blifvit forstOrdt, och 
framfor detsamma bygdes en otyrnplig steninur 
for att dolja resterna. Under den senare medel- 
tiden stodo har och i narheten nagra baronialtorn, 
och fdrmodligen var det vid dessas uppbyggande 
som Cassartemplet sa forstordes, att nu endast 
substruktionerna finnas kvar. 

I narheten af Eegia och Cassartemplet Ifigo, 
sydost om Forum, Vestalpalatset, Vestatemplet 
och Castortemplet. Af dessa voro, sa vidt man 
vet, de bada sista orubbadt kvar i samma tillstand 
som under hedendomens dagar. Vestatemplet, som 
aterfanns 1489, var da annu alldeles oskadadt 
och nedbrots saint forstordes forst 1547 for att 
skaffa byggnadsmaterial at den da under arbete va- 
rande Peterskyrkan. Endast sjalfva substruktio- 
nerna och nagra ai en slump forbisedda arkitek- 
turfragment skonades. Hvad Castortemplet be- 
tr&ffar, kanner man tyvarr f5ga dess historia. 
Liksom alia andra hedniska tempel stangdes det 
394 e. Kr., och atminstone pa 1300-talet var det 
en ruin, af hvars kolonner endast de tre, annu beva- 
rade funnos kvar. Formodligen foil det vackra temp- 
let ett offer for 1100- eller 1200-talets hansynslosa 
fastningsbyggare. 

Strax bredvid Castortemplet lag Juturnus he- 
liga kalla med sin vackra marmorinfattning och 
sitt friska, porlaude vatten. Denna kalla anvandes 
annu under den tidigare medeltiden, ty man har 
har funnit massor af medeltida lerkrus, omkring 
100 hela och flera tusen fragment, och detta vatten 
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fortfor annu att floda, afven efter det att platsen 
igengrusats och en kyrka, S. Maria Liberatrice, 
bygts darofver. Da. och da brot vattnet upp ur 
jorden, och under den senare medeltiden fick dar- 
lor detta horn af Forum namnet »helvetet». Den 
nyss omtalade kyrkan hade ock sitt namn haraf: 
S. Maria, libera nos a poenis inferni. 

Strax bredvid kalian hade redan pa, 300-talet 
uppbygts ett litet oratorium, och i den stora och 
rymliga biblioteksbyggnad fran kejsartiden, som 
reste sig strax bredvid, hade man pa, 500 talet in- 
bygt ett annat kapell. I borjan af 700-talet utvid- 
gades detta till en stor, kristen basilika, som upp- 
tog hela biblioteket och sedermera blef bekant un- 
der namnet S. Maria antiqua. Det ar denna ba- 
silika, som nu aterfunnits under den vid de sista 
grafningarne nedrifna kyrkan S. Maria Liberatrice 
och som nu Jigger framfor oss i sin stranga, all- 
varliga arkitektoniska skonhet och sin rika farg- 
prakt — alia vaggarna voro namligen forsedda 
med fresker fran 600- och 700-talen, och ehuru 
en del af dessa redan nu forbleknat genom luftens 
invarkan, hafva vi har dock fatt ett oskattbart ma- 
terial till det aldre maleriets historia. 

Det bakom liggande vestalpalatset hade stangts 
394, men byggnaden anvandes fortfarande sasom 
ett profant palats, troligen sasom bostad at de ger- 
manska och grekiska storman, hvilka regerade 
Rom pa, ofvergangen mellan antiken och medelti- 
den. I ett af rummen patraffade man under de 
sista grafningarna en storre skatt, omkring 400 
guldmynt, som maste ha blifvit dold ungefar 470 
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e. Kr. af nagon, som da bebodde palatset. Mellan 
denna tid och midten af 900-talet synes detta dock 
till en vasentlig del hafva forstorts. 1883 gjorde 
man namligen bar ett annat guldfynd, harrorande 
fran 900-talets midt, men detta befann sig icke i 
ett af de gamla palatsrummen, utan i en medeltida 
byggnad, som hvilade pa, tre forstorda piedestaler 
till de vestalstatyer, som fordom smyckat palatsets 
atrium. Palatset var da saledes redan i miner, 
men bland ruinerna bade en af paf vens f ortroende- 
man slagit upp sin bostad, ocb i den aterfunna 
guldskatteu bar man sakerligen ratt att se en del 
af den fran England skickade Peterspenningen. 

Vi vanda oss nu till det egentliga Forum, som 
i norr ocb soder begransades af de bad a valdiga 
basilikorna, Basilica Julia ocb Basilica .Emilia. 
Den forra stod aimu orubbad kvar, sadan den 
hade blifvit restaurerad af Diocletianus, men i det 
norra hornet hade man pa 500-talet inbygt en 
liten vacker kyrka, S:ta Maria in Foro. Denna 
aterupptacktes 1880 nastan oskadad, med en dub- 
bel rad af kolonner, apsis, presbyterium, hufvud- 
och sidoportar, freskomalDingar m. m., men da 
hade man annu ej lart att hysa nagon forsyn f5r 
medeltidens »barbariska» konst, och den lilla kyr- 
kan forstordes sa totalt, att numera ej ett spar 
af den finnes kvar. Och denna upprorande van- 
dalism var ej den enda, till hvilken ledarne fQr 
grafningsarbetet 1870—1884 gjorde sig skyldiga. 

Basilica Julia har for ofrigt genomgatt ganska 
vaxlande oden. Pa 1000-talet slog sig en koloni 
marmorarbetare ned i de ofvergifna hallarna, och 
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de hade har en fabrik f5r dessa vackra, i olika 
farger och stensorter inlagda marmorarbeten, som 
aro bekanta under namnet »cosrnatiska», men ma- 
terialet till deras predikstolar o. s. v. fingo forst 
vaggama och kolonnerna i Basilica Julia sl&ppa 
till och sedermera Forums ofriga minnesmarken ; 
mahanda ar det till deras varkstader, som det nar- 
liggande Castortemplets marmorbekladnad fatt 
vandra. Vid grafningarna har man upptackt icke 
mindre an 20 dylika varkstader. Efter cosmati- 
kerna kom en koloni repslagare, som voro jftm- 
forelsevis oskadliga. Farligare blefvo renassansens 
konstnarer. Romresanden erinrar sig sftkert ett 
vackert palats, Giraud-Torlonia, ej langt fran Va- 
tikanen; det ar bygdt i slutet af 1400-talet af 
Bramante och tjanade bl. a. Gustaf III till bostad 
under dennes besok i Rom. Men detta palats har 
ocksa sin betydelse i Forums historia: all dess 
travertin ar namligen roivad fran Basilica Julia. 
Till slut ofverlamnades den forstorda byggnaden 
till ett narliggande kloster, som dit forlade sin 
kyrkogard, och forst darmed var dess pinohistoria 
till anda. 

Ej fullt sa viixlande ar Basilica JEmilias lef- 
nadssaga. De senaste grafningarna visa oss fyra 
olika bygguadsperioder: en fran republikens tid — 
valdiga tuffsubstruktioner, ofver hvilka man annu 
ej kommit till nagon klarhet — en fran Caesars 
och Augustus' tid, den egentliga byggnaden, en 
fran den forsta kristna tiden och en fran den tidi- 
gare medeltiden. 

Basilica ^Emilia var troligtvis en bland de bygg- 
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nader, som uppgingo i lagor, da Alariks skaror ar 
410 erofrade Rom. Branden matte hafva varit 
valdsam, atcoinstone i en del af byggnadeu. Huf- 
vudskeppets innertak, som tydligen hade en brons- 
bekladnad, tyckes hafva smalt, och man kan annu 
pa marmorgolfvet upptacka markena af den smalta, 
nedrunna metallen. Likasa tyckes hela fasaden 
utat Forum hafva blifvit forstord. Men den ro- 
merska kraften var annu ej fullstandigt bruten, 
och nagra ar darefter foretog man sig att restau- 
rera den skoflade praktbyggnaden. Hufvudskep- 
pets marmorpaviment brydde man sig ej om att 
aterstalla, utan lade ett nytt, samre, darofver, och 
fasaden ateruppbygdes nodtorftigt. Ilia utforda 
kolonner af rod granit med korintiska kapital stal- 
des pa klampiga, tarningsformiga baser af hvit 
marmor, och formodligen varkstaldes ocksa andra 
arbeten, som vi icke langre kunna iakttaga. 

Men denna restauration var den sista kraftytt- 
ringen fore det fullstandiga barbariets inbrytande. 
Pa 600- eller 700-talet upphorde basilikan tydligen 
att vara en offentlig byggnad och forvandlades da 
i stallet till ett barbariskt privatpalats. Af detta 
finnes atskilligt kvar, dels ganska vackra marmor- 
paviment af samma art som de, hvilka samtidigt 
anvandes i de fornkristna kyrkorna, dels raa mu- 
rar af tuff och tegel, som inbygts i den antika 
basilikan for att forvandla dess tabenne till bonings- 
rum. 

Men annu under renassansen stod en del af den 
augusteiska byggnaden kvar, namligen ett parti 
af den doriska, at S. Adriano vettande sidofasaden, 
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och denna icke blott aftecknades af renassansens 
konstnarer, utan tjanade dem ock sasom modell 
vid deras egna byggnader; sa, t. ex. har den ko- 
pierats af Antonio da Sangallo i hans vackra fasad 
till S. Biagio i Montepulciano. 

Bred vid Basilica iEmilia lag Comitium med 
Curian. Comitium hade anyo mot antikens slut 




-X. 



Oiuliano Sangallos teckning af Basilica ^Emilia omkring 1480. 

blifvit forsedt med en ny och dalig stenlaggning, 
och pa derma reste sig atskilliga monument, upp- 
forda till ara for de sista, »oofvervinneliga» csesa- 
rerna. Det ser nastan ut som en historiens ironi, 
att atskilliga af dessa braskande inskrifter fira 
romarnes seger ofver goterna, hvilka endast nagra 
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fa ar darefter erofrade Kom. Till det yttre hade 
Comitium foga forandrats. Senatpalatset hade vis- 
serligen pa 600-talet blifvit forvandladt till tva 
kristna kyrkor, S. Adriano och S. Martina, men 
ntan att darfor ombyggas. S. Adriano hade blott 
inlagts i senatens forsamlingssal, S. Martina i Cu- 
rians secretariatsafdelning. Annu fran renassansen 
hafva vi rnycket fullstandiga ritningar 6fver Cu- 
rians utseende, och dessa ritningar visa, att de- 
koration och inredning fortfarande voro desamma. 
Men pa 1500-talet kom katastrofen. Kardinal 
Bonelli skar helt enkelt byggnaden i tu genom 
att mellan de bada kyrkorna draga fram den gata, 
som efter honom bar namuet Via Bonella, och hari- 
genom raserades hela byggnadens midtparti. Darpa 
moderniserades S. Adriano forst 1589, sedan 1654, 
och vid samma tid ornbygdes ock S. Martina. 

Det aterstar nu blott att redogora for Forums 
vastra del. Narmast Comitium, t. o. m. pa. dess 
mark, reste sig Septimius Severus' kolossala triumf- 
bage. Pa 600-talet hade dess fornedringshistoria 
annu ej borjat, men sedan blef denna desto mera 
vaxlande. Efter att under medeltiden hafva ut- 
gjort en del af de befastningsvark, som hojde sig 
pa, Forum — ett pa triumfbagen uppbygdt torn 
refs forst 1636 — anvande man sedermera dess 
hvalfportar till salubodar; 1803 hade en frukthand- 
lare dar slagit upp sin butik, och vi hafva en 
ganska belysande teckning af triumfbagen fran 
denna tid. 

Bakom Severusbagen — mellan denna och 
Vespasian ustemplet — fanns troligen redan pa 600- 
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talet en liten smakfull fornkristen kyrka, invigd 
at de bada helgonen Sergius och Bacchus.* Denna 
kyrka, som vi kanna frim en ritning af Martin 
Heemskerk, refs forst pa 1500-talet. Daremot fanns 
det ingen kyrka pa den plats, dit traditionen nu 
forlagger Petri fangelse, och under fornkristen tid 
tick denna hala fortfarande tjanstgora sasom pro- 
fant fangelse, hvilket visar, att man da annu ej kande 




Septimius-b&gen 180S. 

nigot om, att aposteln forsmaktat under dess hvalf . 
Traditionen harom ar namligen mycket ung, och 
nagot kapell bygdes har icke fore 1400-talet. 

En annan granne till Severusbagen var Rostra 
eller den talarstallning, som uppbygts strax efter 
Ctesars tid och som nu aterfunnits under Forums 
grus. Samtidigt med Severusbagen restaurerades 
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och utvidgades detta monument med en prakt- 
full, at Capitolium forlagd kolonnad, bildande en 
halfcirkelformad uppgang till talplatsen. Genom 
den gotiska skoflingen 410 blef detta minnesmarke 
tydligen forstordt, men restaurerades sedermera — 
ty annu hade man ej sjunkit sa, djupt, att man 
motstandslost lat allt falla i ruiner — och dessa 
klumpiga, restaurerade delar finnas annu kvar. 
Platsens ofriga oden aro okanda, men formodligen 
andrades Rostra under medeltiden om till bo- 
stad, ty vid grafningarna har man i ruinen fun- 
nit sa val en medeltida brunn som en medeltida 
latriu. 

Bakom lago tre tempel. Det praktfulla Con- 
cordiatemplet, ett bland Roms skonaste och aldsta, 
restaureradt af Tiberius, stod annu pa 700talet 
orordt, ehuru ode, och da Poggio Bracciolini 
i borjan af 1400-talet besokte Rom, var det vis- 
seiiigen en ruin, men portikens kolonner stodo 
annu uppratta; nagra fa, ar darefter var allt sa 
grundligt forstordt, att endast substruktionerna fin- 
nas kvar. Lyckligare hafva de bada andra templen 
varit, ehuru deras historia ar jamforelsevis okand. 
Af Vespasianustemplets kolonner sta, annu tre och 
af Saturnustemplets atta; bada voro troligen ororda 
annu pa 600-talet, och Saturnustemplet var det sa- 
kert, ty det forvandlades da till en kristen kyrka. 

Pa, 600-talet och annu nagon tid framat var 
Forum fortfarande Roms medelpunkt, och minnena 
fran dess storhetstid atervarkade annu pa forfalls- 
periodens manniskor. Men under den egentliga 
medeltiden tyckes man knapt hafva vetat, hvad 
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Forum varit, och den minnesrika platsen lag da 
nastan ode, om man franser de rofvarborgar, som 
har och hvar reste sig bland ruinerna och som 
at platsen skankte det nya namnet Gampo Torrec- 
cJiiano. 



Afven efter 1903 hafva utgrafningarna fortsatts, 
men nagra vasentligen nya resultat utofver dem, 
for hvilka jag nyss redogjort, hafva icke vunnits. 
1904 och 1906 hade jag emellertid tillfalle att anyo 
besoka den minnesvarda platsen och taga kanne- 
dom om de aldra sista undersokningarna, och det 
ar for dem jag nu for ett ogonblick vill taga upp- 
marksamheten i ansprak. 

Under den sista tiden hade man sarskildt rik- 
tat sina forskningar pa tva punkter, de bada forbiu- 
delsepuDkterna mellau Forum och Palatiuen. Dels 
hade man graft pa, det omrade, dar den forna Porta 
Mugonia eller Palatinens mot Forum vettande stads- 
port maste hafva befunnit sig, dels hade man ge- 
nomforskat platsen bakom den nyfunna kyrkan S. 
Maria Antiqua. Pa iutetdera stallet har man vun- 
nit nagra egentliga resultat, atminstone sa vidt jag 
har mig bekant. Bakom S. Maria Antiqua har man 
val patraffat resterna af en mangd antika privat- 
hus, som kantat uppgangen till Palatiuen, men 
dessa hafva foga att lara oss. 

Vida lyckligare har man varit betraffande under- 
sokningarna af sjalfva det egentliga Forum. Som be- 
kant smyckades Forum redan under republikens tidi- 
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gare skede af statyer ofver berSmda man, som pa ett 
eller annat satt gjort sig fortjauta om faderneslandet. 
Sjalfva statyerna aro val ohjalpligt forlorade; en stor 
del forstordes redan under antiken, aterstoden under 
rnedeltiden. Men man har icke ens exakt vetat, 
hvar dessa minnesmarken befunnit sig, ty ofver de 
gamla postamenteu lagrade sig den yngsta kejsar- 
tidens stenlaggning. For kort tid sedan aterfann 
man atminstone grunden for en af den republi- 
kanska tidens aldre och mera beromda statyer. I 
sin romerska historia berattar Livius, att konsul 
Marcius Tremulus till beloning for sin seger ofver 
bernikerna icke blott erballit triumfens ara (ar 306 
f. Kr.), utan ock att man beslutat att pa Forum 
uppresa bans ryttarstaty, hvilken — sager Livius 
— uppstaldes framfor Castortemplet. I ett af 
sina pbilippiska tal omnamner Cicero samma staty 
och angifver ocksa dess lage »framfor Castortemp- 
let*. Annu pa Plinius' tid befann sig bilden kvar 
pa denna plats. For kort tid sedan aterfann man 
rakt framfor Castortemplet en tamligen stor platt- 
form, som tydligen utgjort fundamentet for en 
ryttarstaty, och denna kan da garna icke hafva 
varit nagon annan an konsul Tremulus'. Bakom 
denna staty bygdes sedan Julius Cfesars tempel, 
och Tremulusstoden kom da, att sta midt framfor 
sjalfya altaret sasom ett slags vakt for detta. 

Afven fundamenten till en annan bekant staty 
har man i dessa dagar k nyo patraffat. I sin dikt- 
samling Silvaa har den romerske skalden Statius 
egnat det forsta kvadet at en skildring af en ko- 
lossal ryttarstaty af forgyld brons, som den smick- 
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rande och fala senaten upprest at Domitianus. 
Laget beskrifves tamligen noga: den befann sig 
i narheten af Castortemplet, Csesartemplet och 
Lacus Curtius. Redan 1872, da de egentliga graf- 
ningarna pa Forum borjade, trodde Pietro Rosa sig 
hal'va aterfunnit postamentet i en ett stycke frarn- 
for Ceesartemplet liggande tegelstensmassa, som 
utan tvifvel gjort tjanst sasom fundament till en staty. 
Men kort darefter pavisade Lanciani, att derma staty 
icke kunde hafva varit Domitianus'. Utom det att 
ett dylikt uselt lappvark icke kunde harrora fran 
en i konstnarligt hanseende aunu sa pass hogt sta- 
ende tid som det forsta arhundradet e. Kr., lag 
denna plattform ofvanpa den sista kejsartidens sten- 
laggning och maste s&ledes hafva hurit en rninnes- 
stod, som upprests efter Diocletianus' tid. Med all 
sannolikhet var denna staty den Caballus Constan- 
tini, som omtalas af romerska pilgrimer annu pa 
600- och 700-talet. Den verkliga Domitianuskolos- 
sen stod sasom man nu funnit mellan denna platt- 
form och Lacus Curtius, dar man nu aterfunnit 
de valdiga substruktionerna. Synnerligen lange har 
denna staty i hvarje fall icke prydt Forum, utan 
med all sannolikhet foil den samma dag tyran- 
neu mordades och hans namn »d5mdes at glom- 
skan». 

Viktigare an konstaterandet af denna plats aro 
de fynd, som gjordes vid forsoksgrafningarna strax 
bredvid. I narheten af Domitianuspostamentet, pa, ett 
mycket betydligt djup, patraffade man namligen tva 
primitiva grafvar med obranda lik. Det ar mojligt, 
att man bar stott pa, resterna af en storre forntida 
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nekropol, och den narmaste uppgiften blir natur- 
ligtvis att vidare soka utgrafva den. 

Strax bredvid — ett stycke framfOr Phocasko- 
lonnen, i riktningen at Caesarternplet — har man 
gjort ocksa en annan upptackt, sorn visserligen nar- 
mast endast synes hafva intresse for Forums topo- 
grafi, men som mahanda torde fa. betydelse afven for 
dess historia. Jag afser upptackten af Lacus Curtius. 

Lacus Curtius, som mycket ofta omtalas af ro 
merska forfattare, hade ursprungligen varit en oppen 
damm, hade sedan forvandlats till en steninfattad 
brunn, men var redan i borjan af kejsartiden all- 
deles uttorkad. Under den aldre kejsartiden var 
den annu oppen, men blef sedan fyld och beteck- 
nades endast genom en polygon stensattning af 
travertin, hvilken nu aterfuunits. 

Om denna brunn berattade en vacker, ofta an- 
ford folksaga foljande. En gang hade det pa Fo- 
rum oppnat sig en djup remna i jorden, och en 
spadom forkunnade, att denna icke skulle sluta sig, 
forr an Rom sasom offer bringat det, som utgjorde 
dess storsta styrka. En adel yngling, Marcus Cur- 
tius, trodde sig da, forsta, spadomens innebord: 
Roms styrka utgjordes af dess urge mans hjalte- 
mod och deras vapens kraft, och det var darfor 
ett dylikt offer, som horde bringas underjordens 
makter. Ikladd full rustning sprangde han dar- 
for till hast ned fran Capitolium och stortade sig i 
den gapande afgrunden, som da. genast tillslot sig. 
Att denna saga icke kan vara historisk, behof- 
ver ej bevisas, och den forekommer afven annor- 
stades an i Rom. Familjenamnet Curtius upptra- 
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der for ofrigt forst mot republikens slut, och Lacus 
Curtius kau darfor icke hafva Mnat sin benamning 
fran denna slakt. Det farms ocksa andra forkla- 
ringar pa brunuens namn. Enligt en hade en sa- 
binsk hofding, Mettus Curtius, under striden mellan 
Romulus och Tatius bar fastnat i k&rret, som 
daraf skulle hafva fatt sitt namn. Enligt en annan 
hade remnan uppstatt darigenom, att en blixt traffat 
stallet, som darpa inhagnats af konsul C. Curtius, 
hvilkens embetstid forlades till 445. Emellertid 
har nagon konsul med detta namn da med all san- 
nolikhet icke funnits, och antagligen har ban for 
sin existens att tacka just behofvet af att etyinolo- 
giskt forklara brunnens namn. 

Mycket talar for, att denna brunn fran borjan 
haft en religios betydelse. I sin biografi ofver Au- 
gustus berattar namligen Suetonius, att romarna 
arligen plagade kasta ned penningar i oppningen 
sasom offer for Augustus' valgang. Men i denna 
sed hafva vi troligen ratt att se en rest af ett 
gammalt har brukligt kalloffer. Och detta ar 
icke utan betydelse. De djupgrafningar, som med 
all sannolikhet har komma att foretagas, skola 
darfor mahanda gifva oss en foljd af olika offer- 
strata, d. v. s. dokumenten till Forums aldre pri- 
mitiva historia, lagringarna af de olika periodernas 
kalloffer. Skulle sa visa sig, ar det att hoppas, 
att de romerska arkeologerna behandla dessa rester 
med storre omsorg och pietet an de bebandlade 
de offerrester, som for nagra ar sedan patraffades 
under den s. k. »lapis niger» och som tack vare 
deras ovana vid dylika undersokningar blefvo till 
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elt mycket ringa vetenskapligt varde. Ty det ar 
pa dylika offerplatser man bast laser en orts forn- 
tida historia i de olika lager, sorn folja pa hvar- 
andra. 



Ara Pacis. 



• 



Den upptackt, som for narvarande (1903) till- 
drager sig den storsta uppmarksamheten i 
Rom, ar upptackten af Ara Pacis, och faster man 
sig vid den konstuarliga betydelsen, den sallsporda 
elegansen och det latta behaget i de dekora- 
tiva delarna, sa ar denna beundran fullt befogad. 
Fynden tillhora ocksa den rornerska konstens vark- 
liga glansperiod, Augustus' regering, och mahanda 
har aldrig denna periods fina, konstuarliga smak 
framtradt battre an har. Men afven sjalfva fynd- 
historieD ager sitt intresse, och det ma darfor 
tillatas mig att med nagra ord redogora for det 
nyfunna monumentets historia. 

Da, Augustus atervandt fran Spanien och Gallien, 
beslot senaten att at honom uppresa ett altare i 
kurian. Med sin vauliga klokhet och takt afbojde 
Augustus denna utmarkelse, men foreslog i stallet 
att egna ett altare at Freden — denna fred, som 
var den nye varldsharskarens framsta vark. Hans 
onskan var en befallning, ar 13 e. Kr. lades grund- 

S chiick, Ur en resandes anleckningar. II. 9 
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stenen till monumentet och fyra ar senare invigdes 
det. Dess plats var Campus Martius eller den del 
af Rom, som nu genomskares af Corson. Fore 
Augustus var detta fait, som lag utanfor det egent- 
liga Rom, tamligen obebygdt, men nu forlades flera 
af de nya praktbyggnaderna dit, och bland dem 
afven Ara Pacis. 

Om dess fofjaude oden kanner man intet, men 
som det forefaller matte altaret redan vid medel- 
tidens borjan bafva blifvit forstordt genom nagot 
ras, som dolt marmorn for medeltidens giriga kalk- 
brannare. For denna meniug talar ock den om- 
standigheten, att altaret ligger pa ett hogst betyd- 
ligt djup under den nuvarande gatan. Den varsta 
skofling, som denna trakt undergick, var den, som 
skedde 1084, da de vilda normanderna under 
Robert Guiscard harjade och brande Rom. Men 
anda till denna tid kan monumentet svarligen 
hafva befunnit sig of van jord; det skulle da garna 
hafva varit mera skadadt. Troligare ar darfor, att 
det begrafts under nagon af de valdsamma ofver- 
svamningar, som da ocb da hemsokte den olyck- 
liga staden samt kullstortade och bortforde massor 
af fallffirdiga byggnader; vid en dylik 856 steg 
vattnet ofver dorrarkitraven pa, en vid Corson lig- 
gande kyrka, hundratals bus skoljdes bort och 
manniskor och djur drunknade i massa. Vid en 
dylik naturrevolution kan afven Ara Pacis hafva 
gatt under, och faktum fir, att man intet kant om 
dess existens forr an i vara dagar. 

Emellertid har man haft atskilliga anledningar 
att grafva i den mark, dfir resterna annu befunno 
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sig. I omedelbar narhet till fredsaltaret lag den 
gamla fornkristna kyrkan S. Lorenzo in Lucina, 
bekant sasom forvaringsorten for S. Lanrentius' 
ryktbara halster. Titularen eller den kardinal, sorn 
var S. Lorenzos kyrkoherde, hade antagligen sin 
ansprakslosa bostad just ofver den plats, dar Ara 
Pacis lag. Pa 1400-talet, sarskildt under Eugenius 
lV:s regering, borjade ernellertid i Rom en ganska 
betydande byggnadsvarksamhet — staden Lade ju 
ater blifvit palvarnas residens — det ena palatset 
efter det andra uppfordes vid de forfallna gatorna, 
och bland dessa var afven det nya kardinalpalatset 
vid S. Lorenzo in Lucina. Vid grundlaggnings- 
arbetet kan man knapt hafva undgatt att stota 
pa nigra rester af fredsaltaret, sorn ligger delvis 
under palatset, delvis under den framfor lopande 
gatan Via in Lucina. Men om nagot dylikt fynd 
ar ernellertid ingerj underrattelse bevarad. 

En tid fore 1550 patraffade man ernellertid — 
formodligen vid nagon gatureglering — fem frag- 
ment af en relief, af hvilka ett framstalde tvanne 
unga victimarii, som leda en offertjur fram till ett 
tempel; det andra visade sjalfva tjuroffret och det 
tredje en samling personer, af hvilka nagra firo 
bekransade sasom till en offerhandling; de tva sista, 
som forst nyligen identifierats, visa ocksa delar af 
samma of retrocession. Chef for gaturegleringen, 
maestro delle strade, var da Ottaviano delle Valle, 
och enligt gallande hafd tillfollo alia i gatorna pa- 
traffade fornfynd denne maestro delle strade. Relie- 
ferna vandrade ocksa, till hans palats, Capranica, 
hvars plats nu intages af Teatro delle Valle, och 
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dar sattes de upp att smycka den inre garden. 
1584 saldes emellertid samlingen i Valle Capranica 
till kardinalen af Medici, och med anledning daraf 
fOrdes de till palatset i Villa Medici, i hvars fasad 
de inmurades och dar de annu befinna sig. Villa 
Medici tillhor, som bekant, numera den franska 
staten, som dar har sin konstskola, och det ar 
saledes Frankrike, som ager dessa stycken af det 
gamla fredsaltaret. 

1568 gjordes det andra fyndet, nio fragment 
dels af offerprocessionen, dels af en annan blott 
dekorativ fris — med bukranier och offerfestoner 
— och dessa inkoptes aret darpa af kardinal Ricci, 
som med renassansens vanliga hansynsloshet genast 
lat saga sonder tre af plattorna. Inkopet skedde 
for storhartigens af Toscana rakning, och plattorna 
hade sedan ganska vaxlande oden. Tva af dem 
skickades genast till Florens, fern fordes fOrst till 
Villa Medici, hvarifran de pa order af storhartigen 
af Toscana 1780 fiyttades till den stora florentinska 
antiksamlingeu i Uffizierna, dar de nn befinna sig, 
och tva eller tre fingo stanna kvar i Palazzo Fiano 
Ottoboni. Den ena af dessa skauktes i slutet af 
1 700-talet af palatsets agare till Pius VI och inf orlif- 
vades pa sa satt med den vatikanska samlingen, 
det andra stycket kom vid samma tid till Palazzo 
Aldobrandini, ansags en tid vara forloradt, men 
har nn aterupptackts i Louvren. Ett tredje stycke, 
som pa 1 700-talet fSrirrade sig till England, stam- 
made antagligen ocksS, fran Palazzo Fiano-Ottoboui. 
1899 aterfann man annu en af Riccis sonder- 
sagade plattor — namligen sasom grafsten i kyr- 



ABA PACIS. 



133 



kan Gesii i Rom ofver en monsignore Poggi, som 

aflidit 1628. 

Forst 1859 gjorde man anyo ett fynd. Fern 
och en half meter under gatan, just vid foten af 
Palazzo Fiano-Ottobonis yttermur, fann man iter 
en samling reliefstycken. Nagra af dessa tyckas 
hafva stulits af arbetarna, och ett af dessa befin- 
ner sig nu i Wien hos en enskild samlare. Allt 
det ofriga tillfoll agaren af palatset och stannade 
kvar dar till 1898, da fragmenten inkoptes af den 
italienska staten och inforlifvades med det nya 
museet i thermerna. 



Delta ar upptacktens forhistoria. Man hade 
saledes en maugd fragment, men spridda pa olika 
stolen, och man visste hvarken alt dessa horde hop 
eller hvar de hade blifvit funna, annu mindre hvil- 
ken antik byggnad de tillhort. Den, som da gjorde 
slag i saken, var en helt ung arkeolog, Fr. von 
Duhn, som arbetade pa det arkeologiska institutet 
i Rom. I en liten fortrafflig uppsats, skrifven 
1879, pavisade ban namligen dels samhorigheten 
mellan de fiesta af de har omnamnda fragmenten 

d. v. s. att de maste hafva tillhort en och sam- 

ma byggnad — samt vidare att denna byggnad 
maste hafva varit Ara Pacis, hvars lage han ocksa 
riktigt bestamde. Den narmast foljande uppgiften 
blef naturligtvis att rekonstruera monumentet, ty 
det flyktiga forsok Duhn gjort i denna riktning 
visade sig snart ganska otillfredsstallande, och det 
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ar at denna uppgift, som det tyska institutets fli- 
tige och larde chef Eugen Petersen under de senaste 
aren egnat sig. Det forsta forsoket gjorde ban i 
en uppsats 1894, och 1902 efterfoljdes denna af 
en tamligen stor bok, Ara Pacis Augustas. 

Enligt Petersens i hufvudsak helt visst riktiga 
rekonstruktion bestod Ara Pacis af en af murar 
kringgardad plats, pa hvilken det oppna altaret 
reste sig framfor fredsgudinnans bild. De relief- 
delar, som patraffats vid de olika fyndtillfallena, 
maste hafva tillhort den omgifvande muren, som 
smyckats af vackra pilastrar. Utat fOretedde denna 
mur tvenne relieffalt, ett undre, bestaende af fan- 
tasirika rankornament, och ett ofre, som visade en 
hogtidlig religios procession, slutande med ett offer 
och askadad af gudarna. Innersidan var mera 
enkel, underst en linear indelning, ofverst den fina 
buccraniereliefen. I fonden af denna murs inner- 
sida syntes en tempelfasad och framfor denna freds- 
gudinnans bild. Vid dess fot lag sjalfva altaret. 

I sitt arbete framkastade Petersen ett forslag. 
som visserligen var ganska naturligt: att genom en 
graining pa sjalfva platsen dels aterfinna de annu 
felande delarna — att dylika funnos dar, visste 
man genom fyndberattelsema fran 1859 — dels 
blotta sjalfva grunden och dels slutligen att pa 
grundvalen af den sa vunna kunskapen och hela 
det samlade materialet rekonstruera den vackra 
byggnaden. Planen lyckades vinna bifall saval af 
den italienska regeringen som af palatsets agare, 
ett provisoriskt rekonstruktionsforsok i gips gjordes 
genast i Thermmuseet, och i juli 1903 borjade 
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grafningarna i Via in Lucina under ledning af 
Petersen och den italienske ingenioren Pasqui. Annu 
sa lange arc- de icke pa langt nar afslutade, men 
dels har man ater patrafrat betydande relieffrag- 
ment, som f. n. finnas utstalda pa garden i Pa- 
lazzoFiano-Ottoboni, dels har man aterfunnit sjalfva 
grunden till Ara Pacis. Och tack vare agarens 
valvilja ar det ganska latt att studera dessa rester. 
Till det utgrafda, tamligen djupt liggande ornradet 
stiger man ned pa ett par trappor fran palatsets 
vestibul, och dar nere upplysas de rnorka gangarna 
af elektriskt ljus, sa att modan att spela arkeolog 
just icke ar vidare stor. 

I detaljerna hafva val de nya fynden icke sa 
litet rattat Petersens rekonstruktion, men i hufvud- 
sak har denna, som det tyckes, visat sig slaende 
riktig. Diskussionen rorande de enskilda punk- 
terna tillhor emellertid uteslutande den arkeolo- 
giska vetenskapen och kan icke hafva nagot in- 
tresse for den storre ahmanheten. For denna 
ligger utan tvifvel hufvudvikten pa att man ater- 
funnit ett bland den romerska konstens allra finaste 
skapelser, att de enskilda delarna dels aro sa, manga, 
dels sa pass val bevarade, att det icke synes for- 
enadt med nagon storre svarighet att anyo — sasom 
Petersen foreslagit — i Thermmuseet ateruppbygga 
det hela och pa sa satt gifva den, sa vidt jag for 
tillfallet kau erinra mig, enda fullstandiga bilden 
af ett arkitektoniskt och skulpturalt mastervark fran 
den augusteiska tiden. De delar, som befinna sig 
i Florens, kunna naturligtvis utan storre svarighet 
foras till Eom, och det ar val ocksa, att hoppas, 
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att den frauska staten under nu radande entusias- 
tiska forbrodringsstarnmng ej skall vagra att afsta 
fran de fragment, som forirrat sig till Louvren och 
Villa Medici. Efter en fyrahundraarig skilsmassa 
skulle dessa fragment saledes ater komma samman 
och det gamla fredsaltaret aterujjpsta i en ny form. 
Antagligen kommer denna resurrektion icke att 
lata vanta pa sig i manga ar. 



Romerska sagner om Vergilius. 



Af Roms alia skalder ar det blott en enda, som 
ofvergatt till en varklig folktyp, namligen 
Eneidens forfattare, och om nagon pa detta sfitt 
skulle forflyttas ur den larda historiens morkrum 
ut i folkdiktningens solljus, borde det onekligen 
vara ban. Ingen romersk skald atnjot under kej- 
sartiden ett liknande anseende, haiis arbeten be- 
gagnades sasom larobocker i de romerska skolorna, 
och sa smaningorn vande man sig vid — allt efter som 
bildniogen i det bela sjonk — att betrakta honom 
sasom inbegreppet af fornticlens hela vetande och 
hans stora hjaltedikt sasom en i allegoriens form 
dold vishetslara. Men dartill kom annu en annan 
sak. I den fjarde eklogen hade Vergilius siat om 
en ny fridens alder, som skulle gry for varlden, och 
ban bade darvid begagnat ord, som nastan erinra 
om Jesaias poesifylda framtidsdrommar. Da vidare 
dessa i dikten uttalade forboppningar knotos till ett 
nyfodt barn — i vai'kligheten en son till konsul 
Asinius Pollio, till hvilkeu dikten ar egnad — sa 
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sag den kritiklosa gammalkristna tiden snart i Ver- 
gilius en gudaingifven siare, som likt en af det 
Garnla testamentets profeter bebadat den Messias, 
hvars fodelse skulle skanka varlden frfilsning, och 
A^ergilius sattes darfor jamte sibyllan sasom en af 
forntidens forkristna profeter. Och tar man han- 
syn till den nobla, upphojdt sedliga varldsaskad- 
ning, som talar till oss ur Vergilius' dikter, maste 
man medgifva, att ingen af Roms skalder battre 
fortjanat denna plats. 

Det ar denna uppfattning af Vergilius sasom 
kristen profet, med hvilken en af Roms stamnings- 
fullaste legender star i ett visst samband, en legend, 
som genom Selma Lagerlofs storlagna skildring (i 
Antikrists mirakler) torde vara bekant for de fiesta. 
I sin aldsta form — hos en romersk kronist fran 
700-talet — har denna sagen foljande lydelse: 
» Under sitt 56:e regeringsar, i oktober manad, som 
atenarne kalla Perbereteus, begaf sig Caesar Augustus 
upp pa Capitolium, som ligger midt i staden Rom, 
pa, det ban genom en spadom skulle fa veta, hvil- 
ken efter honom skulle blifva herre ofver den 
romerska staten, och darvid erholl han af pytissan 
till svar, att ett hebraiskt barn, fodt utan synd 
och en fiende till de hedniska altarna, skulle pa 
Guds befallning stiga ned fran de saliges himmel 
och genast taga sin plats i denna byggnad. Nar dar- 
efter Csasar Augustus begifvit sig bort fran det stalle, 
dar han mottagit oraklet, lat han pa Capitolium pa 
en hog plats uppbygga ett stort altare, pa hvilket 
han med latinska bokstafver skref: Hsec ara filii 
Dei est. (Detta ar Guds sons altare). Och efter 
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sa manga ar star annu i dag den heliga jungfruns 
basilika, sasoin ock kronografen Tirnoteus berattar.* 

Sa enkelt och sa otympligt berattas denna legend, 
at hvilken en stor skald i vara dagar gifvit en sa 
poesifyld form — legenden ora kyrkan Ara Coelis 
forsta upphof. 

Legenden bandlar visserligen i denna gestalt ej 
orn Vergilius utan om sibyllan, men hennes profetia 
ar i sjalfva varket blott en genklang af Vergilius' 
beromda fjarde eklog, sadan deDna uppfattades af 
de forsta kristna, ocb i nagra senare varianter af 
legenden har ocksa Vergilius med ratta fatt trada 
i sierskans stalle. I Mirabilia Romas — ett arbete 
fran 1100-talet — forekommer visserligen haller ej 
Vergilius namn, och sagnen berattas dar pa fol- 
jande satt: »Bredvid sitt palats lat Romulus (som 
har spelar Augustus' roll) uppresa en bildstod med 
inskriit: denna skall icke falla, forran en juugfru 
foder. Sa kom Kristus till varlden och stoden foil. » 
Men i en annan variant af denna sagoform ar Vergi- 
lius hjalten. Det galler dar icke en bildstod utan 
en bygguad, och »da den frejdade skalden tillfra- 
gades, huru lange gudarna skulle skydda denna, 
svarade han: tills dess en jungfru foder. Da ro- 
pade kejsaren i sin gladje: godt, sa skall den sta 
for evigt. Men fralsaren kom, och byggnaden stor- 

tade samman». 

Den plats, dar till minne af detta under kyr- 
kan S. Maria Ara Coeli reser sig, upptogs fordom 
af den kapitolinska borgen, och anledningen att 
legenden knutit sig just till denna ort, beror saker- 
ligen pa en fellasning af nagra antika inskriptioner. 
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Att Augustus har haft sitt palats, antog man tro- 
ligen pa den grund, att det i kyrkan finnes en 
kolonn, som rofvats fran en antik byggnad och 
annu bar inskriften: »a cubiculo Augustorum» (fran 
den kejserliga kamrnaren). Lasningen af den fore- 
gif na inskriften Ara filii Bet ar antingen en feltolk- 
ning af det antika Ara Dei Fidii — Deus Fidius 
var en romersk gud — eller ock af Fidei Aug. sacr. 
d. v. s. Augustus helgade [detta monument] at Fides 
(den romerska gudinnan, hvilken hade sitt tempel 
i narheten af den kapitoliuska borgen). Att kyr- 
kan invigdes at jungfru Maria och att platsen kallats 
Ara Coeli (himlens altare), harror slutligen med all 
sannolikhet daraf, att har fordom fanns ett tempel, 
helgadt at Dea Virgo Coelestis (den himmelska jung- 
frun), och vid grafningarna i Ara Ccelis klostergard 
fann man for icke lange sedan varkligen en inskrift, 
hvari en prestinna hos den namnda gudinnan om- 
talas. 

I denna legend framstar Vergilius sasom den 
gudaingifne siaren, men i det lagre folkets fantasi 
forbytes profeten latt till undergorare eller trollkarl, 
och denna utveckling genomgick afven Eneidens 
forfattare. Annu under kejsartiden, t. o. m. sa 
tidigt som pa Hadrianus' tid, begagnades hans stora 
dikt sasom ett slags svartkonstbok. Da man ville 
utsporja framtiden, slog man pa mafa upp en sida 
af Eneiden, och den rad, pa, hvilken blicken da forst 
foil, ansags gifva ett orakelsvar, pa det sporsmal 
man framstalt. Detta satt att draga »sortes Ver- 
gilianse» (Vergilianska lotter) var lange populart, 
och den folketymologiska forandringen af bans 
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namn — fran Vergilius till Virgilius (af Virga 
= trollspo) — visar huru allman deima tro pa 
haus formaga som undergorare var; denna namn- 
form, som forekommer redau pa 400-talet, blir pa 
800-talet den vanliga. 

Det fir ocksa till trollkarlen Vergilius, som de 
fiesta af rnedeltidens romerska Vergilius-sagner an- 
knyta sig, och det ar darfor till dessa trollhistorier 
jag nu ofvergar. 

Omedelbart nedanfor Capitoliurn ligger en trang, 
garnmaldags gata med namnet Via di Tor de' 
Specchi, som alldeles kantar den minnesvarda hbj- 
den a dess norra sida. Namnet Tor' di Specchi, 
kan ofversfittas antiugen med »Specchi's torn» eller 
med »Spegeltornet», och det fir tvifvel om, hvilken 
tydning fir den ratta. Under medeltiden fanns det 
namligen i Rom en maktig baronialfamilj med nam- 
net De' Specchi eller De Speculo, som i hvarje fall 
gifvit sitt namn at en annan gata, Via de' Specchi, 
strax bredvid Piazza Benetto Cairoli och vid hvilken 
familjen hade sitt palats. Mojligen hade denna 
familj, i likhet med sa maDga andra adelslakter, 
bygt sig ett fast torn i Rom till varn under rne- 
deltidens vilda partistrider, och i sa fall fa vi kanske 
betrakta gatunamnet Tor de' Specchi sasom ett 
minne af detta torn. Mot denna tolkning talar 
dock det faktum, att sa vidt jag kanner, nagot 
dylikt har belaget och familjen tillhorigt torn ej 
omtalas i romerska mecleltidshandliDgar, och ett 
dylikt torn synes bar, pa, denna plats, svarligen 
kunnat hafva nagon fortifikatorisk betydelse — det 
hade ju i sa fall legat omedelbart vid foten af Ga- 
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pitolium och hade med latthet kunnat angripas 
darifran. Men afven om sa skulle vara, afven om 
Tor de' Specchi ursprungligen afsett Specchi's torn, 
tyckes man tidigt hafva forbundit detta namn med 
en Vergilius-saga, som i sa fall just med an- 
ledning af namnet lokaliserats till Via di Tor' de' 
Specchi, sa vida nu icke, som jag anser Iroligare, 
namnet lanats fran sagan om spegelborgen. Denna 
saga handlade nainligen, som vi strax skola se, ur- 
sprungligen om Capitolium. 

Alia erinra vi oss den gamla legenden om gas- 
sen, som genom sitt kacklande raddade Capitolium, 
och denna saga var troligen annu under antiken 
utbredd Ofver hela den civiliserade varlden. Sa 
t. ex. berattas sagnen pa f5ljande satt i en arabisk 
kronika, som ar ett utdrag ur ett aldre nu forloradt 
vark fran GOO-talet e. Kr. Arbetet handlar om Egyp- 
tens aldsta historia, och det ar i denna den romerska 
sagnen blifvit inarbetad: 

»Honom foljde bans son Sarcaf. Han gjorde 
en anka af massing och stalde denna pa, en kolonn 
af gron marmor framfor stadsporten. Nar nu en 
framling narmade sig staden, slog aukan med ving- 
arna och kacklade, sa, att alia invanarne horde det 
och kunde fasttaga framliugen. Pa hans tid kunde 
ingen framling intrfinga i staden utan att blifva 
gripen. Honom foljde hans son konung Schahluc. 
Han gjorde ett trad af massing, som han stalde 
pa det roda barget och riktade med detta vindarna 
mot de lander, hvilkas invanare han ville skada, 
till dess att de kommo och underkastade sig honom. 
Honom foljde hans son Sanrid, som var jordens 
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rikaste konung. Af en blandning af olika amnen 
gjorde han sig en spegel, i hvilken ban kunde se 
allt, som tilldrog sig i de sju zonerna, godt eller 
ondt, bvilket land som bevattnades och hvilket 
som icke bevattnades. Denna spegel stod midt i 
staden Arusus pa en gron marmorkolonn.» 

Som vi strax skola se, aro alia sagorna blott 
varianter af en och samma, som handlar om en stad, 
hvilken genom ett under sattes i stand att varna sig 
mot fiendens anfall, liksom Rom skyddades genom 
gassens varningssignal. Det fir ocksa harom, 
som sagan om Spegeltornet ror sig. I den rykt- 
bara medeltida novellsamlingen Septem Sapientum 
(sju vise mastare) lyder den pa foljande sfttt: 

Genom sina konster hade Vergilius framtrollat 
en underbar spegel, i hvilken man kunde se allt, 
som forehades mot staden, och det var darfor ej 
vardt for de underkufvade provinserna att tanka pa 
uppror, ty redan innan detta hunnit bryta ut, hade 
man i Rom iorutsett och undertryckt det. (1 andra 
versioner af Septem Sapientum fir spegeln ersatt 
af ett anna mera varksamt skyddsinedel — en 
samling statyer, som gjorde samma tjanst. Till 
denna sagoversion skall jag strax aterkomma.) Men 
nu var det en konung, som icke kunde fordraga 
romarnes ok och som darfor med gladje mottog 
ett anbud, som gjordes bonom af tre riddare, hvilka 
lofvade att sla sender spegeln. Sa snart de kom- 
mit till Rom, grafde de ned guld pa olika platser 
och upptradde darefter som skattgrafvare. Kejsa- 
ren, som var mycket girig, ville nu stalla deras 
konst pa prof, och de hade naturligtvis ingen sva- 
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righet att finua det guld, de sjalfva gomt. Sedan 
kejsaren pa, detta satt invaggats i sakerhet, sade 
de, att en stor skatt befann sig under spegeln. 
Men da man borjade grafva under denna, foil 
spegeln till marken ocb gick i kras. De bada 
framlingarna, som natt sitt mal, flydde under natten, 
men de forbittrade romarne tvingade kejsaren att 
dricka smalt guld, och pa detta satt blef han straf- 
fad for sin girighet. 

Slutet af sagan ar, som man latt marker, lanadt 
fran den romerska historien — det ar berattelsen 
om Crassus' dod, som har i forvirrad gestalt gar 
igeu. Den omatligt rike triumYiren hade, som be- 
kant, tillfangatagits af parterua, som berattas hafva 
halt smalt guld i hans hals att stilla hans guld- 
torst. Sjalfva sagan om spegeltornet forekommer 
ock alldeles oberoende af Vergilius. En judisk 
lard, Benjamin de Tudela, som omkring 1170 ned- 
skref en skildring af sina resor, berattar namligen 
om det bekanta fyrtornet i Alexandria: »Man be- 
rattar om Alexander, att han pa toppen af fyrtor- 
net sta.lt en spegel, i hvilken man pa mer an 500 
parasangers afstand kunde skada alia de krigsskepp, 
som i fiendtligt syl'te narmade sig Egypten, vare 
sig i'ran Grekland eller Orienten, och i loljd haraf 
var man alltid rustad till forsvar. Men en langre 
tid efter Alexanders dod kom ett grekiskt fartyg 
till Egypten. Kaptenen, som hette Sodorus, var 
en klok och listig man och hade tagit med sig en 
betydande summa i guld och silfver. Sedan han 
enligt kopmans bruk kastat ankar nedanfor tornet, 
inbjod han dess vaktare till sig och undfagnade 
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dem sa rikligt, att de blefvo fullstandigt berusade. 
Dragande fordel af deras soma, slog han spegelrt 
i stycken och tog till flykten, innan man fatt kanne- 
dom om bans dad. Men fran den stunden bor- 
jade Egyptens lycka att blekna.» 

I vasterlandet var samma bistoria bekant redan 
langt forut, eburu under en annan form — sagan 
om Salvatio Komse, hvilken berattas redan pa 700- 
talet e. Kr. Enligt denna tradition fanns dot i Rom 
ett torn — enligt andra ett tempel — bvilket var 
smyckadt med bildstoder, forestallande alia de olika 
riken, som lydde under Roms valde. Sa snart 
nagot af dessa tankte pa uppror, vande den ifra- 
gavarande statyen sig om, sa att romarne i tid 
blefvo varnade ocb kunde sanda krigsfolk till den 
botade punkten; enligt andra ringde statyen med 
en klocka, hvarpa en bronskrigare pa palatsets 
topp riktade sitt spjut mot den upproriska landsan- 
dan. 

Omkring ar 1200 borjar man, sa vidt litteratu- 
ren visar, att tillskrifva Vergilius aran at att med 
siua konster bafva bygt detta uuderbara forsvars- 
vark, och ungefar vid samma tid forbands denna 
tradition med den orientaliska sagan om spegeltor- 
net. Hos de aldsta forfattarne — pa 700-talet — 
forlagges detta torn, palats eller tempel, som kallas 
Salvatio Romay till Capitolium, och det lider 
ej nagot tvifvel, att denna lokalisering ej ar till- 
fallig. For det forsta ar det ytterst sannolikt, att 
bakom hela traditionen ligger en forvirrad hag- 
komst af gassen, som med sitt kackel raddade Ca- 
pitolium ocb Rom under det galliska kriget. For 
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det andra hafva vi troligtvis har en under medel- 
tiden ingalunda sallsynt misstolkning af antikens 
konstvark. 

Bom forstordes ingalunda genom stadens erof- 
ring af goterna under Alarik. Annu i slutet a£ 
500-talet var, sasom vi veta, det stora Jupitertemplet 
pa Capitolium — just ofver Tor de' Specchi — 
uppfyldt af marmorbildstoder, som da bortrofvades 
af den grekiska faltherren Narses. Sakerligen ar 
det rninnet af dessa bilder, som gar igen i sagan 
om Salvatio Romse, som kort darefter berattas. Om 
dessa antika bildstoder, hvilkas varkliga betydelse 
Roms kristna befolkning ej langre forstod, hade 
man allehanda fantastiska sagor, men hvad denna 
betraffar, innehaller den mahanda mera sanning 
an andra; atminstone ar det ganska tankbart, att 
flera af statyerna pa Capitolium forestalt beseg- 
rade stader — dylika stadsbilder hafva ju vid at- 
skilliga tillf alien patraffats i Rom. 

Sagan om Spegeltornet atergar saledes — ma- 
handa — till de statyer, som en gang smyckade 
det kapitolinska templet, och osannolikt synes mig 
icke, att ett minne af denna sagen drojt kvar i 
gatunamnet Tor de' Specchi eller Spegeltornet. 

En tredje Vergilius-saga anknyter sig likaledes 
till ett antikt konstvark — en vattenkastare af mar- 
mor, forestallande en gapande mun, den s. k. Bocca 
della Verita (sanningens mun), som an i dag for- 
varas i kyrkan S. Maria in Cosmedin och som gif- 
vit sitt namn at det fordoin sa pittoreska torget 
utanfor kyrkan. Sagan lyder: Genom sina konster 
hade Vergilius forfardigat ett magiskt hufvud, hvars 
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mun standigt stod oppen. De, sorn ville betyga 
sin kyskhet eller sin aktenskapliga trohet, skulle 
lagga in handen i munnen och svarja sig oskyl- 
diga. Ljogo de, slot sig gapet om fingrarna och 
de blefvo af med handen. Men sa var dar en 
hustru, som genom sin slughet kom undret pa 
skam. Da, hon — och med ratta — misstanktes 
for att hafva brutit sitt fiktenskapslofte, forklarade 
hon sig vilja underga kyskhetsprofvet vid Bocca 
della Verita, men lfit forut utklada alskaren till 
narr. Denne sprang darpa omkring bland folket 
och stalde till atskilliga upptag, och just nar den 
brottsliga hustrun passerade forbi honom pa vag 
till Bocca della A^erita, lopp han fram och omfam- 
nade henne, hvarpa, han skrattande sprang sina 
farde. Men hon tradde fram, lade sin hand i ga- 
pet pa masken och svor, att hon med undantag 
for denna dare och den akta mannen aldrig fam- 
nat nagon karl. Detta var sanning, och munnen 
kunde dfirfor ej tillsluta sig om hennes hand. Men 
Vergilius genomskadade bedrageriet och maste till- 
sta, att kvinnorna voro slugare an han sjalf. 

Icke bailer denna saga har fran borjan haft 
nagot med Vergilius att skaffa, och forst pa 1300- 
talet tyckes man hafva stalt den beromde under- 
goraren i samband med marmorgapet vid S. Maria 
in Cosmedin. Redan under antiken berattades 
namligen anekdoten i Bom, ehuru den da mera 
hade karaktaren af en blott skamtsam anekdot. 
Hos Macrobius — en forfattare, som lefde omkr., 
400 e. Kr. — ror sig historien kring en stulen sugga, 
som tjufven gommer under sin hustrus sang. Darpa 
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svar ban, att ingen sugga finnes i hans hus utom 
»den, som ligger dar» — och sa pekar ban pa 
sangen. Alia tro, att han menar hustrun, och skratta 
at skamtet. 

Men annorstades finnas battre motsvarigheter 
till den romerska sagan, exempelvis i den indiska 
samlingen Cueasaptati, dar hjaltinnan ocksa, ar en 
otrogen hustru, som genomgar ett liknande kysk- 
hetsprof — att passera mellan benen pa en un- 
dergorande staty — och som pa samma satt gac- 
kar sanningen, sa 'att staty ens ben icke sluta sig 
samman och krossa henne. Darrned nara ofver- 
stammande ar en mongolisk berattelse. Vi fa val 
darfor antaga, att vi har hafva en vida spridd 
vandringssaga, som blott ofverforts pa Vergilius 
och som lokaliserats till torget framfor S. Maria in 
Cosmedin, mojligen darfor att dar under antiken 
befann sig ett sacellum Pudicitias (en&t Kyskheten 
invigd liten helgedom). 

Af liknande art ar en annan Vergilius-saga, 
som af traditionen lokaliserats till ett af medelti- 
dens egendomligaste minnesmarken, det s. k. Turns 
Chartularia. Af Roms alia medeltidsbaroner voro 
medlemmarna af atten Frangipani de mahanda 
varsta banditerna, och i hvarje fall var deras rof- 
varborg den mest betydaude i Rom; den omfat- 
tade namligen hela Palatinen d. v. s. det gamla 
kejsarpalatset. Men till denna borg horde ock 
platsen kring Titusbagen pa Forum, och dar reste 
sig ett kraftfullt torn, Turris Chartularia, som mangen 
gang ocksa. tick tjana pafvarna till tilltiyktsort un- 
der de orofylda tiderna. Det forstordes val del- 
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vis redan pa 1200-talet, men forblef till vasentliga 
partier staende anda till 1829.* Af folket kallades 
detta torn Torre di Vergilio, och darmed for- 
band man en vida spridd medeltidssaga. 

Den larde Vergilius upptrader har sasom kiir i 
den rornerske kejsarens dotter, hvilken obarinhar- 
tigt gycklar med den store mannen. For att grund- 
ligt bota honom for hans karlekssjuka latsar lion 
bonhora honom och beviljar honom ett nattligt 
mote. Han skulle infinna sig utanfor hennes torn 
och krypa in i en kista, hvarefter prinsessan skulle 
hissa upp honom till sin sofkammare. Ofverlyck- 
lig kryper Vergilius efter befallning i kistan och 
denna'hissas varkligen upp — men endast till tor- 
nets halfva hojd, och dar far den store Vergilius 
sedan hanga till den foljande dagen sasom ett at- 
loje for Roms hela befolkning. Vergilius blir utom 
sig af forbittring ofver deima skymf och hamnas 
ocksa, men pa ett sa oridderligt satt, att det ej 
lampligen kan berftttas. 

Det torn, i hvilket kejsardottern skulle hafva 
bott, identifierades af folkfantasien med Turris 
Chartularia, och detta doptes darfore till Torre di 
Vergilio. Sagan om detta skaldens missode var 
for Ofrigt spridd ofver hela Europa, och i det gamla 
Svenska dramat Pyramus och Thisbe lases foljande 
anspelning pa denna tradition: 

Han (Vergilius) latt sigh hogt pa muren winna 

Uthi en korgh utaf en Qvinna. 

Andoch hon honom swek och bedrogh. — 
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Men afven har kan det ifragasattas, om sag- 
nen ursprungligen handlat om Vergilius, och sa 
mycket ar atininstone sakert, att samrna saga un- 
der medeltiden afven berattades om den beromde 
lakaren Hippokrates samt — med nagra foran- 
dringar — om Alexander den stores larare, den 
ryktbare filosofen Aristoteles. 



Petrus i Roin, 



Ingenstades torde man fa ett mera ofvervaldi- 
gande intryck af den romerska kyrkans varlds- 
harskande betydelse, an da man trader under den 



maktiga kupol, som 



Michelangelo upprest ofver 



Petrusgrafven, och denna kupol betonar afven den 
romerska pafvemaktens och den katolska kyrkans 
oupplosliga samband med tron pa Petrus sasom 
Roms forste biskop och den romerska forsamlingens 
grundlaggare. I bokstafver af tva, meters hojd 
lasas namligen a kupolens fris Mattheusevangeliets 
ord: »Du fir Petrus, och pa, denna klippa skall 
jag bygga min forsamling, och jag skall gifva dig 
himmelrikets nycklar* — ord, pa hvilka Petri efter- 
foljare stodt och stodja sina ansprak pa herravaldet 
ofver jord och himmel. 

Ett uppehall i Rom ger darfor forskaren ett 
ganska osokt tillffille att nagot sysselsatta sig med 
fragan orn Petrus' forhallande till den romerska 
kyrkan. For vara clagar ager detta sporsmal vfil 
ei samma religiosa och teologiska betydelse som fOr 
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den aldre protestantiska kyrkan, men det har numera 
ett desto storre historiskt intresse, och det ma dar- 
for tillatas mig att i storsta korthet framlagga huf- 
vndpunkterna i denna strid. 

Anda sedan reformationens dagar har man frau 
protestantisk sida bestridt, att Petrus ofver hufvud 
varit i Horn, och med storre historisk lardom och 
kritisk skarpa utvecklades denna tanke vidare af 
den s. k. Tiibingerskolan, som ju i det stora hela 
kan sagas hafva grundlagt den moderna kyrkohi- 
storiska forskningen. Sarskildt var det Adalbert 
Lipsius, som gjorde »Petruslegeuden > till foremal 
for sina forskniugar, hvilka mynnade ut i den 
satsen, att den romerska kyrkans lara i den punk- 
teu endast och allenast var en — legend, som dar- 
for saklost kunde visas ut ur den varkliga historien. 
Den romerska kyrkan ar dock en makt, som aldrig 
gifver sig, och i detta fall har hon kampat for sin 
ratt med en talang, som maste ingifva afven mot- 
standarna respekt. De skal, som framlagts, hafva 
varit sa starka, att de lyckats omvanda afven 
framstaende protestantiska kritiker, och onekligen 
ar det en triumf, da den larde jesuiten Grisar i 
sin ypperliga »Geschichte Rojus und der Papste» 
kan hanvisa pa, att afven Harnack, den val rykt- 
baraste och skarpsinnigaste af den nya kritiska 
skolans man, ofvergifvit Lipsius' negativa stand- 
punkt och erkant >Petruslegenden» sasom ett histo- 
riskt faktum. 

I sitt nyss citerade arbete gor Grisar for ofrigt 
en sammanfattning af de skal, pa hvilka den 
romerska kyrkan for narvarande stoder sina ansprak, 
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och da Grisar.ar en forfattare, som kanske klarare 
och alskvardare an uagon annan forstar att i en 
vetenskaplig strid framlagga den katolska kyrkans 
standpunkt, skall jag soka att med nagra ord referera 
hans bevis. 

Enligt Grisars och for ofrigt de fiesta aldre teo- 
logers rnening ar det forsta Petrusbrefvet skrifvet 
i Rom. Det slutar, som bekant, med en halsning 
fran »forsamlingen i Babylon », och i detta Babylon 
har man, troligen med ratta, velat se en omskrif- 
ning for den stora varldsstaden vid Tibern. Det 
forsta Petrusbrefvet skulle saledes vittna om, att 
brefskrifvaren vistats i caesarernas stad. Men vid 
detta skal faster Grisar emellertid icke nagon af- 
gorande vikt, utan betonar i stallet traditionen ro- 
rande Petrus' uppehall i Pvom ocb framhaller har 
bade den patristiska litteraturen och de resultat, 
till hvilka den fornkristna arkeologien kommit. I 
spetsen for de patristiska uttalandena satter han 
ett bref fran den helige Clemens, biskop i Rom, i 
hvilket donne antyder, att Paulus och Petrus fallit 
offer for den neroniska forfoljelsen, och ban tillfo- 
gar, att Clemens ord — att dessa martyrer blifvit 
ett vardigt exempel » bland oss» — gifvet maste 
afse, att de bada apostlarna lidit doden i Rom. Da 
nu Clemens lefde i slutet af det forsta arhundradet 
(enligt den vanliga uppgiften var han pafve 91— 
100) hafva vi saledes ett vittnesbord, som maste 
anses nara nog samtidigt, enar den neroniska for- 
foljelsen intraffat endast en trettio ar tidigare, sale- 
des med all sannolikhet under Clemens egen ungdom. 
Ett mera bestamdt yttrande hafva vi fran tiden om 
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kring 170, da biskop Dionysios af Korinth ointalar 
Paulus' och Petrus' resa till Rom och betraktar den 
kristua forsamlingen i Rom sasom deras vark. 
Samma standpunkt intages af en annan forfattare 
fran samma arhundrade. den romerske presbytem 
Gajus, som i ett nu forloradt, men genom citat 
kandt arbete omtalar Petrus' ocb Paulus' vark- 
sambet i Rom samt deras dar befintliga grafvar. 
Ett tredje vittne fran detta arbundrade hafva vi 
i biskop Irenseus, som vid upprepade tillfallen 
aterkommer till, att den romerska kyrkan grundats 
af Petrus ocb Paulus, ocb i borjan af 200talet 
ljuder Tertullianus' maktiga stamma, som ocksa 
barleder den romerska kyrkan fran Petrus ocb 
Paulus. Sedermera blifva vittnesbordeu sa, talrika, 
att det tjanar till intet att anfora dem. 

Men afven den rent romerska traditionen pekar 
i samma riktning. Enligt denna tradition bade 
Petrus afrattats pa Neros circus samt jordats strax 
bred vid. Redan fore Konstantin den store reste 
sig ett kapell ofver bans graf, ocb da, Petrusbasili- 
kan under Konstantin uppfordes, bygdes dess Con- 
fessio just ofver den punkt, som af traditionen 
utpekats sasom lagerplatsen for apostelus stoft. Men 
nu hafva flera grafningar visat, att det har vark- 
ligen fanns en antik begrafningsplats. Ofver det 
nuvarande Peterstorget gick den gamla Via Cor- 
nelia tatt forbi Neros circus, ocb pa bada sidor om 
denna vag lago antika grafvar, bade bedniska ocb 
kristna, af hvilka en mangd blifvit i senare tid 
aterfunna, nagra af dessa t. o. m. alldeles bredvid 
Peterskyrkans Confessio. Traditionen, som saledes 
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redan fore Konstantin forlade Petrusgrafven till 
derma punkt, har darfor sa till vida visat sig vara 
riktig, att har varkligen fanns en antik begraf- 

ningsplats. 

Vid forsta blicken forefaller denna bevisforing 
ganska stark, men vid ett nannare skarskadande 
visar sig dock, att betydande luckor finnas. 

Grisar lagger icke nagon storre vikt vid det 
forsta Petrusbrefvets »Babylon», ocb med ratta. 
Det ar val ytterst sannolikt, att med Babylon afsetts 
Rom, men det ar ocksa ganska sakert, hvarifran 
denna beteckning harleder sig — namligen fran 
Apokalypsen, saledes fran ett arbete, som skrefs 
langt efter Petrus' tid. Att denna skrift skulle har- 
rora Mn aposteln, fornekas t. o. m. af den kon- 
servativa kritiken, afven om man anser det moj- 
ligt, att brefvet forfattats i slutet af det forsta 
arh'undradet. Detta bevis bar saledes icke mycket 

att betyda. 

Och Clemensbrefvet, som visserligen anses akta, 
har i sjalfva varket alls icke den innebord, som Grisar 
formenar. Clemens namner forst, att flera af kyr- 
kaus pelare lidit forfoljelse och blifvit domda till 
doden for sin tro. »Petrus, sager ban, tick i foljd 
af orattfardig hatskhet utsta icke blott en och tva, 
men flera vedermodor, och efter att salunda hafva 
burit vittnesbord gick ban till det harlighetens 
rum som honorn tillkom.» Sedan han darefter 
talat om Paulus' lidanden, fortsatter han: » till 
dessa man som vandrat i fromhet, forsamlades en 
stor skara utvalda, hvilka i det att de i foljd af 
illvilja fingo lida mycken smalek och tortyr, blefvo 
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det harligaste foredome ibland oss». Det hela 
slutar darpa med en h&nsyftning pa den neroniska 
forfoljelsen. 

Uttrycket » ibland oss» afser nog den romerska 
forsarnlingen och icke de kristna i allmanhet, men 
det refererar sig icke till Petrus och Paulus, utan 
till den skara heliga man, som samlats till dem, 
d. v. s. uu voro jamte dem i kimlen, och yttrandet 
imiehaller saledes intet om Petrus' uppehall i Rom 
det sager ej ens, att han lidit martyrdoden, utan 
blott att han utstatt »vedermodor», innan han blef 
salig — ett sa pass vagt uttryck, att man dari 
svarligen kan inlagga ett varkligt martyrium. 

En vida mera bestamd standpunkt intager Dio- 
nysios, men olyckligtvis sager han for mycket. 
Han uppgifver namligen, att Petrus och Paulus 
grundlagt saval forsamlingen i Rom som den i 
Korinth, att bada samfaldt lart pa dessa bada stal- 
len och tillsammans lidit martyrdoden i Rom. 
Denna uppgift star emellertid i bestamd strid bade 
med Apostlagarningarna och med Korintherbrefvet, 
enligt hvilka fullt tillforlitliga kallor Petrus icke var 
tillsammans med Paulus i Korinth. Men val kunna 
vi forsta, anledningen till misstaget. Enligt Korin- 
therbrefvet fanns det i Korinth olika kristna par- 
tier och bland dessa ett Kephasparti, d. v. s. 
en fraktion, som omfattade Petrus' mening af 
kristendomens stallning till judendomen, och med 
all sannolikhet ar det detta, som gifvit Dionysios 
anledning att namna Petrue sasom den korintbiska 
forsamlingens grundlaggare. Hans uppgift betraf- 
fande Korinth, hvars biskop han dock var, ar sale- 
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des oriktig, och romerska forhallanden bor han an 
mindre hafva k&nt till. Han ar darfor alls icke 
nagon tillforlitlig hemulsman. Men icke dess min- 
dre var yttrandet en gang faldt, och det upprepa- 
des sedan i allt starkare och starkare form. For 
oss aro dock dessa upprepningar likgiltiga. Fak- 
turn ar, att traditionen icke kan sparas laugre till- 
baka an till det andra arhundradets sista halft. 
Att en tradition da var utbildad eller under utbild- 
ning, ar emellertid sakert, men darvid ar att beakta, 
att samma tradition samtidigt var under utbild- 
ning i en mangd andra forsamlingar. Enligt 
denna tradition maste Petrus hafva utvecklat en 
missions varksamhet, som staller afven den outtrott- 
lige missionaren Paulus i skuggan. Enligt Origi- 
nes »synes» han hafva predikat evangeliet i Pontus, 
Galatien, Bithynien, Kapadokien och Mindre Asien 

— en uppgift, som tydligen beror pa en missupp- 
fattning af det forsta Petrusbrefvet, hvilket visser- 
ligen ar riktadt till de kristna forsamlingarna i 
dessa land, men af hvilket a den andra sidan fram- 
gar, att brefskrifvaren icke varit den, som dar 
infort kristendomen. Pa samma satt lat Eusebios 
honom hafva grundat kyrkan i Antiokia, men 
afven denna uppgift ar oforenlig med Apostlagar- 
ningarna och beror sannolikt pa ett missforstand 
af Galaterbrefvet. Den missionsvarksamhet i 
Babylon och Persien, som traditionen vidare till- 
skref honom, hvilar likaledes pa en missuppfattning 

— af Petrusbrefvets » Babylon ». Andra af hans 
missionsresor — till Makedonien, Grekland, Sici- 
lien och Italien — forefalla daremot endast vara 
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fria variationer till Paulus' resor, och uppgiften 
om hans presnmerade mission till Gallien, Spanien 
och Britannien harleder sig troligen blott fran den 
romerska biskopens behof att bevisa sin supremati 
ofver dessa land. 

Skall traditionen saledes aga nagon beviskraft, 
kan den romerska forsamlingen icke gora ansprak 
pa, nagot foretrade framfor andra forsamlingar, ty 
enligt traditionen hade de fiesta af dem grundlagts 
af Petrus. Och vanda vi oss till bibelns autentiska 
skrifter, tala dessa gifvet emot den romerska kyr- 
kans ansprak. Att Petrus icke var i Rom, da 
Paulus skref sitt bref till forsamlingen darstades 
(ar 60), lider icke nagot tvifvel, ty i sa fall hade 
Paulus svarligen kunnat undga att taga nagon han- 
syu till detta viktiga faktum. Filipperbrefvet, som 
antagligen skrefs tre eller fyra ar senare under 
Paulus' fangenskap i Rom, innehaller haller ingen 
allusion pa, Petrus, och det andra brefvet till Timo- 
theus, hvilket likaledes harror fran fangenskapsti- 
den i Rom, uppraknar en mangd framstaende 
kristna i Rom, men namner icke Petrus. Det ar 
fullkomligt otankbart 7 att Paulus liar kunnat under- 
lata detta, sa vida denne varkligen vistats i Tiber- 
staden. Strax darefter intraffade den neroniska 
forfoljelsen, vid hvilken Petrus skall hafva lidit 
martyrdoden, och senare kan han saledes icke 
hafva kommit till Rom. Annu da Apostlagarnin- 
garna skrefs (troligen i borjan af 100 talet) kande 
man intet om Petrus' varksamhet i Rom, och om 
forsamlingen darstades varkligen hade grundats af 
den framste aposteln, kan denna utforliga missions- 
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historia, sorn dessutom siirskildt sysselsatter sigmed 
Rom och med Petrus, omojligen hafva undgatt att 
atminstone anspela pa, ett sa viktigt faktura. Af 
Apostlagarningarna och Galaterbrefvet far man i 
stallet afgjordt det intrycket, att Petrus vistats i 
Jerusalem, fran hvilken stad han endast tillfalligtvis 
aflagsnat sig. 

Att med full sakerhet pasta nagot i derma fraga, 
ar naturligtvis vanskligt, ty ett »argumentum ex 
silentio* kan ju alltid bestridas, men a den andra 
sidan ar en sen tradition en annu svagare grand 
att bygga pa, och sa vidt jag vagar doma, talar 
sannolikheten snarast for, att den romerska kyr- 
kans Petruslegend blott och bart ar en — legend. 



Peterskyrkan forvarar som bekant en mangfald 
af dyrbara reliker : lansen, med hvilken Kristi sida 
blef genomstungen, tornekronan, Veronicaduken, 
med fralsarens bild o. s. v. Men den dyrbaraste 
af dem alia ar dock Petrus egna kvarlefvor, som 
enligt den katolska traditionen hvila under kyr- 
kans hogaltare, saledes midt under Michelangelos 
maktiga kupol. Enligt denna tradition, for hvil- 
ken jag nu redogjort, hade Petrus lidit martyrdo- 
den i Neros circus samt darefter jordats i dess 
omedelbara narhet, pa begrafningsplatsen vid Via 
Cornelia. Ofver grafven lat sedan Constantin den 
store bygga den forsta Petrusbasilikan, hvars con- 
fessio restes just ofver sjalfva martyrgrafven, sa 
att apostelns ben icke behofde flyttas. Det var 
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saledes kyrkan, som kom till Petrus, ej Petrus till 
kyrkan. Under renassansen fick val den gamla 
basilikan vika for den nya Petersdomen, men graf- 
ven forblef orord, murmassorna refvos och bojdes 
ater, men »fiskarens» ben rordes icke, rnedan det 
nya jattetemplet hojde sig ofver hans stoft. 

Intet manskligt oga, icke eu gang pafvens bar 
skadat dessa reliker. Ingen nu lefvande bar sett 
ens sjalfva grafkammaren. Endast en gang da 
golfytan omkring Confessio 1594 skulle hojas, 
ringo atskilliga, bland dem Clemens VIII, tillfalle 
att ofrivilligt kasta en blick in genom den opp- 
ning, som darvid uppstatt. Men det enda, som 
berattaren sager sig hafva sett, var ett gylleue 
kors ofver sarkofagen. Nagra undersokningar gjorde 
man icke, ocb pafven befalde genast, att oppningen 
skulle fyllas. Efter denna tid bar ingen skadat 
det rum, dar »fiskaren» hvilar. 

For protestanten kan det vara tamligen likgil- 
tigt, om denna tradition ar sann eller ej, till ocb 
med for den katolik, som icke ar direkt teolog, 
men fragan ager dock ett visst kuriositetsvarde, 
och jag vill darfor redogora for, bvad man vet 
rorande denna sak. 

Skulle Petrus, sasom jag nyss sokt visa, icke 
bafva afrattats i Rom, sa foljer daraf naturligtvis, 
att de reliker, som mojligtvis befinna sig i Petrus- 
grafven, i hvarje fall ej iiro apostelns. Men vi 
kunna ju i detta fall antaga, att traditionen vark- 
ligen talat. sanning och att Petrus saledes slutat 
sina dagar i Rom under den neroniska forfoljelsen. 
Han maste da hafva jordats i Rom — men hvar? 
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Sasom den aldsta uppgiften harom har man 
aufort ett yttrande af den romerske presbytern 
Gajus fran slutet af 100-talet. Han sager namli- 
gen, att Petrus' och Paulus' tropaia (trofeer) befunuo 
sig pa Vatikanen och vid Via Ostiensis. Med 
apostlarnas tropaia har man trott, att ban menat 
martyrernas grafvar, men denna tolkning ar belt 
visst oriktig. »Segerplatsen» var det stalle, dar 
trosvittnet lidit martyrdoden, och Petrus' segerplats 
befann sig enligt den aldsta traditionen pa Neros 
circus, Paulus' daremot vid Via Ostiensis, dar haus 
hufvud fallit for svardet. 

Naturligtvis km Petrus hafva jordats strax 
bredvid »segerplatsen», men Gajus' yttrande iune- 
haller darom icke nagon upplysning. 

Den aldsta sakra notis vi hafva leder oss till 
en helt annan trakt af Rom, till den strax utan- 
for den gamla Porta Appia belagna kyrkan S. 
Sebastiano eller den trakt, dar Roms fiesta kata- 
komber ligga. I den liberianska kalendern upp- 
gifves namligen, att Petrus' ben blifvit den 29 juni 
258 bisatta »in catacumbas», d. v. s. i katakorn- 
berna vid S. Sebastiano — hvar de forut befunnit 
sig, uppgifves icke. Hum lange de bvilat dar, ar 
ej ratt klart, men troligen rlyttades de redan under 
nasta arhundrade darifran till den nybygda Peters- 
basilikan. Vare sig Petrus saledes redan fran bor- 
jan fatt sin graf dar eller icke, sa befunuo sig 
atminstone vid 300-talets slut de reliker, som ansa- 
gos vara haus, i Peterskyrkans grafhvalf. 

Men det synes ganska tvifvelaktigt, om de fatt 
stanna pa denna plats. Mellan aren 844 och 847 
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bekladdes pafvestolen af Sergius II, som af sin 
egen biograf skildras sasom en oduglig gubbe, 
lidande af gikt och humor podagricus, och hvars 
broder Benedictus, som tyckes hafva varit den 
egeatliga styrande, far det mindre smickrande 
betyget att hafva varit »brutus et stolidus valde» 
(= slo och mycket dum). Det var saledes icke 
nagra lysande statsman, som da stodo i spetsen 
for den eviga stadens styrelse, och dock var det 
ganska brydsamma tider. 831 hade de hedniska 
saracenerna erofrat Palermo, och de hotade nu 
Rom. Det enda, som gjordes, var att vid Tiberns 
mynning bygga ett uselt kastell, men for ofrigt 
tyckes man knapt hafva insett farans vidd. Da 
slutligen saracenerna kommo 846, var man full- 
komligt oforberedd, och Rom som dock trotsat 
Alariks goter, gaf sig nu nastan utan stria. Den 
26 augusti landade de otrogna vid Tibermynningeu, 
och dagen darpa satte de sig i marsch mot Rom, 
dar de genast plundrade de bada utanfor murarna 
liggande kyrkorna S. Pietro och S. Paulo. Lan- 
ciani, hvars f'ramstallning jag har foljt, beraknar, 
att de darvid bemaktigat sig ett byte af ungefar 
tre tons guld och trettio tons silfver, ty trots for- 
fallet voro de bada kyrkorna omatligt rika. 

Da nu Peterskyrkan skoflades och plundrades, 
sa ar fragan, om apostelns ben darvid forblifvit 
ororda. Att Sergius och Benedictus i tid skulle 
hafva undanskaffat relikerna, forefaller pa grand 
af den foregaende karaktaristiken mycket litet 
antagligt, och dessutom kommo saracenerna fullkom- 
ligt ovantadt. Sannolikheten talar saledes for, att 
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benen befunnit sig i grafven, da kyrkan intogs och 
skoflades af de otrogna. 

Men — kan man saga — riinligheten fir just 
icke stor, att dessa rofvare brytt sig orn nagra 
stackars beoknotor. Hvad de ville ha, var guld 
och silfver, och darfor gjorde de sig nog icke nagot 
besvfir med att sla sonder en stor marmorgraf for 
att komma at nagra for dern likgiltiga reliker. 
Men olyckan var just, att dessa reliker icke voro 
for dem likgiltiga. 

Lanciani gor i detta fall en fullt traffande jam- 
forelse. Antag, sager han, att korsfararna hade 
erofrat Mecka, skulle da icke deras angelfignaste 
uppgift hafva varit att sl& sonder Kaaba och stro 
den otrogne profetens ben ut for alia vindar? Och 
for sa'racenerna var detta ett halft religionskrig. 
Vi veta ocksa, att de slagit sonder S. Paulus' sarko- 
fag. Denna finnes visserligen kvar, emedan den 
reparerades af Benedictus III, men att den slogs 
sonder, visar dock, att man velat komma at apos- 
tolus ben — hvilket troligen ocksa lyckats. Hvad 
Peterskyrkan betraffar, uppgifver den gamla pafve- 
kronikan, att de trangde ned i kryptan, »dar 
apostlafurstens aldra heligaste kropp hvilar», och 
sa mycket ar atminstore sakert, att de bemaktigade 
sig den relief af forgyldt silfver, med hvilken Leo III 
prydt grafveu. Att de, nar de saledes befunno sig 
pa sjalfva platsen, respekterat grafvens frid, ar 
knappast tankbart, och de reliker, som da befunno 
sig dar — vare sig de voro akta eller icke — 
blefvo med all sannolikhet de otrognas byte, d. v. s. 
forstordes. 
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Troligtvis blef emellertid forlusten ersatt, ty 
helgonben och andra reliker hafva en markvardig 
tur med sig; de ma forloras hum manga ganger 
som halst, sa komma de dock alltid till rattaigen. 
I hvarje fall hora vi icke efter den saracenska erof- 
ringen talas om, att Petrus' reliker kommit pa 
villovagar, griften reparerades, Leo IV lat gora en 
kopia af den forstorda relief en, och efter en tid 
stod grafhvalfvet sasom forut: ode och otillgangligt 
for hvarje manskligt oga. Ingen visste, om det 
inneholl nagot, men alia trodde det, ty minnet af 
olyckan 846 forbleknade sa smaningom i den snart 
sagdt oandhga raden af andra olycksoden, som den 
eviga staden maste genomga. 

Under manga arhundraden ar det ocksa tyst 
om apostlarelikerna, men sa kom 1527 en s'tor ny 
olycka, »il sacco di Roma», eller den fruktansvarda 
plundring, for hvilken staden blef utsatt af conne- 
tabelns af Bourbon vilda skaror. De voro val ej 
otrogna i samma mening som muselmannen 846, 
ty dessa hade dock haft en religion, ehuru icke 
den kristna. Den Bonrbonska haren var daremot 
en sammanrafsad hop af slodder, mest tyska lands- 
knektar, men afven italienare och spanjorer, forvil- 
dade genom ett langt lagerlif, utan vordnad for 
annat an guldet, och de stortade sig sasom vild- 
djur ofver den olyckliga staden. Under hela atta 
dagar tick denna soidatesk rasa fullkomligt fritt, 
och Gregorovius beraknar, att denna vecka till- 
skyndat Rom en direkt penningforlust pa omkring 
trettio millioner kronor. 

Nu kunde man tanka, att dessa landsknektar 
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foga brydde sig om nagra stackars reliker, nar det 
fanns sa mycket vardefullare tillgangar. Men dels 
voro reliker da annu icke utan allt varde, dels 
hade dessa uslingar samma begar som man sa 
ofta aterfinner hos »la bete humaine», exempelvis 
under frauska revolutionen: begaret att profa- 
nera det heliga. Och barorn finnas massor af upp- 
gifter. Kyrkorna gjordes till skadeplatser for deras 
orgier, nattvardskalkarna fingo tjanstgora sasom 
dryckesbagare, och pa altarena rafflade man om 
kyrkans dyrbarheter. Flera berattare anfora hemska 
exempel pa denna djuriska lust att hana den 
fromme katolikens kanslor. Sa satte man prest- 
drakt pa en asna och ville tvinga en forbigaeude 
prest att gifva djuret uattvarden. Da han, for att 
undga denna hadelse, sjalf svalde hostian, fick han 
med sitt lif plikta for sin modiga handling. 

Eelikerna, afveu de, som ej alls hade nagot 
metallv&rde, uppsparades och togos. Sa sag man 
en full landsknekt svanga den lans, med hvilken 
Kristi sida enligt traditionen blifvit genomborrad, 
Veronicaduken fordes fran krog till krog att beska- 
das och hanas. Constantin den stores kors slapades 
fram i smutsen o. s. v. Icke haller grafven sko- 
nades; sa blef t. ex. Julius II:s lik plundradt pa, 
den dyrbara pafliga skruden. 

Men huru gick det da, under dessa hemska 
dagar med apostlafurstens stoft? Forblef det orordt 
i sitt grafhvalf eller trangde de vilda skarorna 

afven dit? 

En from tysk katolik, Theodoricus Vafer, som 
da vistades i Rom, skref nagra veckor efter plun- 
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dringen ett bref, som nyligen (1891) publicerats i 
Historisches Jahrbuch, och i detta yttrar han: 
»soldaterna hafva obelgat hvarje kyrka i Eom, de 
hafva slaktat sina offer pa apostlarnes altaren, de 
hafva brutit de kistor och urnor, som irmehallit 
S:t Petrus' och S:t Paulus' reliker och utstrott det 
dyrbara stoftet*. 

Uppgiften ar af ett ogonvittne och en tillfor- 
litlig man, som skrifver utan alia bisyften. Den 
ar afven bestamd, sa att den ej kan fortolkas, och 
den borde darfor anses afgorande. Fran katolsk 
sida har man emellertid icke velat boja sig for 
detta vittnesbord, utan haller fore, att uppgiften 
beror pa en retorisk ofverdrift. 

Att alldeles forneka, att sa varit fallet, kan man 
ju icke fran den motsatta sidan, och nagon moj- 
lighet att afgora tvisten finnes icke, da Petrusgraf- 
ven nu strangare an fordom gommer sin hem- 
lighet. Ingen torde darfor fa veta, om den katolska 
kyrkans stolta triumfbyggnad reser sig pa, grund- 
valen af apostlai'urstens stoft eller ofver — det 
tomma intet. 



Capitolium pa Birgittas tid. 



En modern manniska har svart att tanka sig 
nagot mera vildt fantastiskt an Rom, sadanden 
eviga staden matte hafva tett sig for de resande 
pilgrimer, som vid midten af 1300-talet strommade 
samman i Rom. Det hela var ett kaotiskt virrvarr 
af kolossala, bizarra miner, stickande upp ur gruset 
af nedfallna murar och ofvervuxna af en frodig 
vegetation, af moderna, laga hus, inkilade bland 
ruinerna och hopfogade af fragment — kolonner, 
friser, t. o. m. statyer — lanade fran antikabygg- 
nader af fallfardiga kyrkor fran den forsta kristna 
tiden och af en nastan oofverskadlig mangd af 
bistra baronialtorn, som trotsigt hojde sig ofver 
allt i staden och hvars byggnadsdelar likaledes 
stulits fran antikens tempel och palats. Nagra 
varkliga gator funnos icke, utan blott backiga 
stigar, som slingrade sig fram bland ruinerna. 

Att har skildra detta Rom ar naturligtvis icke 
platsen; afven en kompendios redogorelse skulle 
fordra eft vida storre utrymme an har kan 
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anlitas och jag har darfor begransat rnig till ett 
enda omrade, som under antiken saint i viss man 
afven under medeltiden och nutiden utgjort en 
centralpunkt for Pom, namligen den kapitolinska 
hojden. 

Sasom hvarje Rornfarare kanner, bestar den 
kapitolinska hojden nu af tre bestamdt skilda om- 
raden. Sedan man fran Piazza d'Ara Celi 
vandrat upp for den vackra af Michelangelo kon- 
struerade trappan, La Cordonata, kommer man upp 
pa den likaledes af bononi ordnade Piazza di Cam- 
pidoglio, hvars midt intages af Markus Aurelius' 
ryttarstaty och som i fonden begransas af Senat- 
palatset, till vanster af det kapitolinska museet och 
till hoger af Konservatorspalatset. Denna piazza 
utgores, som man latt tinner, af en ganska djup 
insankning mellan tvanne betydande bojder. 
Toppen till vanster upptages nu af tvanne bygg- 
nader: af den maktiga klosterkyrkau Ara Celi, 
bekant for hvarje svensk lasare genom Selma 
Lagerlofs roman Antikrist, samt af det kolossala, 
under byggnad varande nationalmonumentet ofver 
det moderna Italiens skapare, Vittorio Emanuele. 
Toppen till hoger, bakom Konservatorspalatset, till- 
hor numera till storsta delen den tyska staten, som 
har har sitt ambassadhotell, Palazzo Caffarelli, sitt 
arkeologiska institut och sitt sjukhus. 

Samma tredelning foretedde Capitolium fifven 
under antiken. Pa den bojd, dar Ara Celi nu 
befinner sig, reste sig da Poms citadell eller borg, 
arx; pa det nuvarande tyska omradet lag det val- 
diga kapitolinska Jupitertemplet, och i sankan, 
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som upptages af Piazza di Campidoglio, befann 
sig Tabularium eller riksarkiyet pa samma plats 
som det nuvarande senatpalatset, hvilket i sjalfva 
vaiket annu hvilar pa det forna Tabulariets murar. 
Uppgangen till den kapitolinska hojden var dock 
under autiken pa den rakt motsatta sidan mot i 
vara dagar. Fran den nuvarande Piazza d'Ara 
Celi fanns ingen vag upp till Capitolium, utan 
hojden begransades bar af den serviska stadsmuren, 
som brant stupade ned mot faltet, och uppgangen 
gick i stallet fran Forum forbi Tabulariet. 

Vid 1300-talets midt, da, Birgitta anlande till 
Rom, var Capitolium val fortfarande, kanske mer 
an under antikeu, det romerska komunallifvets 
braunpunkt, men af de praktbyggnader, som fordom 
rest sig pa den minnesvarda platan, 
funnos endast nagra sammanstortade 
ruiner. Redan uppgangen hade blifvit 
en annan. Forum romanum hade 
forlorat all betydelse. De valdiga bygg- 
naderna hade stortat samman, och 
gruset fran dem hade bildat sa mak- 
tiga lager, att endast templens och 




Capitolium i borjan af 1500-talet (tin Ara Celi). 
Till viinster Tabulariet, i foiiden Konservatorspalatset. 
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triumfbagarnas hogsta toppar stucko upp darur. Val 
befunno sig nagra — i de fiesta fall nu forstorda — 
fornkristna kyrkor pa ruinplatsen, men sin egent- 
liga karaktar fick Forum genom en mangd har 
resta adelsborgar, som ocksa, gafvo namnet Campo 
Torreccbiano at en del af det gamla Forum. Det 
medeltida borgerliga lifvet hade daremot flyttat sig 
till en annan plats, till den nuvarande Piazza d'Ara 
Celi, pa den motsatta sidan om Capitolium. Har lag 
Roms salutorg, Mercato, och vid dess norra anda, dar 
nu Palazzo Astalli ligger, reste sig ett valdigt torn, 
Torre di Mercato, dar handtverksgillenas »konsuler» 
eller alderman hade sin domstol. Rundt omkring 
lago nagra sma, annu bevarade, ehuru modernise- 
rade kyrkor, och sjalfva torget upptogs af salubo- 
dar och stand, fran hvilka sakerligen afven Birgitta 
gjorde [ sina uppkop for det ansprakslosa hushallet 
vid Campo dei Fiori. 

Nagon egentlig, ordnad uppgang till sjalfva Capi- 
tolium fanns icke, men genom den serviska murens 
ras och gruset fran nedstortade byggnader hade bran- 
ten blifvit mindre tvar, och i denna brant sling- 
rade sig nu en fotstig upp till platan mellan de 
bagge hojderna. Daremot hade man — just aret 
fore Birgittas ankomst till Rom — anlagt den val- 
diga marmortrappa, som annu i dag leder upp 
fran Piazza d'Ara Celi till kyrkan pa den vanstra 
Capitoliumshojden. Materialet hade helt enkelt 
tagits fran ett i ruiner liggande Quirinustempel pa 
Quirinalis. 

Nar den h&r liggande borgen forstorts, kanner 
man icke, och ofyer hufvud ar det fa punkter i 
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det antika Roms historia, som aro mindre bekanta 
an Arx' historia. Men i hvarje fall maste denna 
borg hafva forstorts bade tidigt och grundligt. 
Nagra sakra rester af den bar man icke patraffat, 
och atminstone redan pa 700 talet var platsen, dar 
citadellet statt, sa pass fri, att man dar kunde 
bygga en kyrka — visserligen ej den nuva- 
rande Ara Celi ; utan en annan. Efter en nyli- 
gen funnen inskrift att doma innehades kyrkan 
da af grekiska munkar, ofverlemnades sedan at 
benediktinerna och kom slutligen, pa 1200-talet, 
till franciskanerna, fran hvilkas tid deia nuvarande 
kyrkan i hufvudsak forskrifver sig. Kyrkan och 
det bredvid liggande klostret horde under me- 
deltiden till Roms mera betydande. Furstliga 
personer, som anlande till Rom, togo ofta har 
harbarge, och icke sallan hade den romerska sena- 
ten sina sammantraden i klosterkyrkan. I kloster- 
tradgarden reste sig en liten obelisk, som formod- 
ligen stammade fran ett forstordt Isistempel pa 
Capitolium och som sedermera vid den kapito- 
linska platsens omordning flyttades till Villa Mattei 
pa Monte Celio. Bredvid obelisken stod en palm, 
som lange var en bland de fa i Rom och afven 
forekommer pa, en mangd afbildningar af Capito- 
lium; troligen fanns den dar redan pa Birgittas 
tid. Sannolikt hade den kommit dit pa, samma 
gang som franciskanerna, hvilkas kloster i regeln 
hade dylika palmer — vittnesbord orn deras for- 
bindelser med Orienten. 

Den andra bojden, dar det kapitolinska Jupi- 
tertemplet legat, var daremot sa godt som en ode 
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mark. Sjalfva Jupitertemplet, hvars rikedornar voro 
varldsbekanta, var troligen den byggnad i Rom, 
som starkast lockade de roflystna barbarerna, ocb 
de foro darfor formodligen har hardare fram an 
annorstades. Pa Birgittas tid fanns endast ett nas- 
tan Sfvervuxet ruinfalt, ur hvilket bar och bvar 
nagra enstaka kolonnstumpar stucko upp. En del 
af hojden var upplaten at nagra repslagare, som 
bland koloDiierna upprattat sina repslagarbanor; en 
annan del, den storsta, fick gora tjanst som betesmark 
at far och getter, och denna uppgift gaf afven hoj- 
den det namn, som den auda in i vara dagar bi- 
behallit: Monte Caprino eller Getbarget. P& denna 
odsliga plats har Birgitta nog aldrig vandrat, och 
afven romarna drogo sig for att styra sina steg till 
den ilia kanda platsen, ty dar befunno sig ocksa 
Roms galgar, dar man hangde de forbrytare, som 
kort forut domts till doden i senatpalatset. Gal- 
garna stodo ungefar dar Vignolas portik nu star, 
och fran ett annu bevaradt fonster i senatpalatset 
brukade senatorerna ofvervaka domens utforande. 

Den viktigaste delen af Capitolium var pa Bir- 
gittas tid och under hela medeltiden sankan mellan 
de bagge hojderna, den nuvarande Piazza di Cam- 
pidoglio. Af de byggnader, som har funnos under 
antiken, hade blott en enda Ofverlefvat den stora 
forgangelsen, och det var det gamla tabulariet, 
hvars front da visserligen vette ut at Forum ro- 
manum, som i detta hogt liggande palats erholl 
sin fondafslutning. Tabulariet eller riksarkivet be- 
stod af tre vaningar: nederst en af maktiga kva- 
derstenar bestaende underbyggnad, som till storre 
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delen doldes af de framfor liggande templen 

Concordias och Vespasianus' — , en diirofver oppen 
dorisk arkad och hogst upp en — nu forsvunnen 
— korinthisk. At den niotsatta sidan (den moderna 
Piazza Campidoglio) foretedde palatset blott tva, 
vaningar, ty det ligger i en tamligen brant slut- 
tande backe. 

Atminstone redan pa 1000-talet hade en romersk 
famili, Corsi, fOrvandlat det halft ruinerade palatset 
till en rofvarborg, och detta raddade aterstoden 
fran fullstandig undergang. Val stormades denna 
borg n§gra ganger, val fingo Corsi vika f5r den 
ryktbara rflfvarslakten Frangipani, men efter hvarje 
ny attack af denna art tyckes man nodtorftigt hafva 
lappat remnorna, och borgen galde tydligen sasom 
en af Roms starkare. Sa kom Arnolds af Brescia 
uppror 1143, da man pa. nytt ville uppratta en 
demokratisk romeisk republik. Folkmassorna stor- 
made da, sasom kronikan berattar, upp pa Capi- 
tolium f5r att ateruppratta stadens gamla anseende 
och fornya senatorsvardigheten. Egendomligt nog 
trodde man namligen, att senaten haft sina sam- 
mantraden pa Capitolium, och for denna och den 
foljande tidens republikanska svarmare kom darfor 
Capitolium att sta sasom symbolen pa Roms fri- 
het; att senaten representerade den aristokratiska 
principen gent emot folkforsamlingen, kande man 
haller icke till. 

En senat upprattades nu pa nytt. och denna 
tog med all sannolikhet sin bostad i Corsis och 
Frangipanis gamla borg, som a nyo befastades och 
afven i annat afseende tyckes hafva reparerats; 
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atminstone finner man, att atskilliga senatsskrif- 
velser utfardats »pa Oapitolium, i palatsets nya 
samlingssal». 1145 sokte pafven forgafves att storma 
borgen, men blef slagen ocli satte t. o. m. lil'vet 
till pa forsoket. 

Har ar icke platsen att genomga palatsets nar- 
mast foljande oden, och jag begransar mig darfor till 
att redogora for dess utseende vid 1300-talets midt, 
da Birgitta anlande till Rom och da Cola di Rienzi 
i egenskap af folktribun residerade pa Oapitolium. 

Nigra teckningar af palatsets forna, at Forum 
vettande fasad har man icke i behall, men som 
det forefaller var denna del annu sa godt som obe- 
fastad. Den starka substruktionsmuren var nu lik- 
val dold af gruset fran nedfallna byggnader, och 
Forums mark strackte sig anda upp till deu punkt, 
dar den doriska kolonnaden borjade. Det gamla 
Concordiatemplet framfor, som nu nastan sparlost 
forsvunnit, tyckes da, om an i starkt ruineradt till- 
stand, hafva statt kvar sasom ett slags palissad mot 
Forum, men tabulariets korinthiska of vervaning hade 
stortat. Nagra befastningstorn funnos har annu 
icke; det, som nu finnes, bygdes forst ett arhun- 
drade senare, och troligen var det vid detta till- 
falle som Concordiatemplet offrades. Daremot hade 
den opppna doriska arkaden murats till sa nar som 
pa, en enda oppning, hvilken fick gora tjaust sa- 
som port till de maktiga hvalfven. I dessa be- 
funno sig da Roms saltmagasin, och an i dag vittna 
de anlupna murarna om denna uppgift. 

Fran detta salthvalf leder en tamligen lang 
trappa tvars igenom byggnaden upp till en ofre, 
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at Piazza di Gampidoglio vettande, hvalfd sal, soui 
genom eu kolonnad i midten delas i tva, afdel- 
ningar. Rummet ar nu nastan morkt, men hade 
pa Rienzis tid med sannolikhet ljus fran nagra at 
Capitoliumplatsen vettande fonster. Pa bada sidor 
om den langa trappan funnos ocksa rum, och dessa 
anvandes till faugelser, icke blott pa Rienzis tid 
utau anda fram till 1600-talets slut. 

Den stora dubbelsaleu, som i det vasentliga 
harror fran det gamla tabulariet, var den fornamsta 
i Rienzis palats, och har var det domaraa faldes 
och rattvisan skipades. Men ofvanpa denna sal 
hade man just vid denna tid - - omedelbart fore 
Birgittas ankomst till Rom - - bygt en ny, i hvil- 
ken radet sammantradde och hade, sasom det 
hette, assectamentum. Denna sal pryddes af fresco- 
malningar, af hvilka atskilliga rester nyligen ater- 
funnits i den nuvarande municipalstyrelsens sam- 
lingsrum. I denna sal hade Rieuzi for ofrigt latit 
bygga »una bella capella». 

Framsidan, at Piazza di Gampidoglio, flankera- 
des vid denna tid af tvanne kraftiga befastnings- 
torn, och mellanbygguaden var krenelerad sasom 
fastning. Denna mellanbyggnad hade — sasom ju 
ock fram gar af det nyss sagda — tva vaningar. 
I den undre befann sig porten, till hvilken en tra- 
tappa ledde, samt nagra tamligen hogt liggande 
fonster, som gafvo ljus at domstolssalen. Framfor 
den ofre salen lag daremot, at piazzan, en oppen 
loggia, fran hvilken Rienzi plagade tala till folket. 
Pa sjalfva piazzan forsamlade sig folket till parla- 
mentum, och till dylika sammantraden kallades de 
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medels klockringning fran Capitolium. Klockan 
som for lange sedan erofrats Mn Viterbo, befanu 
sig i en sarskild kampanil, och denna Ijod vid alia 
viktigare tilldragelser i Rom: da en pafve dog, da 
en afrattning stundade o. s. v. Forst efter Bir- 
gittas tid flyttades klockan in i senatpalatset, till 
dess af Bonifacius IX bygda klocktorn. 

Pa piazzan skipades afven rattvisan. Forbrv- 
tare, som hangdes, afrattades val i galgarna pa 
Monte Caprino, men de, som halshoggos, fingo sitt 
straff framfor trappan till palatset. Vid denna 
trappa hade man uppstalt ett antikt rnarmorlejon, 
som stortar sig of ver en hast, och detta lejon maste 
de domde fore afrattningen balsa, ty lejonet var 
symbolen pa Eoms storhet och oblidkeliga rattvisa. 
Stundom tvingade man afven brottslingarna att 
taga plats pa. lejonet, ikladda en hog mossa, pa 
hvilken deras brott var skrifvet. Nurnera befinner 
sig detta lejon i Konservatorspalatsets tradgard. 

Pa Birgittas tid holl sig for ofrigt staden Rom 
med ett varkligt lejon, och anda langt fram i tiden 
hade man en sarskild Ion anslagen at lejonvakten. 
Tillaggas kan, att detta lejon ej blott var »til lyst», 
och exempel finnas pa, att det afven fatt gora 
tjanst sasom bodel; sa t. ex. kastades en prior i 
lejongrafven, darfor att ban vagrat att fira massan 
vid Ludvig Bajrarens kroning. 



Schuck, Ur en resandes anteeteningar. II. 
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Fran Provence. 

Det nuvarande Provence, som for ofrigt efter 
Frankrikes indelning i departement egentligen 
blott finnes till sasom ett historiskt begrepp, omfattar 
som bekant en landstracka, som i uorr begransas 
af Dauphine, i oster af Piemont ocb i vaster af Lan- 
guedoc, men bade under romersk tid och langt in 
i medeltiden forstod man med Provence ett vida 
storre omrade," strackande sig ofver hela det sodra 
Frankrike, ocksa ofver Languedoc ocb Dauphine, 
stundom afven ofver en del af det norra Spanien. 
En af den provencalska diktkonstens framste mas- 
tare, Bernart de Ventadour — for att blott valja 
ett exempel — tillbringade sin forsta ungdom i 
Limousin, dar ban foddes, och uppeholl sig sedan i 
Toulouse och Vierme, saledes pa, orter, som icke 
raknas till det nuvarande Provence, och ofver huf- 
vud kan man saga, att den provencalska diktkon- 
stens egentliga centrum snarare var Toulouse an 
Ehonedalen. 

Fa, lander, i Europa knapt nagot, icke ens Ita- 
lien, hafva af natural blifvit mera slosande ut- 
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rustade. Klimatet har gjort dess hafskust till Eu- 
ropas kurort, dar Siciliens och Norra Afrikas vaxt- 
varld trifves, och eiidast nagra fa mil darifran sticka 
Alperna upp sina snoholjda hjassor, bjudande 
svalka och kyla at den, som skyr kustbaltets hetta. 
I norr hojer sig Auvergnes vildromantiska barg- 
land, och i soder stracker sig Pyreneernas valdiga 
kedja sasom en mur mot Spanien. I sin saftiga, 
yppiga gronska likna floddalarna tradgardar, pa 
sluttningarna vid Rhone och Gironde spirar varl- 
dens harligaste drufva, oliven, orangen, citronen, 
fikonet, valnoten, mullbaret och kastanjen vaxa 
har, rosorna blifva har vackrarc an amiorstades 
och frukttraden aro rikare och bordigare an i andra 
europeiska land. Men det ar icke blott naturens 
rikedom man har moter — denna rikedom har 
ocksa, skapat manniskans, och vid hvarje steg, man 
tager, marker man, att man trampar en mark, som 
under artusenden varit en gammal kulturbygd. 
Tatt bred vid hvarandra, nastan sallade ofver mar- 
ken, pa slatten och pa, bargsluttningarna, ligga 
borgar och stader, af hvilka manga voro ryktbara 
nastan ledan ett artusende innan Sveriges namn 
eus var kandt i den civiliserade varlden, och i 
flera af dem, som knappast flnnas angifna pa de 
vanliga kartorna, resa sig maktiga kyrkor, hvilkas 
likar i konstnfirlig skonhet det karga Norden knapt 
har att uppvisa. Om den antika civilisationen i 
dessa trakter tala ruinerna af tempel, aquedukter, 
broar, arenor, teatrar, triumfbagar, grafvar och al- 
taren samt den oandliga mangden af romerska in- 
skriptioner och statyer, som fylla de sma provins- 
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museerua. Och for Provences betydelse under 
den tidigare medeltiden vittna de val bevarade 
stadsmurarna, massor af privathus, stadsplanerna, 
som ofta annu aro 1200-talets, de valdiga riddar- 
borgarna, som ligga kringstrodda ofver hela landet, 
och de an maktigt allvarliga, an elegant graciosa 
rornanska kyrkorna. 

For den resande historikeru hafva dessa kyrkor 
nagot egendornligt tilltalande. De varka icke blott 
pa bans skoiihetssinne, utan de utgora ocksa for 
bonom dokument, ur hvilka han kan lasa landets 
bela historia. Han finner af dem forst, bum starkt 
genomsyradt rned grekisk-romersk civilisation Pro- 
vence var — ej att undra pa, da den grekiska ko- 
lonien Marseille grundats redan omkring ar 600 
f. K. och hela landet redan i det andra arhundradet 
f. K. blifvit en romersk provins. Men denna skola 
rojer sig ock i den medeltida arkitekturen, som 
ingenstades, icke ens i Italien, ar sa rent klassisk 
som har. Stannar man framfor en portal som kyr- 
kans i S. Gilles eller framfor S. Trophime i Aries, 
tror man sig forst sta framfor ett vark fran den 
antika konstens battre dagar — de eleganta ko- 
rintiska pilastrarna, den nobla, fantasirika orna- 
mentiken, kompositioneii af det bela, allt detta ar 
fyldt af antikens fina konstsinne, den antika, arki- 
tekturens formelsprak anvandes har med laagt storre 
sakerbet och virtuositet an i manget monument 
fran den senare kejsartiden, och niistan blott figur- 
framstallningarna roja, att vi har hafva arbeten 
fran det »barbariska» 1100-talet. Sadana vark 
kunna blott skapas af folk, som till harstamning, 
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kansla och syn pa lifvet arc- befryndade med Grek- 
lands och Roms, och i sjall'va varket lefde antiken 
har vida langre kvar an i det standigt af nya bar- 
barskaror ofversvanimade Italien; i anda och npp- 
fattning aro S. Gilles och S. Trophime antika 
byggnadsvark, under det att de gamla longobardiska 
kyrkorna i norra Italien i framsta rumrnet roja 
barbaren. 

Derma klassiska uppfattuing drojer ocksa kvar 
i provencalens bebandling af gotiken. Val Annas 
i Provence en mangd gotiska kyrkor, som fullkom- 
ligt ansluta sig till den nordfranska stilen samt val 
ock uppforts af rent frauska mastare, men det fin- 
nes ock en stor grupp af andra, som gora intryck 
af att vara mera nationella. Narmast erinra dessa 
om de italienska. I Italien tick gotiken som bekant 
aldrig det latta, luftiga behag, som katedralerna i 
det norra Frankrike i sa rikt matt aga. Den go- 
tiska kyrkan blef har i stallet en kolossal, nagot stel 
samt i forhallande till bredden lag hall, erinrande 
om de antika basilikornas och thermernas valdiga 
salar, och hvalfven fiiigo en i forhallande till hoj- 
deu allt f5r stor spannvidd. Ett mera storslaget 
exempel pa denna smak ar val svart att se an den 
jattelika, men enskeppiga domen i Albi, dar kiyss- 
hvalfven hafva en spannvidd af 19 meter mot en 
hojd af 31. I motsats mot den nordfranska go- 
tikeus himlastormande vertikalism ar har liksom i 
Italien den antika byggnadskonstens lugna horison- 
talism bevarad. 

Men dessa kyrkor aro historiska dokument fifven 
i ett annat afseende. 
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Vi tiro ju vana att i medeltidens kyrkobygo-. 
nader i'rarnfor allt se ett uttiyck for tidens svar- 
miska religiositet. Och ehuru detta nog i hufvud- 
sak kan vara riktigt, gor man dock ej ratt i att 
uteslutande harleda kyrkobyggandet ur detta motiv. 
Kyrkans uppgift var namligen icke blott religios, 
utan ofta var den lika mycket ett forsvarsvark som 
ett andaktshus. Stannar man framfor den valdiga 
katedralen i Albi, tror man sig narmast sta infer 
en bister fastning. Belagen pa toppen af en bargs- 
hojning vid sidan af den befastade biskopsborgen, 
bvars vallar brant storta ned i Tarnfloden, behar- 
skar den fullkomligt den lilla staden. Trotsigt 
resa de massiva tegelstensmurarna sig upp fran 
bargshojden, och kyrkfonstren sitta sa langt upp 
pa, muren, att man blott pa, stormstegar kan hafva 
brutit sig in genom dem. Men for att skydda dem 
hafva strafpelarne, mellan hvilka de ligga, utveck- 
lats till ett slags klumpiga, men respektingifvande 
fastningstorn, och den stora hufvudportalen, till 
hvilken man kommer, forst sedan man vandrat 
upp for en hog trappa, har denna trappa flanke- 
rad af tvanne valdiga forsvarstorn. Det kolossala 
vasttornet — kyrkan har blott ett sadant — var- 
kar med sina tegelstensmassor narmast som en 
fastning, skyddad af kraftfulla bastioner. 

Det ar nog ingen tillfallighet, att denna »eccle- 
sia militaus» ligger i de vilda albigenserkrigens 
centrum, och denna kyrka talar otvetydigt om en 
tid, da icke blott de fromma skarorna strommade 
till Herrans tempel, utan ock knektehopar med 
murbrackor, brandfacklor och stormstegar. Och 
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katedralen i Albi ar langt if ran den enda, som ap- 
terats till f orsvarsvark ; i t. ex. S. Etienne i Peri- 
gueux har man annu skyttegluggarna kvar vid tak- 
listen, och for en svensk kan delta ej iorefalla be- 
synnerligt — vara aldsta kyrkor voro ju i regeln 
bygda med tanke pa forsvaret. Men bade hos oss 
och i Frankrike kan man i detta fall spara en ut- 
veckling, i hvilken ocksa ligger ett stycke tidshi- 
storia. Forsvarskaraktitren aterfinnes i regeln mest 
hos de aldre kyrkorna; de yugre, bygda under 
lugnare tider, i hvarje fall under en period, da 
kyrkans fred var mera respekterad, aro bygda med 
ringa eller intet afseende pa, forsvaret, men med 
desto storre pa skonheten. 



Jag liamnde, att man gor oratt i att betrakta 
medeltidens kyrkor blott sasom andaktshus. Annu 
mindre voro de i framsta rummet forsvarsvark. 
De voro ocksa, stadens Hotels de ville, dar moten 
och sammankomster hollos och dar borgarne sam- 
lade sig till ofverlaggningar. Vi svenskar l)ehofva 
blott erinra oss, att vara viktigaste kyrkomoten, 
riksdagar och herredagar hollos i kyrkorna, de 
enda byggnader, som agde nog rymliga hallar for 
en storre lorsamling, som icke ville ofverlagga i 
det Ma. Rikedomen pa kyrkor vittnar saledes ej 
blott om det fromma nitet; den ar ocksa ett bevis 
pa ett burget, politiskt och socialt intresseradt bor- 
garstand, och ur den synpunkten kan man saga, 
att landets historia i viss man ar dess kyrkors. 
Sydfrankrike har ofvervagande romanska kyrkor; 
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i det norra Frankrike forekomma dessa jamforelse- 
vis sparsamt, under det att gotiken, som i Pro- 
vence ar mindre foretradd, dar utvecklas i hela sin 
glans. Men haraf kan en historisk slntsats dragas. 
Den romanska kyrkan tillhor 1100-talet, gotikens 
blomstring infaller pa 1200-talet, och denna kyrko- 
geografiska iakttagelse sager oss saledes, att under 
1100-talet var det Provence, som gick i spetsen 
for den gallororaanska kulturen, under det nasta 
seklet det norra Frankrike. Ocli denna iakttagelse 
bekraftas af litteraturen, som ar nlirmare ett ar- 
hundrade aldre i Provence an i norra Frankrike. 

Det var pa 1200-talet, som kampen mellan det 
norra och det sodra Frankrike utbrot, en strid, 
hvilken som bekant slot med den provencalska na- 
tionalitetens och kulturens underkufvande. Men 
hur kraftigt och rikt hade ej denna utvecklat sig 
under medeltidens tidigare arhundraden! Ehuru 
det moderna lifvet nu pulserar liar med samma 
fart som i det norra Frankrike, stoter man vid 
hvarje steg pa, miner fran denna svunna storhets- 
tid, da Europas hjarta slog i Provence. Ej langt 
fran Aries ligger den egendomliga ruinstaden Les 
Baux, som nu blott Sger eu tre hundra innevanare, 
men hvars ofvergifna torg, palats och kyrkor tala 
om den tid, da. Les Baux — pa 1100-talet — in- 
rymde Provences mest lysande hof och da, de nu ode 
salarna genljodo af trubadurernas canzoner. Och 
andra stader, hvilka annu aro bebygda, hur starkt 
har icke medeltiden tryckt sin stampel pa dem! 

Tag till exempel det gamla Beaucaire, som i re- 
sandeboken far det foga smickrande vitsordet, att 



188 



I PROVENCE OCH SPANIEN. 



den »bietet wenig Iuteressantes», men som littera- 
turhistorikern garua erinrar sig sasom skadeplatsen 
for medeltidens kanske vackraste karlekssaga, ro- 
manen om Aucassin och Nicolett. Vid stranden 
af Rhone, dar den smala floddalen borjar svalla 
ut till ett bredt slattland, ligger ett valdigt slott, halft 
roraanskt och halft gotiskt, fran sin klipphojd trot- 
sigt blickande ut ofver slatten och den midt emot, 
pa den andra flodstranden liggande medeltidsfast- 
ningen Tarascon. Det ar borgen Beaucaire, be- 
tackande ett omrade af godt samma storlek som 
Stockholms slott och forsedt med annu ganska val 
bevarade murar och torn, hvilka till en nastan 
svindlande hojd resa sig ofver flodkanten. 

Kring borgen smyger sig staden liksom for att 
soka skydd; sa som den nu ligger, lag den ock 
under medeltiden, och om an husen forandrats, 
bar likval stadsplanen forblifvit densamma med dess 
sneda och riuglande gator, hvilka liksom tagit in- 
tryck af stadsmurens slingringar. Rodbyxade sol- 
dater skymta val har och hvar fram, men i det 
stora hela tyckes lifvets ur hafva stannat nagra 
arhundraden tillbaka i tiden. Gatorna aro lika 
tranga som de smalaste granderna i den gamla » sta- 
den mom broarna» i Stockholm, ofta kan man med 
handerna samtidigt rora vid bagge vaggarna, och 
vanligen lopa dessa grander i de mest nyckfulla, 
fantastiska svangningar. Ofver dem spanna stun- 
dom bizarra strafbagar, for att stodja husen, hvil- 
kas bottenarkader, bursprak, oppna loggior, och 
trapptorn ej sallan finnas kvar. Liksom i Italiens 
smastader aro nytvattade skjortor och andra onamn- 
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bara underklader af den mest brokiga farg upp- 

hangda pa streck tvars ofver gatorna for att torka, 

och dar fladdra de for vinddraget sasom de farg- 

rika vimplarna vid en fest. R&nnstenen loper stun- 

dom annu sasom fordom midt pa, gatan, och pa 

denna ror sig Soderns hela boljande lif. Kvin- 

norna sitta i klungor frarnfor sina hus, arbetande, 

pratande och skrattande, en af dem kammar sitt 

langa, svarta har, en annan fullandar nagon annan 

del af toaletten, obekymrad om det lif, som ror sig 

kring henne, barnen leka och valtra sig om hvar- 

andra i smutsen, bland halfruttnade blad och annat 

afskrade, vid brunnen haller en hustru pa, att skolja 

salladen i det icke allt for rena vattnet och gora 

fOrberedelserna till kvallsmaltiden, medan en get- 

herde star och vantar pa, henne for att fa vattna sin 

hjord, hvilken under tiden stangas och brakar med 

de i alia vrar kralande barnungarna. Ofver allt 

ar det lif och rorelse. Men — den som alskar 

snygga och renliga stader ma icke fara till Beau- 

caire. Den prakt, han har tinner, ar kanske sna- 

rast kladstandets, de fordom sa, eleganta medeltids- 

husen hafva nu forvandlats till eliindiga baracker 

och blott den, som lider af svagheten att alska det 

gamla, kan har annu for sin fantasi frammana bil- 

den af det forna Beaucaire, hvars beromda mark- 

nad (i juli manad) kunde draga till staden en 

skara af bortat 300,000 besokare. 

Beaucaire ar for 6frigt langt ifran nagon ena- 
staende foreteelse. Sadana stader finnas kanske i 
hundratal. Fisktorget i Narbonne, som ligger in- 
kiladt midt emellan den praktiga arkebiskopsborgen 
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oeh den banforande gotiska kyrkan, varkar kanske 
annu mera pittoreskt — de blankande fiskborden, 
fylda af Medelhafvets sprattlande, bizarra sjodjur, 
de skrikande ocb gralande gummorna, de brokiga 
segeldukarna, som till skydd mot solen spannas ofver 
fiskargangen, det boljande folklifvet, ocb till bak- 
grund mot allt detta katedralens fantastiska, men 
hoga ocb allvarliga gotik. Eudast ett steg till, ocb 
man star midt inne i domens kor, genom hvars 
valdiga, fargade fonster ett stralande, mystiskt och 
stamningsrikt ljus bryter sig ocb strommar in. Det 
ar nagot af Victor Hugos Notre Dame i denna ska- 
rande kontrast, medeltidens bizarra motsatser, som 
glomt sig kvar till vara dagar. 

Och Perigueux! Man forgater, att man befinner 
sig pa gaslefverpastejeus och tryffelns heliga mark, 
da man strSfvar kring i den gamla stadsdelens 
slingrande och backiga gator, hvilkas bus till den 
aldra storsta delen annu sta sasom de stodo pa 
11 00-, 1200- och 1300-talen — da sasom palats, nu 
sasom lattigmaus bostader. 

Underbart ar dock Carcasonnes »cite» eller 
»gamla» stad. For att komma dit passerar man 
forst »la ville basse», som afven den bar atskilbVa 
ar pa nacken och likaledes tillhor medeltiden, dar- 
efter gar man ofver en gammal, ofver Aude-floden 
spaunande bro, och efter ytterligare en tjugu mi- 
nuters klattring star man framfor det gamla Car- 
casonnes portar — midt inne i medeltiden. Jatte- 
hoga resa sig de dubbla stadsmurarna framfor van- 
draren, och annu sta, dessa uppratt utan alt i namn- 
vard man bafva notts af tidens forharjande makt 
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Avignons murar, som aro hogst betydligt lagre och 
dessutom ganska forstorda, varka vid sidan af dessa 
sasom ett lekvark, och den imponerande kraften i 
Carcasoones muruiassor forhojes ytterligare genom 
stadens lage pa spetsen af den kulle, som behar- 
skar floddaleu. Kanske aldrig far man en mera 
lefvande forestallning om en medeltida stads yttre 
an har, ty tiden tyckes i sin spranginarsch hafva 
lupit forbi det gamla Carcasoune utan att varsna 
det, dar det lag nppkrupet pa, sin otillgangliga hojd. 
Och det rika, fantastiska lif, som ar medeltiden 
eget, aterfinnes har nastan i sin ursprungliga frisk- 
het. En modern fastniug — jag tanker nu ej pa 
de aldra nyaste forsvarsvarken af torfkladda, be- 
pansrade jordvallar — har alltid nagot stelt, mate- 
matiskt hos sig. Icke sa en medeltida borg som 
Carcasoune. Redan den maktiga tinnkransen pa, 
murkronet varkar sasom en stolt, smattrande kri- 
garmarsch, och genom de hangande skyttebalkon- 
gerna gor den oformliga stenmassan ett fullkomligt 
pittoreskt intryck. Har i Carcasonue okas detta 
an ytterligare genom mangden (ofver femtio) af 
kraftfulla, nagon gang svindlande hoga torn, som 
nastan klanga upp ofver hvarandra och beharska 
muren. Sedda pa afstand varka dessa ofver allt 
uppspirande, morka, oregelbundna murmassor sa- 
som en underlig fatastisk hagring fran medeltiden. 
Carcasonnes inre har ej samma pittoreska utse- 
ende som Beaucaire, ej darfor att den moderna bygg- 
nadskonsten har skulle hafva nastlat sig in; utan 
darfor att staden ar nastan folktom. Egendomligt 
nog har den bortdragande befolkningen bar ej lam- 
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nat efter sig det halft ziguenaraktiga byke, som 
eljes plagar krala i Sydfrankrikes ofvergifna medel- 
tidsstader; tvartom sago de fataliga invanarne 
ganska stadade och hyggliga ut, och husen hade 
ej haller fatt forfalla. Men om lifvet tystnat i den 
halft ofvergifna staden, talade konsten ett desto 
kraftigare sprak, och da man vandrade kring i de 
ode gatorna erfor man nastan en kansla af estetisk 
berusning. Skonast ar dock domen, S. Nazair, 
hvars langhus ar uppfordt i en nobel romansk stil, 
under det att koret ar bygdt i en gotik, hvars like 
i ofvervaldigande skonhet mahanda ej finnes; det 
skulle da vara S. Chapelle i Paris. Nagot sa latt, 
sa eteriskt som detta kor vet jag mig knappast 
hafva sett. Alia brutala murytor aro har sasom 
forsvunna och upplosta i en fin, genombruten spets- 
vafnad, genom hvilken ljuset silar sig in, brutet 
i hundratals olikfargade stralar, i rodt, grOnt och 
blatt — ej detta skarpa, kalla ljus, som gifver vara 
protestantiska kyrkor nagot af en logisk demon- 
strations klarhet, utan dessa milda, darnpade farg- 
toner, hvilka varka pa sinnet sasom musik. Aldrig 
forr har jag sa, sett medeltidens ljufva svarmiska 
himlatrftngtan forkroppsligad som i denna skim- 
rande, latta och luftiga fargdrom. 



I den romanska clelen af Carcasonnes dom fin- 
nes en graf, infor hvilken den resande historikern 
garna drojer ett ogonblick. Det ar griften ofver 
Simon af Montfort, ty denna kan i viss man ocksa 
sagas vara mausoleet ofver Languedocs storhetstid, 
i hvarje fall beteckna vandpunkten i dess historia. 
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Da man utan att vidare reflektera of ver fragan be- 
traktar Frankrikes och Tysklands historia, forestaller 
man sis garna det forra landet sasom ett fullt enhet- 
ligt rike, det andra daremot sasom ettkonglommerat af 
olika stammar, hvilket blott nodtorftigt blifvit sam- 
maukittadt. Men i varkligbeten ar kanske ett motsatt 
betraktelsesatt narmare sanningen. Frankrike ar 
den historiska produkten af en valdsam samman- 
gjutningsprocess, som fortgick under bela medel- 
tiden och an i dag lamnat starka spar efter sig. 
Tysklands befolkning ar visserligen ej enhetligt ger- 
mansk; i den inga afven keltiska samt — framfor 
allt — slaviska element. Men dessa bafva pa ett 
fullt naturligt satt blandat sig med hvarandra. 

Icke sa i Frankrike. Man kan visserligen se 
bort fran de olika folkstammar, som arkeologerna 
kunna spara anda langt i forhistorisk tid, men 
redan da hafdens ljus forst faller of ver Frankrike, 
var landot deladt mellan minst fyra alldeles olika 
folk. Den sydvastra delen, soder om Garonne, 
innehades af aquitanerna eller ibererna, som tro- 
ligen ej ens voro af indoeuropeisk bord, utan nar- 
mast beslaktade med de nuvarande baskerna; det 
nuvarande Provence beboddes af ligurerna, som 
i hvarje fall ej tillhorde nagon af de stora, nu 
kanda indoeuropeiska folkfamiljerna; i nordost har- 
skade belgerna, som mojligen voro af germansk 
bord, och slutligen innehade kelter eller galler lan- 
det mellan Garonne och Seine. Det ar bekant, att 
alia dessa folk ganska snart romaniserades. Nagon 
storre, direkt forandring af sjalfva folkstocken inue- 
bar detta dock icke, ty dartill voro de romerska 
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kolonisterna for lataliga. Men naturligtvis var den 
romerska immigration, som faktiskt iigde rum, 
hogst betydligt starkare i soder an i norr, dar de 
romerska kolonierna voro jainforelsevis fa. 

Sa kom den stora germanska inflyttningen. Men 
afven har var det alldeles olika germanska folk, 
som togo de olika landsdelarne i besittning, och 
deras insats i den ursprunliga folkstocken var ocksa, 
ganska olika. I Aquitanien slogo sig visigoterna 
ned, men — etnografiskt sedt — torde deras fa- 
taliga krigarskaror fOga hafva forandrat folkets 
iberiska karaktar. I oster inbroto de vida talrikare 
burgunderna, och har, i landet norr om Rhone, 
blef befolkningen otvifvelaktigt blandad, gallo ger- 
mansk. Viktigast var naturligen den frankiska er- 
ofringen. Hur djupt ned germaniseringen strackt 
sig, ar en omtvistad fraga, men i hvarje fall nadde 
den foga utanfor det nordostra Frankrike. 

Man behofver blott faststalla dessa stora grund- 
drag for att finna, att det norra och det sodra 
Frankrike i etnografiskt afseende sa godt som alls 
icke hora samman. Folkstocken i det sodra be- 
stod af romaniserade iberer och ligurer, i det norra 
af romaniserade kelter och germaner, hvilka seder- 
mera ytterligare uppblandades med britter (i Bre- 
tagne) och skandinaver (i Normandie). 

Ej haller spraket var detsamma i det norra och 
det scidra Frankrike, och provencalen betecknade 
stadse »franskan» sasom ett frammande tungomal, 
som han ej forstod. Det ar darfor alldeles oratt, 
da man studerar Frankrikes medeltidslitteratur, 
att — sasom man nastan ofrivilligt gor — utstracka 
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omradet for derma litteratur till hela det nuvarande 
Frankrike; medeltidens Frankrike omfattade i litte- 
rart afseende landet norr om Loire och — Eng- 
land, dfir de bildades sprak var franska, men dar- 
emot alls icke Languedoc och Provence. Lika litet 
som dessa delar af det gamla Gallien politiskt sam- 
manhangamedhvarandra, lika litet sammanhangade 
i litteratur och konst, och pa dessa omraden hade pro- 
vencalen vida lifiigare forbindelser med italienare och 
spanjorer an med nordfransmannen. Afven de sociala 
institutionerna och hela lifsaskadningen tyckes bafva 
varit vasentligen skilda. I det norra Frankrike 
hade feodalismen kraftigt utvecklat sig, under det 
att i det sodra — liksom i det i manga afseen- 
den beslaktade Italien — de Ma staderna tillkam- 
pat sig ett allt storre och storre oberoende, styrda 
som de voro af sina egna »konsuler». 

Languedocs forening med det norra Frankrike 
var den krigiska erofringens vark, ett viirk som 
vasentligen knyter sig till Simons af Montfort 
namn. Anledningen togs fran de albigensiska kat- 
terierna, som gafvo de nordfranska baronerna ett 
kart tillfalle att blanda sig i soderns angelagen- 
heter, men ganska snart blef religionskriget ett bru- 
talt erofringskrig, som slutade med att de tolo- 
sanska stadernas och borgherrarnes frihet krossades. 
Det egentliga Provence bragtes val pa mera 
fredlig vag — genom ett tvangsgiftermal — ofver 
i den nordfranske Karls af Anjou hand. Men re- 
sultatet blef i bagge fallen detsamma. Nordfranskt 
sprak och nordfranska seder tradde hos de hogre 
klasserna allt mer i stallet for de nationella och 
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den nordfranska centralisationen genomfordes ftfven 
i sodern, de Ma kommunernas sjalfstyrelse upp- 
hafdes och borgherrarne blefvo vasaller at den 
franska kronan eller Karl af Anjou. Men darmed 
var ock den rika, provencalska diktkonstens ode 
besegladt. Den hade varit en frukt af den egen- 
domliga provencalska kulturen med dess starka 
individualism, och niir denna kultur krossades, for- 
intades ocksa den originella provencalska littera- 
turen. Under raedeltidens sista arhundraden fort- 
lefde den val till en del genom ofversattningar och 
efterbildningar l'ran nordfranskan, men dess eget 
lif var slut redan med 1200-talet. 

Sjalfva spraket kunde de franska erofrarne ej 
doda, och sasom en » patois », visserligen talad af 
10 millioner mflimiskor, men knapt uppmiirksam- 
mad af de hogre klasserna, har det fortlefvat anda 
in i vara dagar. I skolorna lastes blott franska, 
och i vissa af dem var det t. o. m. forbjudet for 
larjungarne att under lofstunderna tala provencalska. 

Pa 1820-talet hade en liten pilt, Joseph Rou- 
manille fran S. Remy vid Aries, pa detta satt lart 
sig Frankrikes officiella sprak, och pa detta tungo- 
mal skref ban da en dikt for att gladja sin mor 
och visa de framsteg, ban gjort i skolan. Hem- 
kommen laste ban upp dikten for den gamla bond- 
kvinnan, men huru slagen blef han icke, da, hon 
icke forstod ett enda ord af alltsammans — det 
sprak, som han i skolan lart sig att betrakta sa- 
som sitt modersmal, var for henne ett frammande, 
obegripligt tungomal. Detta slog honom sasom en 
blixt! Hvartill tjanade val hela detta folkbildnings- 
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arbete, ofver hvilket man med ratta var sa stolt, 
da, det egentliga folket icke ens forstod det sprak, 
pa hvilket denna bilduiug meddelades. Ocli fran 
denna stund egnade lian sig at karapen tor det 
provencalska sprakets ratt. Den rorelse, for hvil- 
ken ban satte sig i spetsen och som for ofrigt 
existerat redan fore bonom, vann ocksa en hastig 
och kraftig utbredning — ej att undra pa, ty man 
vadjade ej forgafves till tio millioner manniskors 
fosterlandskiiiiek under ett arhundrade, da sprak 
och nationalitet anses, eller atminstone ansetts, sa- 
som synonyma begrepp, ett arhundrade som be- 
vittnat den checkiska, den finska och den flemiska 
nationalitetens och sprakets panyttfodelse. 

Afven i Frankrike har denna rorelse ofta tagit 
en ganska separatistisk riktning. Ledarna hafva med 
berattigad harm vandt sig mot det olidliga fortryck, 
som det ytliga, irreligiosa och utsvafvande Paris 
utof vat ofver landsbygden, ett fortryck, som sarskildt 
maste kamias bittert for dem, som dock visste sig 
tillhora ett folk af annan ras och med annat sprak. 

Vi voro, afven vi, ett folk i forna clagar. 

I Aix, dar satt var kung. Vi bade egna lagar. 

Det sprak, naturen sjalf p& vara lappar lagt, 

Vi hade kvar annu ; vid tamburinens takt 

Man bygdens ungdom sag i munter dans sig svinga, 

Af modrars.Ogon foljd, da Vespern slutat ringa. 

Men sa en vaoker dag pa, denna sallhet matt 

Vi fingo lust att ge at Frankrike var ratt. 

Vi spelte fransman strax, det var ej ringa heder, 

Vi gjorde upp ett bal af vara gamla seder 

Och brande allt 
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Men det ar karaktaristiskt for det franska lynnet 
och dess starka centralisationstendens, att deuna 
rorelse aldrig tagit samma fart som i Europas andra 
land. Irland, som dock varit forenadt med Eng- 
land foga kortare tid an Provence med Frankrike, 
befinner sig standigt i ett halft upprorstillstand, 
Spanien hotar att sonderfalla i en federativ repu- 
blikj i Italien, som sa nyligen genomfort sin enhet, 
horas redan allvarliga stammor, som fororda en 
upplosning i stnarre stater, i Bohmen rader en 
forbittrad kamp mellan slaver och tyskar, i Fin- 
land hafva svenskar och finnar icke ens genom 
de ryska valdshandlingarna lockats att upphora 
med sin kamp, och t. o. in. i Norge ar man i 
fard med att etablera en sprakstrid, men i Frank- 
rike har den af franska principer ledda utveck- 
lingen varit nog bildningskraftig, att den af de 
till sprak och ras olika bretagnarne och sydlandin- 
garna gjort fransman, som i det stora hela kanna 
och tanka lika med folket kring Seine och som i 
varkligbeten alls icke onska att ur sin historia utplana 
de sex arhundraden, under hvilka de delat Frank- 
rikes oden. Den separatistiska rorelsen, som aldrig 
varit stark, tyckes i hvarje fall icke hafva trangt 
ned till folkets djupare lager, och om den bildade 
provencalen an med stolthet minnes sin forntid, 
har denna stolthet dock icke gjort honom till 
Frankrikes fiende, utan han har i detta fall lojalt 
bojt sig for historiens fakta. Lika litet som bre- 
tagnaren har han forfallit till den afgudadyrkan 
af spraket, till hvilken vart arhundrade gjort sig 
skyldig. Spraket ar dock i framsta rummet ett 
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rneddelelsemedel, ej ett sarmarke for nationaliteten, 
och for derma har den gemeusamma historiska ut- 
vecklingen vida storre betydelse an bade tungoma- 
let och rasen. Nagon oblandadt ren ras finnes 
troligen ingenstades, och hum latt ett folk bort- 
kastar sitt sprak for att lara sig ett annat bar 
Frankrikes historia redan forut visat, da kelter, 
iberer, belger och ligurer larde sig tala latin, da 
franken och burgunden glomde singermanska dia- 
lekt for de romanska folkspraken, da de nordiska vi- 
kingarne utbytte norrcena-tungan mot de besegrades 
modersmal, och da de bildade bade i Bretagne och 
Provence lart sig franska. 



Rhonedalen ar utan tvif vel ett bland Franrikes 
vackraste landskap. Vid Lyon och Vienne annu 
en smal floddal, begrausad af hoga barg, utvidgar 
dalden sig alltmera, ju mera man narmar sig haf- 
vet. Vid Orange och Avignon flyter floden redan 
genom ett sliittlaud, och blott i oster synas Mont 
Ventoux och Alpernas valdiga kedja; annu vid 
Orange lar man vid klart vader kunna se Mont 
Blanc. Mot kvallen erhalla dessa mjuka bargkon- 
turer den vackra, skarpt blaa farg, som plagar 
droja ofver kullarna i Toscana, och det fir icke 
utan att man bar smatt paminnes om Arno-dalen. 

Mabanda var det denna likhet, som en gang — 
pa 1300-talet — bidrog att locka sa manga lands- 
flyktiga fiorentmare till Avignon, dfir pafven da 
som bekant residerade. I hvarje fall ar det sasom 
en italiensk stad, som Avignon har sin historiska 
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betydelse, och sitt egentliga intresse lanar den nu- 
varande staden at* den statliga, gamla pafveborgen, 
sooi annu finnes kvar trots alia de vandalismer, 
for hvilken den under den franska revolutionen 
och senare blifvit utsatt. I slottskapellet, som en 
gang pryddes at' Simone Martinis fresker, bar en 
fransman i senare tid roat sig med att knacka bort 
alia helgonbufvudena, och den franska staten liar 
mera praktiskt an pietetsfullt iurattat hela slottet 
till kasern och hansynslost forstort allt, som ej 
larnpat sig for denna bestainmelse. Den gamla 
konsistoriesalen, som troiigen var en bland medel- 
tidens statligaste hallar, har sarskildt fatt lida under 
denna vandalism. Den bar nu for att passa till 
logement indelats i tre ofver bvarandra liggande 
vaningar, genom hvilka de gamla, massiva knippe- 
pelarne iinnu sticka upp, och dessa vaningar haf va 
genom afplankningar delats i smarre rum — ett 
onekligen vardigt satt att behandla ett minnes- 
marke, som dock officielt figurerar sasom » monu- 
ment historique». 

Bland de framlingar, som bar samlades under 
Avignons glansdagar, var ock den man, som med 
ratta blifvit betecknad sasom den moderna littera- 
turens fader, Francesco Petrarca, och den resaude, 
som for nagra dagar uppehaller sig i den gamla 
pafvestaden, gor garna en utflykt till Petrarcas 
beromda Vaucluse. Vagen ar ej lang. En timmes 
jarnvag f5r en till Isle de Sorgue, och darifran har 
man knapt en timme att aka. 

Isle de Sorgue ar en liten idyllisk koping, ge- 
nomfluten af fioden Sorgue, och vagen darifran 
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for ofver ett solbrandt, akta provencalskt fait med 
vingaxdar och gula majsfalt. Landsvagen ar hvit 
af damm, och de aldriga platanerna vid dikeskan- 
tea tycktes nastan tigga om ragn, dar de sta med 
sina lerfargade, dammholjda stammar. 

Men plotsligt andrar landskapet karaktar. Slat- 
ten ar slut, och vi sta framfor en brant barg- 
vagg — Alpkedjans forsta utelopare. Genom ett 
smalt pass i denna svanger vagnen in i en trang 
dalkittel, pa alia sidor omgifven af upptornande 
kalkstensbarg — och vi hafva natt var resas mal, 
den beromda Val de Vaucluse. 

Vore man i stand att aflagsna manniskor och 
byggnader fran detta undangomda krypin i bar- 
gen, kunde man knapt tanka sig en plats, mera 
danad for den, som alskar att dromma bort lifvet. 
Hela dalgangen. som pa tre sidor begransas af de 
hoga fjallmurarna och pa den 1'jarde blott med ett 
smalt pass oppnar sig mot slatten, har knapt tva 
kilometers langd och ej ens halften sa stor bredd. 
Ur bargvaggen i fonden kvaller floden Sorgue 
med sitt genomskinligt klara vatten fram och bil- 
dar forst en »fontaine», som genom den ofver- 
hangando halvaggen nastan erinrar om Capris bla 
gratta. I sma, under sommarvarmen uttorkade 
kaskader, kastar sig den redan fran borjan bety- 
dande floden under host, var och vinter ofver de 
rullstensblock, under hvilka den nu mera fredligt 
nodgas krypa, 'men endast nagra fa famnar fran 
kalian ar den dock sa betydande, att den kan 
trafikeras af smarre batar. Vattnet ager bargbac- 
kens genomskinliga klarhet, men ej dess mindre 
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ar botten gr6n af de bladvaxter, som dar slagit 
rot, och strandbaddarna kantas af den mest lum- 
miga, nastan tropiska vegetation. Fastan den heta 
junisolen fullkomligt brainier, ar det kyligt under 
tradens skugga, dar vandraren slar sig ned att 
lvssna till lofvarkets prassel, vattnets porlande 
ocb naktergalarnes drillar. Har om icke forr, for. 
star man sydlandingens »dolce far niente», detta 
vakna drommeri under soliga sommardagar, med 
fagelsang och vagskvalp. 

Men mot denna idyll resa sig rundt omkring 
de kala, otillgangliga kalkstensklipporna sasom en 
skarande kontrast. Nere vid strandbadden slar 
lifvet ut i sin yppiga, sydlandska fullhet; dar ar det, 
som om en flakt af doden hade strukit fram. Endast 
nagra tynande olivtrad, som bar och hvar kilat in 
sig i bargskrefvorna, afbryta med sina blekgrona 
blad klippvaggens askgra ton; eljes ar allt odsligt. 

Men just en sadan kontrast var det, som pas- 
sad e for Petrarca, och i Val de Vaucluse ar det 
darfor nastan, som om man hade honom sjalf. 

Petrarca var under hela sitt lif en hemlos man. 
Vid tiden for sonens fodelse (1304) vistades bans 
foraldrar i Arezzo i Tos'cana, sedan flyttade de till 
Pisa, och slogo sig slutligen ned i Avignon. Hans 
ungdom tillbringades under studier i Carpen- 
tras, i Avignon, i Montpellier och Bologna; 
och Avignon, dar han efter studietidens slut 
tog sitt hemvist, hade vid denna tid fullkom- 
ligt karaktaren af ett kosmopolitiskt samhalle. 
Det pafliga hofvet hade just slagit sig ned i den 
forut jamforelsevis obetydliga provencalska staden, 
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som anuu knapt forrnadde rymma alia framlings- 
skarorna, italienare, fransrnan, spaniorer och tyskar, 
kardinalpalats borjade resa sig bar ocb i den pa 
andra strauden liggande staden Villeneuve; det 
valdiga pafveslottet, som aunu finnes kvar ? upp- 
bygdes i bast, och pa Avignons gator rorde sig 
en brokig skara af prester ocb munkar, hofman, 
afventyrare ocb nojesmanglare af bada konen. 
Det var bailer icke biott med afseende pa pafvens 
»fangenskap», sorn Avignon fortjanade naranet 
Babylon; afven lefnadssiittet var ett bland de vil- 
dare i pal'vedornets bistoria. 

Af Petrarcas egna bref veta vi, att af- 
ven han deltagit i detta ystra, nojeslystna lif, 
men vi veta ock, att han ifrigt egnat sig at 
studier och att han drifven af sin oroliga na- 
tur, som aldrig kunde fiuna :agn, foretagit 
langa och talrika resor. Varlden bade lockade 
och stotte houom tillbaka, och denna forsta mo- 
derna manniska gnagdes af en aldrig dofvad 
leda, som standigt fran ensamheten dref honom 
ut i varldsvimlet, fran varldsvimlet till ensamheten. 
Sa kopte ban sig en liten egendom i Vaucluse, 
och ntan att ban sjalf kanske auade det kunde in- 
tet stiille battre passa for en man med hans skap- 
lynne. Han fann bar nagot af idyllens frid, ban 
kunde bar lefva ett eremitens stilla lif — och han 
hade eudast nagra fa mil till detta bullrande, af- 
skydda Avignon, fran hvilket han dock hade sa 
svart att slita sig los. Hans vanner kunde besoka ho- 
nom och ban dem, han kunde vara eremit och varlds- 
man — allt efter sitt standigt oroliga lynnes nyck. 
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Men mer an andra samtida agde Petrarca fOr- 
magan att varkligen njuta af Vaucluse. Medeltidens 
manniskor hade ej sinne for naturens fagring, och 
deras blick var riktad mot de himmelska tingen, 
ej mot jorden. Petrarcas samtida Birgitta, som 
dock hade ett vaket skonhetsshme, ger aldrig na- 
gon beskrifning pa ett landskap och ser i det jor- 
diska blott en bild af det himmelska. Petrarca 
daremot ar afveu i det afseendet den forsta mo- 
derna personlighet, historien kanner, att han uppfat- 
tar och njuter af naturen. Da man laser hans yttranden 
om Vaucluse, ar det, som om det medeltida askad- 
ningssattet redan lage arhundraden tillbaka i tiden. 

» Vaucluse — sager han pa ett stalle — ligger 
pa den vanstra Rhonestranden femtontusen steg fran 
det brakiga Avignon, men trots detta obetydliga 
afstand ar stallet sa olika den namnda staden, att 
jag hvarje gang jag kommer dit, tror mig vara 
flyttad fran den aflagsnaste vastern till det yttersta 
ostern. Med undantag af bimmelen, som hviilfver 
sig ofver bagge platserna, iir allt olika, manuiskor- 
nas utseende, vattnet, landskapet. Har flyter Sor- 
gue, en af de klaraste och kyligaste backar, som 
finnes, utmarkt genom sina vagors kristallglans, 
genom vattenspegelns smaragdfarg och genom sitt 
nodes exempellost vaxlande, an till-, an aftagande 
styrka. Denna landtliga trakt, i hvilken den 
dystra nodvandigheten att vistas utom Italien 
nodgar mig att bo, ar sa passande som moj- 
ligt for mina studier och ofriga sysselsattnin- 
gar. Om morgon och afton kasta bargen kar- 
komna skuggor, i dalarna finnas halor, uppvarmda 
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af solen, vidt och bredt utbreder sig ett ensligt 
landskap, hvarest man oftare finner sparen af sko- 
gens djur an af rnanniskor. En djup och ostord 
tystnad harskar rundt omkring, och blott da, och 
da hor man skvalpet fran det forbirinnande vatt- 
net, hor, huru faglarna kvittra och de kreatur bola, 
som beta pa, strandens grasvallar.» 

Ocksa i ett annat afseende passade Vaucluse for 
denne moderne drommare. Jag har talat om den 
skarpa motsatsen mellan barglandskapets ods- 
lighet och den yppiga vaxtligheten nere vid 
Sorgues bradd. Samma motsats fanns ock inom 
Petrarcas eget brost, dar medeltidsmiinniskan ocb 
renassansmannen kampade en oforsonlig kamp. 
Med oemotstandlig styrka kande ban sig dragen 
till jordelifvet, han erfor arelystnadens alia lockel- 
ser, sinlighetens berusande makt, forskningens 
gladje, men standigt stottes ban tillbaka. Liksom 
munken hade han dock en fornimmelse af, att allt 
detta var synd, vanitas vanitatum, att det var den 
kristnes plikt att doda kottet och fly den varldsliga 
skonhetens alia lockelser. Samma motsftgelse, som 
fanns i hans eget brost, aterspeglade sig i den om- 
gifning, han valde, och da munkdrommarna folio 
ofver honom, kunde ban darfor med en viss njutning 
fordjupa sig bland Vauclusedalens ode barg. 

Men icke ens Vaucluse skulle blifva mera an 
en episod i Petrarcas oroliga vandringslif. Aldrig 
fullkomligt och for langre tid bofast dar, lamnade 
han det for alltid 1353, och samma ar brande ett 
rofvarband ned det lilla hus, dar han tillbringat 
sina lugnaste studiear. 
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Den, soua for narvarande besoker Vaucluse, 
far l&tt den forestallningen, att orten en gang va- 
rit skadeplatsen for en kftrlekssaga, liknande Ro- 
rneos och Juliets, en karlekssaga, i hvilken »Pe- 
trarque et Laurette» spelat de unga alskandes roller. 
Redan hotellen, Hotel de Laure och Grand Hotel 
Petrarque et Laurette, vittna harom, och nere vid 
strandbadden bar en for ofrigt ganska inbjudande, 
landtlig restaurant det smaktande namnet »Bosquet 
des agapes cbampetres*. Lika ofta som man hor 
Petrarcas namn, om icke oftare, hor man Lauras, 
och den, som icke ar vidare inne i litteraturen, re- 
ser utan tvifvel fran Vaucluse med den fasta of- 
vertygelsen, att Petrarca och Laura har svarmat 
och dromt lillsamman. 

Den uppfattning, som har tagit sig ett uttiyck, 
ar visserligen ganska karaktaristisk for den nyare 
tidens franska smak, men i Petrarcas biografi har 
den intet stod, ty att fatta Petrarca sasom nagon 
smaktande trubadur, ar att alldeles missforsta bans 
betydelse. Han var framfor allt den store huma- 
nisten, och den italienska karlekspoesi, pa hvilken 
ef tervarlden satt sa stort varde, betraktade ban sjalf 
blott sasom nagra sysslolosa stunders lek, af foga bety- 
delse vid sidan af de larda latinska arbeten ban skref. 

Men icke dess mindre ar, sarskildt for resanden 
till Vaucluse, »Laurafragan» af ett visst intresse. 
Laura var dock hjaltinnau i hans sonetter och can- 
zoner, och for Petrarcas biografi ar det saledes af 
vikt att aflagsna alia falska forestallningar om henne. 

Att hon icke varit endast en fantasibild, ar 
ganska sakert. I en anteckning, som icke var eg- 
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nad for offentligheten, bar Petrarca om henne 
gifvit sa pass reala upplysningar, att dessa utesluta 
tanken, att Laura blott existerat i inbillningens 
varld. Gejiom denna annotation veta vi, att Pe- 
trarca forsta gangen skadat henne den 6 april 1327 
i kyrkan S. Chiara i Avignon och att hon aflidit 
den 6 april 1348 i Avignon samt samma dag be- 
grafts i franciskanerkyrkan darstades. Af sonet- 
terna finna vi, att Laura visserligen ej bemott Pe- 
trarca med kold, men dock ej besvarat hans kar- 
lek — om hon varit gift eller ej, framgar dare- 
mot ej med tydlighet af dikterna eller de fa stallen 
i brefven, dar Petrarca talar om sin karlek. 

Detta ar i det narmaste allt vi faktiskt veta 
om sonetternas hjaltinna, och det kan ifragasattas, 
om Petrarcas egen samtid visste mycket mera. Ett 
bref, som Petrarca skref till sin kanske fortroli- 
gaste van, Giacomo Colonna, ar i detta fall ganska 
upplysande och visar med bestiimdhet, att icke ens 
Petrarcas narmaste omgifning kande, hvem den i 
skaldens dikter sa besjungna Laura i varkligheten 
var. Af brefvet firm a vi namligen, att Colonna 
till och med tillatit sig att draga hennes varkliga 
existens i tvifvelsmal. Petrarca tillbakavisar val 
detta tvifvel — dock utan att lyfta slojan af sitt 
hjartas hemlighet genom att gifva nagra faktiska upp- 
lysningar — men sa mycket ar i alia fall tydligt 
haraf, att samtiden intet visste om denna sak, och 
nagon tradition kan saledes omojligt hafva fort- 
lefvat. 

Att doma af de aldre Petrarca-kommentatorerna 
brydde den, narmaste eftervarlden ej haller sin 



208 



I PROVENCE OCH'SPANIEN. 



hjarna med att grubbla ofver denna fraga, som 
forst tyckes hafva dykt upp i borjan af 1500-talet. 
Det var da en af Italiens ifrigaste Petraicaforskare, 
Alessandro Vellutello fran Lucca, begaf sig till 
Avignon for att forska efter Petrarcaminnen. Till 
sin ofverraskning farm ban dock snart, att Pe- 
trarca var sa godt som okiind i den stad, dar ban 
lefvat ocb varkat; det var knapt, att ens stadens 
larde kande till bonom. 

Sa triiffade han pa, en adelsman, Gabriel de 
Sade, som gaf bonom fdljande upplysniugar: Laura 
var en dotter till Jean de Sade, en broder till 
Hugo de Sade, fran bvilken Gabriel sjalf harstam- 
made, och Laura hade jordats i de Sades familjeka- 
pell i franciskanerkyrkan i Avignon. Om bennes 
alder sade han, att det framgick af ett testamente, 
i hvilket hon namndes, att lion 1360 k 1370 varit 
tamligen till aren kommen. Da nu visserligen upp- 
giften om begrafningsplatsen stamde, men den 
Laura, som lefde 1360, omojligen kunde vara den- 
samma som den, som aflidit 1348, riktade Vellu- 
tello sina forskningar at ett annat hall och bestamde 
sig snart tamligen godtyckligt for en annan Laura, 
dotter till Henri Chiabau. 

Men atten de Sade's ansprak skulle snart fa 
ett nytt, kraftigt stod. 1533 foretogo namligen flo- 
rentinaren Manelli och fransmannen De Seve en 
undersokning af De Sade's grafkapell och gjorde 
dar foljande egendomliga upptackt. Under en graf- 
sten utan nagon inskrift funno de, utom nagra for- 
multnade benknotor, en forseglad blyask. I denna 
lag ett pergamentsstycke, pa. hvilket e„n sonett las- 
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tes, och en medaljong med inskriften: M. L. M. J. 
Dessa bokstafver tolkades sasom » Madonna Lanra 
morta jace», och infor denna lifliga fantasi var det 
i och med detsarama klart, att man funnit den 
graf, som inneslot de jordiska resterna af Petrar- 
cas Lanra. Sonetten var en klagodikt ofver Lauras 
dod, och denna sonett forklarades nalurligen vara 
skrifven af Petrarca. 

Upptackten vfickte stort uppseende, och ko- 
nnngen af Frankrike, som kort darefter passerade 
genom Avignon, lat ofver grafven uppsatta en 
marmorvard med ett epitaphium, som han sjfilf 
forfattat. Laura de Sade's ansprak voro saledes 
t^ggade, och om forut nagon fast tradition om 
identiteten mellan henne och sonetternas hjaltinna 
ej funnits, maste en dylik tradition nu hafva utbil- 
dats och ganska snart hafva ofvergatt till trosar- 
tikel. 

Ernellertid ar det tydligt, att vi har endast 
hafva att gora med en klumpig forfalskning. Allt 
beror natarligen pa sonettens akthet, ty bokstaf- 
verna M. L. M. J., som mycket val kunna 
hafva statt pa en medaljong, funnen i de Sade's 
grafkapell, visa intet, da de ju kunna tolkas pa 
en mangd olika satt. Att sonetten icke ar af Pe- 
trarca, ar ernellertid absolut sakert. For det forsta 
fir den ett uselt rimmeri, som fir den store skal- 
den fullkomligt ovfirdigt. For det andra vistades 
Petrarca vid dodstillfallet i Italien (i Verona) och 
atervande forst tre ar darefter till Avignon. Da 
Laura begrofs pa sjalfva dodsdagen — det var 
under digerdodens tid — kunde han saledes ej 

Sehiiek, Ur en resandes anteekningar. II. 14 
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skicka nagon dikt, som fatt folja den besjungna 
i grafven, och man kan val ej formoda, att man- 
nen sedertnera latit oppna grafven for att i den 
nedlagga alskarens sonett. Men a. den andra sidan 
ar det tydligt, att sonetten vill gifva sig utseeude 
af att vara skrifven af Petrarca, och da ar blott 
en slutsats rnojlig att draga: sonetten mflste vara 
en af »upptackarne» gjord forfalskning. 

De skal, pa hvilka slakten De Sade's ansprak 
stoddes, voro saledes mer an lofligt svaga, och in- 
for en mera kritisk tid an 1500-talet hade de val 
ej haller kunuat halla stand. Men pa 1700-talet 
kommo nya hjalptrupper. Det var namligen da, 
som en niedlern af. slakten, abbe De Sade, atog 
sig att lamna en fullt votenskaplig och pa gamla 
familjedoknment stodd bevisning. Det skedde i 
det ryktbara arbetet Memoires pour la Vie de Fran- 
cois Petrarca (1764—07, tre volymer). 

I detta arbete ar Laura icke langre, sasom forut, 
dotter till Jean de Sade — i hvilket fall hon ju 
icke kunnat vara abbens stammoder — utan till 
Audibert de Noves. Denna Laura de Noves hade 
1325 gift sig med Hugo de Sade, med hvilken hon 
fick elfva barn (sju soner och fyra dottrar, hvar- 
jamte hennes man, som gift om sig sju manader 
efter hennes dod, i detta andra aktenskap valsig- 
nades med ytterligare sex afkomlingar). Den 3 
april 1348 uppsatte hon, da redan sjuk, sitt testa- 
mente, i hvilket hon valde sin grafplats i francis- 
kanerkyrkan i Avignon. 

Af alia dessa dokument ar det naturligen blott 
testamentet, som iir af nagon betydelse for fore- 
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liggande fraga. Petrarcas Laura dog den 6 april 
1348 och begrofs satnma dag i franciskanerkyrkan. 
Finner man nu, att en Laura de Sade, redan do- 
ende, uppsatt sitt testamente den 3 april samma 
ar och dfiri utsett franciskanerkyrkan till grafplats, 
sa har man otvifvelaktigt ett mycket starkt bevis 
for identiteten mellan bada — forutsatt att Petrarcas 
Laura vfirkligen, sasom 1500-talets tradition upp- 
gaf, hetat Laura de Sade. 

Men — fir dokumentet fikta? De Sade uppvi- 
sade det visserligen for nagra borgare i Avig- 
non och tog af dem ett intyg om dess akthet, men 
ingen paleograf, ingen varklig historiker har sett 
det, och nu fir det forsvunnet. Redan detta gor 
i'orskaren mycket misstfinksam. Man har tyvarr 
sett sa manga exempel pa, huru upptackarefaffingan 
drifvit vfirkligt framstaeude vetenskapsman till 
forfalskare, att man har ratt att vara skeptiker. I 
Sverige hafva vi fran Rudbeckianismens dagar en 
hel serie af dylika forfalskningar, och annu vid 1800- 
talets midt kunde Englands kanske lardaste Shake- 
spere-forskare, J. P. Collier, tillvarka en foljd af 
dokument, som bestyrkte hans konjekturer. I det 
nu foreliggande fallet kom dessutom till en stark 
frestelse. Abbe De Sade var icke blott en Petrarca- 
entusiast, han var ock medlem af fitten De Sade; 
han hade onekligen en familjetradition att bygga 
pa, och om han da, ofvertygad om sanningen af 
sin tro, ansag sig aga ratt att stodja denna med 
nagra till den goda sakens fira tillvarkade hand- 
lingar, begick han knapt nagon i egna och sam- 
tidens 6gon oforlatlig synd. 
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Uppgifterna i hans dokument stamma for of- 
rigt nastan for val. Alia de fa upplysningar, Pe- 
trarca ger om sin Laura, aterfinnas i De Sade's 
dokument. Ett exempel kan vara nog. Petrarca 
onitalar pa ett par stallen en gron kladning, som 
hon bar, och i det aktenskapskontrakt, som De Sade 
upptackt, erhaller Laura de Noves en gron och 
rod kladning. Till yttermera visso omtalas samma 
plagg i svarfaderns tjugo ar senare upprattade 
testamente. 

En gang finnes t. o. m. en uppgift, som 
Petrarca icke gifvit, men som De Sade trott, 
att han gifvit. I ett latinskt bref sager Petrarca, 
att Lauras kropp var »exhaustum morbis ac cre- 
bris ptbus». Den senare forkortningen maste upp- 
losas till »pertubationibus», och meningen blir 
da: »hennes kropp var utmarglad genom sjukdomar 
och manga bekymmer». De Sade upploste emel- 
lertid forkortningen pa ett annat satt. Han laste 
»partubus» (barnsangar), och mojligen bar man 
hari att soka anledningen till, att han begafvade 
sonetternas hjaltinna med icke mindre an elfva 
barn. 

1 hvarje fall gor man darfor tydligen riktigast 
uti att stalla sig »undrande och sporjande» till 
abbe De Sade's dokument. Man behofver icke 
forneka deras akthet, men man har knapt ratt att 
tro pa, dem. Och hvad Laura sjalf betraffar, far 
man noja sig med den enkla bekannelsen, att man 
om hennes historiska personlighet ingenting vet, 
atminstone intet med visshet. 



Fran Spanien. 



For att skildra ett land fordras naturligtvis en 
intim bekantskap med detta, och en dylik vin- 
nes blott genora ett langre — eller snarare flere 
langre — uppeball i detta. Tyvarr bar jag ej baft 
tillfalle att pa detta satt studera Spanien, ocb bvad 
jag bar bar att rneddela ar endast nagra flyktiga 
intryck vunna genom en tamligen hastig resa i 
landet. Men rnabauda sakna dessa anteckningar 
dock icke allt intresse for deni, som annu ej an- 
tradt farden till Cids ocb mohrernas rike. 

I manga afseenden far europeen, sorn reser 
till Spanien, vapna sig med resignation. Ho- 
tellen — for att borja med dem — sta i allman- 
het vida efter dem, vid hvilka man eljes ar van: 
nagot enda, som kan bjuda pa samma komfort 
som t. ex. Grand Hotel i Stockholm, finnes icke i 
bela landet, och af de stader, jag besokte, var det, 
fransedt bufvudstaden, blott Sevilla, som bade ett 
botell, dar man varkligen kunde trifvas, namligen 
Hotel de Madrid med dess harliga palmomvuxna 
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patio. I smastaderna ar allt vanligen a l'espag- 
nole, och spauiorerna aro sora bekant nojda med 
litet. Det spauska kokct, som man tyvarr icke 
kan uudga, ar mera originelt an tilltalande, och 
fiera af de ratter, som man serverade i smastaderna, 
syntes rnig nastau paminna om den grasliga mal- 
tid, pa hvilken kommendoren i »Don Juan» bjuder 
sin till afgrunden domde gast. A den andra sidan 
kan man ej klaga ofver priserna. I allmanhet be- 
talar man pa ett spanskt hotell ett bestamdt pris for 
ett och allt, rum, uppassning, mat och vin, och 
afven pa de basta steg detta aldrig hogre an till 
15 pesetas om dagen. En peseta skall visserligen 
vai - a detsamma som en franc, men da kursen var 
sadan, att man for 100 frs kopte 137 pesetas, ar 
pesetans varkliga varde foga mer an 50 ore. Och 
tillfalle till manga andra utgifter har man just ej i 
Spanien. 

Med hotellen reder man sig ocksa, savida man 
ej har allt for stora ansprak. Vida varre ar det 
med jarnvagarne, som synas vara organiserade pa 
basis af det spanska ordspraket: »tiden kostar ju 
ingenting». For den, som icke har den i detta fall 
oskattbara formanen af att vara spanior, ar det en 
ren tortyr att fardas pa. dessa langsamt framkrypan- 
de pinoredskap. Da jag kallar dem pinoredskap 
afser jag ej inreduingen, som visserligen ar betyd- 
ligt samre an i Sverige, hvars rymliga, renliga och 
luftiga tredjeklass-knpeer aro afgjordt battre an 
forsta klassens vagnar i Spanien samt i hvarje fall 
mindre ofverfylda — i Spanien aro vagnarne tack 
vare bolagens snalhet proppade till sista plats och 
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ibland t. o. m. anda inera. Korridorsysternet, som 
ju ar infordtofverallt annorstades, forekommer har 
blott i ett eller aim at expresstag. Jag afser ej 
haller kostnaden, ehuru denna fitminstone ej bi- 
drar att lifva humoret pa den resande. For det 
forsta ar det absolut nodvandigt att resa pa forsta 
klass; jag gjorde en gang for en mindre stracka 
ett forsok att bryta mot denna regel, men blef 
gruudligt afskrackt — af atta passage rare var det 
namligen blott jag och en till, som ej haft kop- 
porna. En stor mangd tag af dem, man kan be- 
gagna, fora dessutom blott forsta klass. Priset for 
en biljett ar for ofrigt dyrare an annorstades, men 
pa detta pris bar staten — utom en mindre afgift 
— lagt en skatt af 40 procent. Afven med dessa 
forhojningar aro de spanska tagen dock sadana, 
att de fiesta framlingar, som skola till eller fran 
Frankrike, halst begagna sig af del en gang om 
dygnet afgaende lyxtaget, ehuru for detta fordras 
ett ytterligare tillagg af 50 procent. Billigt ar det 
saledes ej att fardas i Spanien. 

Men jag afser ej haller detta obehag, utan jag 
syftar pa, hastigheten och afgaugstiderna. I regeln 
ilar den spanska anghasten fram med samma snabb- 
het som en vanlig velocipedryttare, d. v. s. en tva, 
svenska mil i timmen. Farden mellan Sydspaniens 
bada intressaDtaste stader Sevilla och Granada — 
en obetydligbet langre an mellan Stockholm och 
Linkoping — kan darfor ej goras under tolf tini- 
mar, under det att motsvarande resa i Sverige en- 
dast krafver fern, och dock aro vi som bekant ej 
bortskamda med en alltfor svindlande fart. Hvad 
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Spanien betraffar, forlanges tiden ej obetydligt dar- 
igenom, att tagen i regeln komma for sent — for 
langre distanser forefoll mig en timme vara det 
normala mattet. Pa, en ytterligare forlangning far 
man dessutom bereda sig darigenom, att man maste 
infiuna sig pa stationen vid pass en timme fore 
tagets afgang for att fa en god plats i koen framfor 
biljettkontoret ocb bedras med fortroendet att kopa 
bifjett, vid bvilket viktiga ogonblick man maste 
bafva reda penningar, ty i ett spanskt biljettkontor 
vaxlar man icke. 

Ett spanskt tag gor vidare de mest omotiverade 
uppeball pa de mest omotiverade platser. For att 
komma t. ex. fran Salamanca till Madrid far man, 
atminstone vid ett tag, stanna en fem timmar vid 
vaxelstationen i Medina; pa, farden fran Sevilla 
till Granada — blott ett tag i dygnet — bar man 
forst en paus i Utera pa fem kvart, darpa en ny i 
La Eoda pa en timme — da, jag for denna vag 
var det t. o. m. tva och en balf — ocb slutligen 
en i Bobadilla pa en balf timme. I sig sjalfva aro 
dessa uppeballsorter vanligen alldeles ointressanta, 
sa att man icke har annat att gora an att sjalf 
roka cigarrett och se pa, hum jarnvagspersonalen 
fordrifver tiden pa samma angenama satt. Nagra 
buffeter aro ofta icke anordnade pa, de platser, dar 
de langre uppeballen goras, ocb for den, som ej 
varit nog fortanksam att stalla sig salig Dumboms 
erfarenhetsron betraffande de smalandska gastgif var- 
gardarna till efterrattelse, ar darfor en dags jarn- 
vagsresa i Spanien ofta detsamma som en dags 
svaltkur. 
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Nastan varst af allt ar. dock afgangstiderna. Ai 
okand anledning ga namligen de fiesta tagen om 
natterna, blott med ett par timmars raellanrum, och 
for den, som reser for sitt noje, ar det onek- 
ligen nagot bistert att tillbringa natt efter natt i 
en jarnvagskupe. Manga tag bar man ej bailer att 
valja pa, ty de snala spanska jarnvagsbolagen fore- 
draga att utrusta blott nagra fa, men i stallet 
proppa dem alldeles ofverfulla. Mellan Madrid och 
Toledo ar afstandet obetydligt langre an mellan 
Stockholm och Upsala, och man kunde darfor 
vanta, att forbindelsen skulle vara ungefar lika 
liflig. Men sa, ar icke fallet. Tagens antal in- 
skranka sig till en s. k. express och tva blandade 
tag. Det forsta af dem afgar kl. 6 pa morgonen 
fran Toledo, det andra kl. 5 e. m. och det tredje 
kl. G e. m. — saledes med en timmes mellanrum — 
och genom iutet af dem bar man anslutiiing till 
taget norrut, utan maste vanta annu ett dygn i 
Madrid for att fa expressen till Frankrike. 

Ett dylikt system ar mojligt blott hos ett fieg- 
matiskt folk, och det gor gifvet spaniorerna intryck 
af att vara, sa garna man an vill jamfora dem med 
de lifliga fransmannen och italienarna. Mabanda 
sjuder blodet lika varmt i spanska adror som i 
italienska, men atminstone i det yttre marker man 
det icke. En italienare kan ju ej tala utan att 
beledsaga sitt tal med ett uttrycksfullt atbordsspel. 
Han ar fodd aktor, och bans hander aro standigt 
i rorelse for att fortydliga hans ord. Spanioren 
daremot gestikulerar knappast mer an vi, och bans 
miuspel ar obetydligt. Pa kafeerna sitta gasterna 
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vanligtvis stuinma vid en kopp kaffe eller — an da 
vanligare — ■ vid ett glas vatten, eller ocksa spela 
de en fredlig domino, och de animerade me- 
ningsbyten, som i Italian aro sa vanliga och vid 
hvilka interlokutorerna standigt forefalla fardiga att 
flyga hvarandra i haret, dessa voro har, som det 
tycktes, lika okanda som hos oss. 

Undantager man det rorliga Sevilla, har Spanien 
darfor ej att bjuda pa dessa lifliga, pittoreska folk- 
scener, hvilka i Italien hora till ordningen for dagen. 
Fran det norra Spanien har endast en dylik prag- 
lat sig i mitt minne, men denna har a den andra 
sidan desto fastare etsat sig in hos mig, och sallan 
har jag starkare kant oformagan af att icke med 
akvarellistens farger kunna fasta denna akta span- 
ska seen pa papperet. 

Massan hade just slutat i Salamancas valdiga 
dom — inom parentes hade man midt i denna 
spelat marschen ur LoheDgrin — och en hop tig- 
gare, val ett par hundra stycken, mest gummor 
och barn, hade samlat sig pa ett langt torg, som 
pa den ena sidan begransades af en hog terrass 
utanfor den stora s. k. nya katedralen, a den andra 
af den i vinkel darmed liggande lagre s. k. gamla 
katedralen, fran hvars portal man kunde komma 
direkt ut pa torget. Uppe pa terrassen hade det 
officierande presterskapet forsamlat sig, en ganska 
manstark skara, val en femti a sexti man — pres- 
terna i sina langa svarta kaftaner, kapitularerna i 
sina statliga, gredelina kjortlar och fyrkantiga baret- 
ter, de sma glada korgossarna i rodt och hvitt, de 
bruna franciskanermunkarne med sina bredskyg- 
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giga hvita b attar, dorninikauerna i sina hvita flanells- 
drakter. Har fanns saledes farg tillraekligt afven 
for en E°ron Lundgrens pensel, sarskilt da man 
i denna tafia infogade det brokiga tiggarpacket 
nere pa, torget och inramade det hela med domens 
grandiosa arkitektur. 

Men sitt egentliga lif tick denna tafia, da all- 
moseutdelaren, en ung vacker prest, tradde frarn 
till terrassens balustrad och ur en valdig pase, som 
ban bar vid sin sida, kastade ut en nafve koppar- 
slantar bland den vantande tiggarbopen nere pa 
torget. Nu blef det lif och rorelse — bam, gubbar 
och gumrnor stortade sig i klungor ofver hvarandra 
for att under skrik och skratt slass om pengarna, 
och torget forbyttes i hast till en kralande rnyrstack 
af manniskor. Men medan de som bast slogos, 
kom ett nytt regn af slantar, och ofver dessa strorn- 
made nu skaran samman. Snart haglade slantarna 
rundt omkring, an hit, an dit, och den unge presten 
bemodade sig synbarligen om att slunga dem till 
de mest ovantade och olampliga platserna utan att 
dock kunna gacka tiggarhopens uppmarksamhet. 
Hvarje nedfallen slant blef darfor ett centrum for 
ett litet slagsmal, och torget liknade nastan ett haf 
i storm, dar vagorna kasta sig an hit, an dit. Det 
hela blef en munter sportofning, under hvilken de 
iyckade prestationerna belonades med frenetiska 
handklappningar och hurrarop bade af tiggare och 
af munkar och korherrar, hvilka senare trots sin 
orandezza voro lika intresserade af denna lek som 
de sma korgossarna, hvilka tjoto af fortjusmng. 

Sin kulmen nadde detta kyrkliga festspel, da 
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nagra aldre, mera allvarliga korherrar genom den 
gamla katedralens port sokte att smyga sig hem 
ofver torget. Allmoseutdelaren, som miirkt deras 
illistiga afsikt, fdrekom dem emellertid pa ett ytterst 
praktiskt satt. Han riktade uamligen slantregnet 
just mot dem, och »pulade» dem, oforsynt, alldeles 
fulla med kopparpengar. Detta ater hade till foljd, 
att hela tiggarhopen stortade sig ofver de vordade 
faderna, som nastan kulltrampade maste radda sig 
tillbaka igen i kyrkan, atfoljda af hoga jubelrop 
fran de skrattande kamraterua uppe pa terrassen. 
Sa slutade denna allmoseutdelning, som om den 
an kanske icke var fullt kyrklig och skedde i det 
tysta, i alia fall hade det goda med sig, att den 
forskaffade bade gifvare och mottagare ett godt 
skratt — utom kanske nagra stackars gummor, som 
kommit mindre lyckligt uudan denna hetsiga kamp 
for till var on. 

I det norra Spanien tycktes emellertid dylika 
folkscener hora till undautagen, och folklynnet 
gjorde snarast intryck af dysterhet. Blott i An- 
dalusien kom det sasom en flakt fran Italien, dar 
klingade ater det glada sydlandska skrattet och man 
markte, att folket dar, liksom i Italien, alskade sang 
och dans. Sa hade jag nojet att midt pa blanka 
sondagsfSrmiddagen fa bevittna en improviserad 
dans, utford pa, en bakgata af en samling ung- 
domar. Vid ett annat tdllfalle sag jag, hum en 
hel smabarnsskola, som fatt ga ut och roa sig i en 
park, dar tillbringade tiden med att dansa — icke 
med att springa och hoppa sasom hos oss, utan 
med att utfora dessa graciosa, plastiska rorelser, 
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som bora hemma i den akta dansen. Den for An- 
dalusien karaktaristiska dansen ar for ofrigt mycket 
vacker, om an kanske icke larnpad for sedesaunma 
oo-on och den forefaller sasom ett rninne fran An- 
dalnsiens mohriska tid samt ar i hvarje fall rent 
orientalisk. Om kvallarna kan man fa se den ut- 
ford pa nagot af Sevillas folkkafeer — och for ofrigt 
ocksa i det fria. 

Intr&desafgiften i det kafe, jag valde, var ytterst 
facil, en real (ungefar 13 ore), och jag ar ej saker 
pa, att berorda summa betalades af nagon annan 
an af mig. Publiken var ocksa darefter: man och 
kvinnor af det lagre folket, ej en enda standsperson, 
fortaringen likaledes frugal: ett glas isvatten, en 
kopp kaffe eller ett glas mazanilla. De upptradande, 
los flamencos, befunno sig pa en estrad utan alia 
kulisser och dekorationer. Manga voro de icke: 
fem damer och tre karlar, af dessa en guitarrspe- 
lare och tva andra, som blott tycktes hafva till 
uppgift att skrika; i den ene af dem hade jag inoni 
parentes dagen darpa nojet att igenkanna sakrista- 
nen i domkyrkan — Celestin om dagen, Floridor 
om natten. Damerna voro kladda i skrikande siden- 
kladningar, hoghalsade och langa, och utan att vara 
ohoffig kan man pasta, att de just ej voro nagra 
skonheter; de fiesta hade for ofrigt redan passerat 
lifvets meridian och voro val junoniska. Dansen 
utfordes blott af en enda, som tradde fram ur skaran, 
under det att de ofriga vid det foga horda guitarr- 
ackompagnementet afsjongo en kort strof samt 
klappade i handerna. Sangen bestod mest af an 
svagare, an starkare skrik, allt efter dansens rorel- 



222 



I PKOVENCE OCH SPANIEN. 



ser, och dess betydelse forefoil mest att ligga i an- 
gifvandet af takten; hufvudvikten lag tydligen pa 
sjalfva handklappningen och stampningeu. Genom 
dessa och de vilda skriken lick det hela eu karak- 
tftr, sora smatt erinrade om den extatiska dervisch- 
dans, jag sett i orienten. Forhallandet mellan de 
upptradande och publiken var ytterst amikalt och 
ogeneradt; man nickade at hvarandra och pratade, 
och under de korta uppehallen rokte flamencorna 
cigarrett som alia andra. 

Sjalfva dansen utfordes af en enda flamenca, 
under det att de ofriga sjongo och klappade i han- 
derna. Nar hon slutat, tradde en annan fram f5r 
att tafia om publikens ynnest, och den forra drog 
sig da tillbaka och tog plats bland de ackompag- 
uerande. Dansen bestod ej af nagra hopp sasom 
i vara teatrars akrobalforestallningar, ej ens af 
nagra lifligare rorelser, utan den dansande stod 
hela tiden nastan stilla och rorde blott kroppen i 
vissa sliugrande rorelser, i det stora hela valda, 
som det tycktes, efter ogonblickets ingifvelse. Men 
nar denna dans utfordes val — och det gjorde den 
i ett fall — lag dari onekligen en vild, medryckande 
passion. Dansen var, sasom all dans till sitt egent- 
liga viisen ar, erotisk, och den unga flamencan lycka- 
des varkligen att i sina ormlika rorelser inlagga en 
sa rusande lidelsefullhet, att man fick ett intryck 
af att dansen dock varit och kan vara en Jconst 
— det var ntigot af Sevillas vallustfylda, mohriska 
Alcazar, som har gick igen, och man glomde 
for ett ogonblick, att man befann sig pa ett smut- 
sigt krogkafe. 
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I det stora hela paminner Spanien vida mindre 
om Italien, an man kunnat vanta. Stiiderna aro 
afgjordt renligare an i Italien och Sydfrankrike, och 
folket forefaller att vara raera burget. Tiggande 
krymplingar af alia slag forekomma naturligen, mest 
i norra Spanien och Granada, men det lagre folket 
o-iorde i allmanhet intryck af att vara jamforelsevis 
val situeradt i ekonomiskt afseende, bonderna i 
Castilien pamhide nastan om vara skaningar, for 
att nu valja en hedrande jamforelse. Handeln 
tycktes vara ganska liflig, och pa handelsresande 
led landet atminstone icke nagon brist; bade hotell 
och jarnvagsvagnar voro ofverfylda med dylika. 
Officiella siffror bestyrka detta allmaona intryck. 
1896 uppgick inforseln till G54 millioner, utforseln 
daremot till 736 millioner — saledes ett ej obetyd- 
ligt tillskott till SpanieDS fordel, under det Sverige 
samtidigt hade en inforsel af 358 millioner mot en 
utforsel af 340 — saledes ett underskott.* 

Spanien ar ju ocksa ett land med stora natur- 
liga hjalpkallor; jorden tyckes vara bordig, och 
ofver allt sag man praktiga akrar. Pa en areal 
af 504,517 kvadratkilometer (mot Sveriges 447,864) 
har Spanien 11,429,000 hektar odlad jord (da, Sve- 
rige blott har 3,469,000), daraf 3,422,000 rag och 
hvete (mot i Sverige 479,000). I Sverige komma 
138 kilogram rag och hvete per iuvanare, i Spa- 
nien 160. Sasom vinodlande land intar Spanien 
det tredie rummet bland Europas stater, och afven 
kreatursafveln, sarskildt farafveln, ar ganska be- 

* Detta skrefs 1901, och de sista uppgifter, jag da hade 
att begagna, voro Mn 1897. 
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tydande: sa har Spanien omkr. 17 millioner far, 
da Sverige blott har vid pass 1,300,000. Tillgangen 
pa mineralier ar, som bekant, hogst betydande, sar- 
skildt pa silfver och koppar. Spaniens silfvergruf- 
vor aro de rikaste i Europa och gaivo 1897 200,000 
kg., da Tysklands, som kommer darnast, lamnade 
171,000 och Sveriges blott 2,218; a£ koppar produ- 
cerades samma ar i Spanien (och Portugal) omkr. 
55,000 tons, da Tysklaud, som var narmast, blott 
nadde siffran 20,467 och Sverige ej kom hogre 
upp an till 289. 1 tackjarnsproduktionen star Spa- 
nien visserligen efter Sverige (297,100 tons mot 
538,197 ar 1897), men a den andra sidan fore med 
afseende pa jarnmalm (7,468,500 tons mot 2,087,166 
s. a.). Att Spanien det oaktadt i ekonomiskt han- 
seende har ett sa daligt anseende, beror naturligen 
pa dess genomusla styrelse, som fort statsfinanserna 
in i ett ohjalpligt virrvarr. Men fran dem far man 
icke draga nagon slutsats rtirande privatekonomien. 
I Italien, hvars statsfinanser atminstone aro skap- 
liga i jamforelse med de spanska, hfirskar viirklig 
nod, och vissa distrikt, sasom Sicilien, torde val i 
ekonomiskt hanseende bora till de olyckligaste pa 
jorden. 

Men om spanioren ekonomiskt skiljer sig fran 
italienaren, afviker han annu mer fran honom i 
religiost afseende. Italienaren ar ofver hufvud 
taget icke religios i var mening. Val lider landet 
som bekant ej nagon brist pa prester och munkar, 
och med de lagre klassernas fritankeri ar det val ej 
sa farligt, atminstone icke pa landet och i de smarre 
staderna. Vid de religiosa festerna aro kyrkorna 
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vanligen ofverfulla, och helgonprocessionerna hafva 
fortfarande stor anslutning. Men till hela sin lagg- 
ning ar italienaren afgjordt varldslig, och kristen- 
dornen har icke lyckats att doda den gamle hed- 
ningen inom honom. Under de stora helgerna 
dansar och sjunger man, man dricker och gor sig 
glad, kyrkan smyckas med blommor och brokiga 
forhangen, och ofver det hela hvilar nagot af an- 
tikens naivafestgladje. Spanioren med sitt mera tunga 
temperament tyckes taga saken mera pa allvar, 
och de spanska kyrkorna gjorde ej samma intryck 
af glada festhallar som de italienska. De man och 
kvinnor, som lago och bado vid altarna framfor 
de groteskt utstyrda, malade och pakladda trabil- 
derna, gingo fullkomligt upp i sina boner, och 
nagra af dem gjorde nastan intryck af att vara 
gripna af extas. Att kyrkan har faktiskt bebar- 
skar folket, ar darfor belt naturligt. 

For ofrigt forefoll folket att vara godt och be- 
skedligt. Nagon vana att bedraga framlingar hade 
atminstone icke de spaniorer, jag rakade, och for min 
del kan jag icke klaga ofver, att jag blifvit narrad 
eller uppskortad af nagon manniska. Men a den 
andra sidan saknade man den vakna, lifliga itali- 
enska intelligensen, som val icke alltid gar i spann 
med en Strang moral, men hvars alskvardbet fram- 
lingen nastan mot sin vilja maste erkanna, afven 
nar det kostar honom nagra slantar att raka ut for 
den. Fick en spanior for litet drickspengar, sag 
han trumpen ut, men sade i allmanhet ingenting, 
under det att italienaren vid dylika tillfallen ut- 
vecklar en varklig valtalighet. Fick han for myc- 
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ket, yttrade hau haller ej nagonting, och sag for 
ofrigt just ej mycket gladare ut. Han saknar 
ocksa italienarens latthet att begripa och gora sig 
begriplig, och denna formaga afhjalpes ej genom 
nagon utbredd sprakkunskap. Afveu bland de 
bfittre klasserna talade endast fa franska, och oin 
andra sprak var det nastan aldrig fraga. Till dy- 
lika studier ar spanioren bade for stolt och for sjalf- 
tillriicklig, och han har afven mindre behof an 
italienaren af att meddela sig med frarnlingen, ty 
nagot turistland ar Spanien tydligen icke. Un- 
dantager man de storre staderna tyckas frarnlingar 
vara ganska sallsynta, och bade i Burgos och Sa- 
lamanca var, sa vidt jag vet, jag den enda ut- 
landiDgen vid den tamligen talrika table d'hoten pa, 
de resp. stadernas fornamsta hotell. 

Ej haller ar den yttre likheten stor mellan ita- 
lienare och spaniorer, och sa vidt jag vagar lita 
pa de flyktiga iakttagelser, jag kunnat gora, ar 
folktypen ganska olika i skilda delar af Spaderi. 
I norr fir den fula, kuotiga och vulgfira baskiska 
eller iberiska typen den forharskande ; den trygga, 
kraftfulla, ofta fela kastilianska bonden erinrade 
nastan rnest om den germanska bondetypen och 
motsvarar ej ilia den forestallning, man vill g6ra 
sig om goternas fittlingar. Vacker ar blott den 
fma andalusiska typen, som mest paminner om den 
italienska och som i sin ideala, men icke ovfirk- 
liga gestalt ar oss kfind Mn Murillos taflor. Jag 
forestalde mig ett ogonblick, att denna nobla typ 
ffitt sitt sarmfirke fran Andalusiens gamla mohriska 
befolkning, men i Granada aterfanns den knappast, 
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ehuru mohrerna dar ju harskade vida langre an i 
Andalusien. Mahanda ar darfpr denna gissning utan 
all grand, men kanske kan olikheten ocksa forklaras 
daraf, att den gamla raohriska befolkningen i Gra- 
nada fordrefs af segrarna, under det att mohrerna i 
Andalusien sarnmansinfilt med de kristna. 

Afven den spanska naturen ar ganska skif- 
tande. 

Infarden i Spanien ar mer an statlig. Trakten 

soder om Bordeaux ar ett fult lagland, sandreflar, 

bevuxna med en gles tall- och granskog. Men 

vid Biarritz andras sceneriet med ens. Pa den ena 

sidan utbreder sig den majestatiska, blandande 

oceanen, p4 den andra hoja sig Pyreneernas djarfva 

konturer, och det hela omgjutes af denna klara, 

genomskinliga sydlandska luft med dess kansliga, 

nobla dagrar. Darefter fOrdjupar jarnvagen sig in 

i det romantiska baskiska barglandet, genom smala 

pass och breda dalsankor, langs sluttningarna af 

de valdiga bargstopparna, och man tycker sig har 

nastan forsatt till Toscana. Men vid den kastilian- 

ska gransen slutar romantiken och Sancho Panzas 

land borjar. Hela det mellersta Spanien fir, sa 

vidt jag hade tillfalle att se, en tamligen enformig 

hOgplata, visserligen har och hvar genomdragen 

af bargskedjor, men dessa sakna denna plastiska 

skonhet, som utmarker Pyreneerna och Apenni- 

nerna. Forst i soder, egentligen forst i Granada, 

far landskapet ater den italienska bfirgskaraktaren, 

och man forstar, hvarfor det visigotiska valdet 

langst bibeholl sig i Asturien samt det mohriska 

langst i Granada. Bada provinserna aro vilda bargs- 
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trakter, genombrutna af latt forsvarade pass, och 
bada aro darfor af nature n danade till en forfoljd 
folkstams sista tillflyktsorter. 

Naturskont ar egentligen blott, sa vidt jag farm, 
det norra och det sodra Spanien, och endast i so- 
dern hafva landskapet och staderna en fullt syd- 
landsk karaktar. Bade i Burgos och i Madrid ar 
kliniatet ganska bistert; i slutet af Maj var dar 
knappast varmare an i Sverige, och i Juni lar det 
i Burgos kunna falla sno. 

Den, som onskar studera spansk konst, bor valinga- 
lunda forsumma att se Burgos, Salamanca, Toledo 
och Madrid. Burgos' katedral kan nastan likstallas 
med ett museum, Salamanca ar ofverfyldt af in- 
tressanta byggnader, Toledo har sitt egendomliga 
pittoreska lage och sin markliga dom, Madrid 
sitt varldsberomda Pradogalleri, som, om det an 
icke, sasom ofta pastas, gar upp mot Louvren, 
Palazzo Pitti och National Gallery, likval ar en 
bland varldens framsta tafvelsamlingar. Men det 
konsthistoriska intresset ar Dastan allt, och det ar, 
som om Burgos och Toledo voro doda stader — 
men doda icke i samma mening som Ravenna, 
dar man tycker sig vandra liksom i en fortrollad 
stad, i hvilken tidens ur plotsligt stannat af. Har 
far man snarare intrycket af, att staden dott af 
— ledsnad; atminstone synas invanarne pa. vag 
att gora det, och nar man slutat att se pa 
kyrkorna, vet man sannerligen ej, hvad man 
skall taga sig till. I Salamanca hade man at- 
minstone pa morgnarne ratt fargrika och pitto- 
reska torgscener med kacklande hons och skri- 
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kande gummor, men Burgos, var en enda stor 
gaspning. 

Madrid, hvarofver spaniorema aro sa stolta, ar 
i rnina ogou en bland Europas banalaste stader. 
Men sa ar ocksa staden en uppkomling, som har 
parvenyens alia olater. Husen aro antingen fula, 
moderna praktbyggnader utan sjal eller ock stil- 
losa hyreskasarner. Gatorna hafva icke de pari- 
siska avenyernas gladtighet, elegans oeh Ofverlagsna 
storstadsrnassighet, och ej haller det pittoreska be- 
hag, som de forfallna medeltidsstadernas krokiga 
och sneda grander annu bevarat. Har ar det ett 
ledsamt »midt emellan», som rojer uppkomlingen 
bland stader. Med ett ord : Madrid ar lika sjallos, 
som Stockholm skulle blifva, om man strok bort 
det pittoreska Sodermalin och var gamla, aristo- 
kratiska »stad», market pa, att Stockholm ar en gam- 
mal stad med anor och icke blott en mera po- 
sande tvillingbroder till nybygget uppe vid Malm- 
barget. Och Madrid saknar dessutom Stockholms 
harlica lage, som forsonar sa manga af invanar- 
nes arkitektoniska synder. 

Men Madrid ar haller ingen spansk hi- 
dalgo med ett stamtrad upp till Rodrigo och 
Cid, utan i sjahva varket en novus homo, 
hvars varkliga anor ej stracka sig mer an en tva, 
hundra ar tillbaka i tiden och som kornmit sig 
upp genom hofgunst och ej genom egna fortjanster. 

Pa, 900-talet fanns har val ett mohriskt kastell, 
och i dess skydd hade en liten by vuxit upp. Un- 
der hela medeltiden forblef denna tamligen obe- 
tydlig, och annu i borjan af 1500-talet steg inva- 
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narantalet ej till mer an 3,000. Det var Filip ILs 
harskarnyck, som bestamde, alt denna obetydliga, 
osunda och fult belagna by skulle blifva den stolta 
spanska monarkiens hufvudstad. Men Madrid ville 
det oaktadt ej vaxa till, och regeringen drog sjalf 
forsorg om att hindra det. Man tog sig nainligen 
fore att utfarda det mera originella an praktiska 
pabudet, att figarne till alia storre hus skulle vara 
skyldiga att, nar sa pafordrades, mottaga inkvar- 
tering af hoffolk och adel, och foljden blef natur- 
ligtvis den, att man val vaktade sig for att uppfora 
nagra dylika, i dubbel mening dyrbara byggnader. 
Anda till 1700-talets borjan fortfor darfor Madrid 
att vara ett hof, omgifvet af en bop usla kojor. 
Den nuvarande staden harror i det hela forst fran 
1800-talets borjan — saledes fran arkitekturens 
stillosaste och mest andefattiga period. 

Madrid ar darfor egentligen blott en stad for 
den, som onskar studera Pradogalleriet eller ar 
amator af tjurfaktningar, och hvarken folk eller 
stad ger en nagot intryck af sydlanskt lif . Puerta del 
Sol, derma brakiga, af sparvagnar uppfylda plats, bar 
iutet, som erinrar om Roms harliga Piazza Colonna. 
Forst i Cordova ar det, som sodern slar ut i 
hela sin berusande skonhet, och orientens fantastiska, 
fargrika varld bar bar, trots sju arhundradens kristna 
massor, icke kunnat fullstandigt utplanas i denna 
nu visserligen obetydliga stad, som dock en gang 
var den muhamedanska bildningens centrum, den 
enda plats i Europa, dar vetenskaplig forskning 
bedrefs under de arhundraden af kristendomens 
historia, som man kallat »de morka». 
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Gatuplanen ar antagligen densamma, som den 
var pa den mohriska tiden., Med undantag for 
nagra nyanlagda avenyer bestar hela staden af 
ett slingrande nat af grander, som likt arabesker 
lopa om och i hvarandra, men trots detta ar Cor- 
dova alldeles fri fran det snusk, som eljes ar sa 
vanligt i de. sydlandska, afven de franska staderna. 
Husportarne fullkomligt glanste, och pa ett par 
stallen sag jag, huru husets tjanstefolk putsade 
ren gatan framfor hnset, alldeles som man gor 
rent ett formak. 

De tranga granderna aro onekligen till fordel 
for staden, och de, som anlade dem, visste nog, 
hvad de gjorde. Tack vare dem bar vandraren 
standigt en kylande svalka under det brannande 
solbadet, och de friska brisarne spela bar ocksa, ratt 
igenom. Ofver de stallen, dar gatorna nagot vidga 
si°-, hade man dessutom ofta spant soltalt for att 
bereda de prornenerande skugga. Husen arolaga, 
vanligen blott en a tva vaningar hoga, och sin 
egentliga karaktar fa de genom dessa barliga 
»patios», som nastan ensamt fortjana en resa till 
Cordova och som gifva staden dess egendomliga 
cachet. 

Liksom i orienten intresserar man sig i Cordova 
fortfarande foga for boningsbusets yttre, som en- 
dast lifvas af dessa karaktaristiska balkonger, bakom 
hvilkas spjaljalousier sa ofta ett vackert andalusiskt 
ansikte tittar fram. Bostaden ar ett hem, hvars 
naturliga centrum ligger i husets midt, i pation 
eller den oppna garden, och det ar darfor pa den- 
nas prydande, som man nedlagt den mesta sma- 
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ken och de storsta omkostnaderna. Vanligen om- 
gifves garden af en oppen arkad, uppburen af smarta 
kolonner med vackra, nagou gang antika kapital, 
golfvet utgores i regeln af niarmor, och i midten 
spelar en liten spriDgbrunn, hvars sakta, melodiska 
plaskande gifver denna kyliga, undangomda plats 
en ny charme och en okad kansla af svalka. Kring 
kolonnerna, hflgt upp pa husets vaggar, slingrar 
sig ett nat af roda, gula eller hvita rosor — vi 
aro just nu i den basta rostiden — och sjalfva 
pation fullkomligt skimrar af olikfargade kruk- 
vaxter. Pa de storre gardarne hoja sig resliga pal- 
mer och lummiga oranger, och det hela omramas, 
langs husvaggen, af en majolikafris i dessa nobla, 
diskreta farger, som varka liksorn en dikt och kyla 
sasom sorbet. 

Da man fordjupar sig i Cordovas slingrande la- 
byrint af gator och vid hvartannat steg far genom 
den standigt oppna porten kasta en blick in i dessa 
idylliska patios, erinrar man sig ovillkorligen Snoil- 
skys masterliga dikt: 

En liten gard i fyrkant, innesluten 

Pa alia sidor af en pelargang. 

Ett utspandt soltalt mottar i sitt fang 

Hvar pil af eld fran middagshimlen skjuten. 

Inom en krans af rosenlager knuten 
Ett marmorbacken med ett vattensprang, 
Dar bubblana prisma brister hvarje gang 
Som ett melodiskt afsked till minuten. 

Da jag for forsta gangen besokte Cordova — jag 
kunde namligen, trots den knappa tiden, ej under- 
lata att upprepa besoket — var staden kanske lit- 
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ligare an annars, ty dagen darpa skull e stadens 
»feria». firas med tjurfaktning, hastmarknad o. s. v. 
Da jag pa inorgonen vandrade kriDg utanfor sta- 
den, inottes jag darfor standigt af hast- och asne- 
drifter, som under stoj och £krik drefvos till mark- 
naden, och pa stadens fornarnsta aveny redo duk- 
tiga, landtliga ryttare kring for att visa sina djur. 
Det var ett noje att iakttaga bade de ypperliga, 
eldiga andalusiska hastarne och de kraftfulla, vackra 
bonderna i deras bredskyggiga hattar, dar de — 
ofta med en liten pojke framfor sig pa sadel- 
knappen och med den oundvikliga cigaretten i mun 

kunde drifva fram en hjord pa tio a femton 

hastar. Och hvilket lif, da dessa hjordar nagon 
gang stotte samman och blandade sig med hvar- 

andra! 

Vid den ena stadsporten hade ett zigenarfolje 
slao-it sig ned, och detta forminskade icke det bro- 
kiga iutrycket. Smanngarne spatserade kring i den 
soliga morgonluften alldeles spritt nakna, och en- 
dast nagra mera sprattiga voro iklfidda skjorta. 
Naturligtvis var jag inom ett ogonblick omgifven 
af hela skaran, och da jag bland dem utdelade 
nagra cigaretter, belonades detta aclelmod med jubel 
och handklappningar fran hela lagret. 

Detta var utanfor staden, men i sjalfva Cor- 
dova radde fortfarande samma dromlif, och mark- 
naden kunde icke fordrifva den atmosfar af saga, 
som lag utbredd ofver dess tranga grander. Lifli- 
gast erfor jag detta intryck, da jag slog mig ned 
utanfor den gamla moskeen, nu den kristna kate- 
dralen, som annu ager kvar den oppna arkadom- 
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gifna forgard, som farms har redan pa den moh- 
riska tiden. Hogstammiga palmer breda sina yf- 

viga kronor ofver derma Patio de los Naranjos 

orangegarden — , och i deras skugga flodar en val- 
dig fontan, fran hvilken traktens kvinnor hamta 
vatten i dessa rymliga, vackra lerkrus, som aro sa 
karaktaristiska for orienten. Men i arkaderna och 
pa bankarne under orangetraden drommer ett fem- 
tiotal sysslolosa lattingar bort sitt lif medan de 
lyssna till vattendropparnes fall och det afiagsna 
sorlet af kvinnornas skvaller vid brunnen, och 
bland dessa drommare befinner sig snart ocksa jag 
— hvarfor arbeta och aflas, da det ar sa ljufligt 
att gora ingenting och endast lyssna till, hum rni- 
nuterna tona bort likt fontanens vattenstank? 
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De olika »anteckningarna» i derma del aro, 
liksoin i den forra, nedskrifna vid olika tillf alien , 
dock icke langre tillbaka an for nagra ar sedan, 
och kunna med anledning haraf mojligen i en 
eller annan punkt vara foraldrade. De olika aren 
aro, da detta kan vara af nagon vikt, angifna i 
det ifragavarande stycket. 
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